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2.1 CUMPLIMIENTO DEL CTE.

2.1 Cumplimiento del CTE
2.1.1 Seguridad estructural (DB SE).
2.1.2 Seguridad en caso de incendio (DB SI), (parte II).
2.1.3 Seguridad de utilizaciéon (DB SU), (parte II).
2.1.4 Salubridad (DB HS), (parte Il).
2.1.5 Ahorro de energia (DB HE).

2.2 Cumplimiento de otros reglamentos.

2.2.1- DECRETO 145/1997, D 20/2007 Condiciones de higiene y habitablidad de los
edificios.

2.2.2- DECRETO 20/2003 Reglamento para la mejora de la accesibilidad y supresion
de barreras arquitectonicas.

2.2.3- RDL 1/1998 y RD 401/2003 Infraestructuras comunes del acceso a los servicios
de telecomunicaciones.

2.2.4- Cumplimiento de las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares
de trabajo. DECRETO 486/1997 de 14 de abril.

2.2.5 REBT 02. Reglamento electrotécnico de baja tension.

2.2.6 D 59/1994 Control de calidad.

2.3 Normativa aplicable

ANEXOS A LA MEMORIA



3. Cumplimiento del CTE  DB-SE 2.1

DB-SI 2.2
Si1
Sl 2
SI3
Sl 4
SI5
SI 6

DB-SU 2.3
SuU1
SuU2
SuU3
Su4
SuUs
SuU6
Su7
Sus

DB-HS 2.4
HS1
HS2
HS3
HS4
HS5

DB-HE 2.5
HE1
HE2
HE3
HE4
HE5
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Justificacion de las prestaciones del edificio por requisitos
basicos y en relacion con las exigencias basicas del CTE.
La justificacion se realizara para las soluciones adoptadas
conforme a lo indicado en el CTE.

También se justificaran las prestaciones del edificio que
mejoren los niveles exigidos en el CTE.

Exigencias basicas de seguridad estructural

Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio
Propagacion interior

Propagacion exterior

Evacuacion

Instalaciones de proteccion contra incendios
Intervencion de bomberos

Resistencia al fuego de la estructura

Exigencias basicas de seguridad de utilizacién

Seguridad frente al riesgo de caidas

Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento

Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacién
Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
Seguridad frente al riesgo relacionado con la accién del rayo

Exigencias basicas de salubridad
Proteccion frente a la humedad
Eliminacion de residuos

Calidad del aire interior
Suministro de agua

Evacuacién de aguas residuales

Exigencias basicas de ahorro de energia

Limitacion de demanda energética

Rendimiento de las instalaciones térmicas

Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién
Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria
Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica
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2.1. Seguridad Estructural

Prescripciones aplicables conjuntamente con DB-SE
El DB-SE constituye la base para los Documentos Basicos siguientes y se utilizara
conjuntamente con ellos:

apartado Procede No
procede
DB-SE 2.1.1 Seguridad estructural: X |
DB-SE-AE 2.1.2. | Acciones en la edificacion X |
DB-SE-C 2.1.3. | Cimentaciones X |
DB-SE-A 21.7. Estructuras de acero O X
DB-SE-F 2.1.8. | Estructuras de fabrica O X
DB-SE-M 2.1.9. Estructuras de madera O X
Deberan tenerse en cuenta, ademas, las especificaciones de la normativa siguiente:
apartado Procede No
procede
NCSE 02 2.1.4. | Norma de construccién sismorresistente X O
EHE 2.1.5. Instruccion de hormigén estructural X O
Instruccion para el proyecto y la
ejecucion de forjados unidireccionales de
EFHE 216 hormigén estructural realizados con X O
elementos prefabricados

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico
de la Edificacién.( BOE num. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 10. Exigencias basicas de seguridad estructural (SE).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad estructural» consiste en asegurar que el
edificio tiene un comportamiento estructural adecuado frente a las acciones e
influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su construccion y
uso previsto.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, fabricaran, construiran y
mantendran de forma que cumplan con una fiabilidad adecuada las exigencias
bésicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. Los Documentos Basicos «DB SE Seguridad Estructural», «DB-SE-AE Acciones en
la edificacién», «DB SE-C Cimientos», «DB-SE-A Acero», «DB-SE-F Fabrica» y
«DB-SE-M Madera», especifican parametros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias bésicas y la superacién de
los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad
estructural.

4. Las estructuras de hormigén estan reguladas por la Instruccién de Hormigén
Estructural vigente.

10.1 Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad: la resistencia y la estabilidad
seran las adecuadas para que no se generen riesgos indebidos, de forma que se
mantenga la resistencia y la estabilidad frente a las acciones e influencias previsibles
durante las fases de construccion y usos previstos de los edificios, y que un evento
extraordinario no produzca consecuencias desproporcionadas respecto a la causa
original y se facilite el mantenimiento previsto.

10.2 Exigencia béasica SE 2: Aptitud al servicio: la aptitud al servicio sera conforme
con el uso previsto del edificio, de forma que no se produzcan deformaciones
inadmisibles, se limite a un nivel aceptable la probabilidad de un comportamiento
dindmico inadmisible y no se produzcan degradaciones o anomalias inadmisibles.
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2.1.1 Seguridad estructural (SE)

Andlisis estructural y dimensionado

Proceso

Situaciones de
dimensionado

Periodo de servicio

Método de
comprobacion

Definicién estado limite

Resistencia y
estabilidad

Aptitud de servicio

-DETERMINACION DE SITUACIONES DE DIMENSIONADO
-ESTABLECIMIENTO DE LAS ACCIONES

-ANALISIS ESTRUCTURAL

-DIMENSIONADO

PERSISTENTES condiciones normales de uso
TRANSITORIAS condiciones aplicables durante un tiempo limitado.
EXTRAORDINARI | condiciones excepcionales en las que se puede encontrar o estar expuesto
AS el edificio.
[ 50 Afios

Estados limites

Situaciones que de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple con alguno de
los requisitos estructurales para los que ha sido concebido

ESTADO LIMITE ULTIMO:

Situacion que de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una puesta fuera de
servicio o por colapso parcial o total de la estructura:

- perdida de equilibrio

- deformacién excesiva

- transformacion estructura en mecanismo

- rotura de elementos estructurales o sus uniones

- inestabilidad de elementos estructurales

ESTADO LIMITE DE SERVICIO

Situacion que de ser superada se afecta::
- el nivel de confort y bienestar de los usuarios
- correcto funcionamiento del edificio
- apariencia de la construccién




Acciones

Clasificacion de las
acciones

Valores caracteristicos
de las acciones

Datos geométricos de
la estructura

Caracteristicas de los
materiales

Modelo analisis
estructural
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PERMANENTES | Aquellas que actuan en todo instante, con posicion constante y valor
constante (pesos propios) o con variacion despreciable: acciones
reoldgicas

VARIABLES | Aquellas que pueden actuar o no sobre el edificio: uso y acciones
climaticas

ACCIDENTALES | Aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequefa pero de gran
importancia: sismo, incendio, impacto o explosion.

Los valores de las acciones se recogeran en la justificacion del cumplimiento del DB SE-AE

La definicion geométrica de la estructura esta indicada en los planos de proyecto

Los valores caracteristicos de las propiedades de los materiales se detallaran en la justificacion del
DB correspondiente o bien en la justificacién de la EHE.

Se realiza un calculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de rigidez, formando las
barras los elementos que definen la estructura: pilares, vigas, brochales y viguetas. Se establece la
compatibilidad de deformacién en todos los nudos considerando seis grados de libertad y se crea la
hipétesis de indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el comportamiento del forjado,
impidiendo los desplazamientos relativos entre nudos del mismo. A los efectos de obtencién de
solicitaciones y desplazamientos, para todos los estados de carga se realiza un calculo estatico y
se supone un comportamiento lineal de los materiales, por tanto, un calculo en primer orden.

Verificacion de la estabilidad

Ed,dst <Ed,stb

Ed,dst: valor de célculo del efecto de las acciones desestabilizadoras

Ed,stb: valor de célculo del efecto de las acciones estabilizadoras

Verificacion de la resistencia de la estructura

Ed <Rd

Combinaci6n de acciones

Ed : valor de calculo del efecto de las acciones
Rd: valor de calculo de la resistencia correspondiente

respectivamente.

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situaciéon persistente o transitoria y los correspondientes
coeficientes de seguridad se han obtenido de la formula 4.3 y de las tablas 4.1 y 4.2 del presente DB.

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion extraordinaria se ha obtenido de la expresion 4.4 del
presente DB y los valores de célculo de las acciones se han considerado 0 o 1 si su accion es favorable o desfavorable

Verificacion de la aptitud de servicio

Se considera un comportamiento adecuado en relacion con las deformaciones, las vibraciones o el deterioro si se cumple
que el efecto de las acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto.

Flechas

desplazamientos
horizontales

[ La limitacién de flecha activa establecida en general es de 1/500 de la luz |

El desplome total limite es 1/500 de la altura total
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N)

Acciones
Permanentes
G):

Peso Propio de la
estructura:

Corresponde generalmente a los elementos de hormigén armado, calculados a partir
de su seccion bruta y multiplicados por 25 (peso especifico del hormigén armado) en
pilares, paredes y vigas. En losas macizas sera el canto h (cm) x 25 kN/m”.

Cargas Muertas:

Se estiman uniformemente repartidas en la planta. Son elementos tales como el
pavimento y la tabiqueria (aunque esta Ultima podria considerarse una carga variable,
si su posicién o presencia varia a lo largo del tiempo).

Peso propio de
tabiques pesados
y muros de
cerramiento:

Estos se consideran al margen de la sobrecarga de tabiqueria.

En el anejo C del DB-SE-AE se incluyen los pesos de algunos materiales y productos.
El pretensado se regira por lo establecido en la Instrucciéon EHE.

Las acciones del terreno se trataran de acuerdo con lo establecido en DB-SE-C.

Acciones
Variables

Q)

La sobrecarga de
uso:

Se adoptaran los valores de la tabla 3.1. Los equipos pesados no estan cubiertos
por los valores indicados.

Las fuerzas sobre las barandillas y elementos divisorios:

Se considera una sobrecarga lineal de 2 kN/m en los balcones volados de toda
clase de edificios.

Las acciones
climaticas:

El viento:

Las disposiciones de este documento no son de aplicacion en los edificios situados
en altitudes superiores a 2.000 m. En general, las estructuras habituales de
edificacion no son sensibles a los efectos dinamicos del viento y podran
despreciarse estos efectos en edificios cuya esbeltez maxima (relacion altura y
anchura del edificio) sea menor que 6. En los casos especiales de estructuras
sensibles al viento sera necesario efectuar un analisis dinamico detallado.

La presion dinamica del viento Qb=1/2 x Rx Vb2. A falta de datos mas precisos se
adopta R=1.25 kg/m3. La velocidad del viento se obtiene del anejo E. Canarias
esta en zona C, con lo que v=29 m/s, correspondiente a un periodo de retorno de
50 afios.

Los coeficientes de presion exterior e interior se encuentran en el Anejo D.

La temperatura:
En estructuras habituales de hormigén estructural o metalicas formadas por pilares

y vigas, pueden no considerarse las acciones térmicas cuando se dispongan de
juntas de dilatacion a una distancia maxima de 40 metros

La nieve:

Este documento no es de aplicacion a edificios situados en lugares que se
encuentren en altitudes superiores a las indicadas en la tabla 3.11. En cualquier
caso, incluso en localidades en las que el valor caracteristico de la carga de nieve
sobre un terreno horizontal Sk=0 se adoptara una sobrecarga no menor de 0.20
Kn/m2

Las acciones
quimicas, fisicas

Las acciones quimicas que pueden causar la corrosiéon de los elementos de acero
se pueden caracterizar mediante la velocidad de corrosion que se refiere a la
pérdida de acero por unidad de superficie del elemento afectado y por unidad de
tiempo. La velocidad de corrosion depende de parametros ambientales tales como
la disponibilidad del agente agresivo necesario para que se active el proceso de la
corrosion, la temperatura, la humedad relativa, el viento o la radiacién solar, pero

y bioldgicas: también de las caracteristicas del acero y del tratamiento de sus superficies, asi
como de la geometria de la estructura y de sus detalles constructivos.
El sistema de proteccién de las estructuras de acero se regira por el DB-SE-A. En
cuanto a las estructuras de hormigon estructural se regirén por el Art.3.4.2 del DB-
SE-AE.
Los impactos, las explosiones, el sismo, el fuego.
Las acciones debidas al sismo estan definidas en la Norma de Construccion
Acciones Sismorresistente NCSE-02.

accidentales (A):

En este documento basico solamente se recogen los impactos de los vehiculos en
los edificios, por lo que solo representan las acciones sobre las estructuras
portantes. Los valores de calculo de las fuerzas estaticas equivalentes al impacto
de vehiculos estan reflejados en la tabla 4.1
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Cargas gravitatorias por niveles.

Conforme a lo establecido en el DB-SE-AE en la tabla 3.1 y al Anexo A.1y A.2 de la EHE, las acciones gravitatorias, asi
como las sobrecargas de uso, tabiqueria y nieve que se han considerado para el calculo de la estructura de este edificio
son las indicadas:

Niveles Sobrecarga | Sobrecarga de Peso propio | Peso propio Caraa Total
de Uso/Nieve | Tabiqueria/viento | del Forjado del Solado 9
g‘L";'OZEI’éma - 3,00 KN/m? 1,00 KN/m? 380 KN/m? | 2,00 KN/m? 9,80 KN/m?
gL";L';FI::‘é ;‘: 2 v 3,00 KN/m? 1,00KN/m? | 640KN/m? | 2,00 KN/m? | 12,40 KN/m?
git]’;'eft:bie”a 2,00 KN/m? 1,00 KN/m? 640 KN/m? | 150 KN/m? | 10,90 KN/m?




Bases de calculo

Método de calculo:

Verificaciones:

Acciones:

Estudio geotécnico realizado

Generalidades:

Empresa:

Nombre del autor/es firmantes:
Titulacion/es:

Numero de Sondeos:
Descripcion de los terrenos:

Resumen parametros geotécnicos:

Cimentacion:
Descripcion:

Material adoptado:

Dimensiones y armado:

Condiciones de ejecucion:

==& COL-LEGI OFICIAL

=2¥ = D’ARQUITECTES
£ ZILLES BALEARS
21.07.2009 11/03598/09

Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)
3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382

2.1.3. Cimentaciones (SE-C)

El dimensionado de secciones se realiza segun la Teoria de los Estados Limites
Ultimos (apartado 3.2.1 DB-SE) y los Estados Limites de Servicio (apartado 3.2.2
DB-SE). El comportamiento de la cimentacion debe comprobarse frente a la
capacidad portante (resistencia y estabilidad) y la aptitud de servicio.

Las verificaciones de los Estados Limites estan basadas en el uso de un modelo
adecuado para al sistema de cimentacion elegido y el terreno de apoyo de la
misma.

Se ha considerado las acciones que actian sobre el edificio soportado segun el
documento DB-SE-AE y las acciones geotécnicas que transmiten o generan a
través del terreno en que se apoya segun el documento DB-SE en los apartados
(4.3-4.4-4.5).

El andlisis y dimensionamiento de la cimentacion exige el conocimiento previo de
las caracteristicas del terreno de apoyo, la tipologia del edificio previsto y el entorno
donde se ubica la construccion.

INGENIERIA DE SONDEOS DE BALEARES, S.L.
c/Jose Rover Motta, n°12-2A

C.P. 07006

Tfno: 971771159

Juan Verger

Ingeniero geotécnico

2 sondeos rotativos a profundidades 6/8m + 1sondeo a destroza

En todos los sondeos se han encontrado el mismo estrato:

Caliza muy fisuradas (hasta 2,5m), estratos variables de caliza muy fisurada (hasta
8m).

Cota de cimentacion -2,8 m (respecto a la rasante)
Estrato previsto para cimentar Caliza fisurada
Nivel freatico No
Tensién admisible considerada 300 kN/m?
Peso especifico del terreno y=21 kN/m’
Angulo de rozamiento interno del terreno ©=34
Coeficiente de empuje en reposo 0,44
Valor de empuje al reposo

Coeficiente de Balasto 200000T/m3

Zapata aislada y continua.

Hormigén armado.

Las dimensiones y armados se indican en planos de estructura. Se han dispuesto
armaduras que cumplen con las cuantias minimas indicadas en la tabla 42.3.5 de
la instruccién de hormigoén estructural (EHE) atendiendo a elemento estructural
considerado.

Sobre la superficie de excavacion del terreno se debe de extender una capa de
hormigén de regularizacién llamada solera de asiento que tiene un espesor minimo
de 10 cm y que sirve de base a la losa de cimentacion.
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2.1.4 Accion sismica (NCSE-02)

RD 997/2002 , de 27 de Septiembre, por el que se

aprueba la Norma de construccién
sismorresistente: parte general y edificacion
(NCSR-02).

Clasificacion de la construccion: Szl

Tipo de Estructura: [ Pérticos de hormigén. |

Aceleracion Sismica Basica (ab): [ ab=0.04 g, (siendo g la aceleracién de la gravedad). Todo Mallorca. |

Art. 1.2.3. Criterios de aplicacion de la norma. Si la “ab” es inferior a
Observaciones: 0,069 y n° de plantas inferior a 7, no es de aplicacion la NCSR-02.




3.1.1.3. Estructura

Descripcion del sistema estructural:

3.1.1.4. Programa de célculo:

Nombre comercial:

Empresa

Descripcion del programa:
idealizacion de la estructura:
simplificaciones efectuadas.

Memoria de célculo
Método de calculo

Redistribucion de esfuerzos:

Deformaciones

Cuantias geométricas
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314 "Cumplimiento de fa'instruccion de
hormigon estructural EHE

(RD 2661/1998, de 11 de Diciembre, por el que se aprueba
la instrucciéon de hormigén estructural )

Pérticos de hormigén armado constituidos por pilares de secciéon cuadrada o
circular y por vigas de canto y/o planas en funcién de las luces a salvar.

Sobre estos pérticos se apoya forjado reticular de canto 30+7/70 de bovedilla de
hormigén vibrado.

Promonal

Promonal, S.L.
Avda Aragén .CP 46010.

El programa realiza un calculo espacial en tres dimensiones por métodos
matriciales de rigidez, formando las barras los elementos que definen la estructura:
pilares, vigas, brochales y viguetas. Se establece la compatibilidad de deformacién
en todos los nudos considerando seis grados de libertad y se crea la hipétesis de
indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el comportamiento del
forjado, impidiendo los desplazamientos relativos entre nudos del mismo.

A los efectos de obtencion de solicitaciones y desplazamientos, para todos los
estados de carga se realiza un calculo estatico y se supone un comportamiento
lineal de los materiales, por tanto, un calculo en primer orden.

El dimensionado de secciones se realiza segun la Teoria de los Estados Limites
de la vigente EHE, articulo 8, utilizando el Método de Calculo en Rotura.

Se realiza una plastificacion de hasta un 15% de momentos negativos en vigas,
segun el articulo 24.1 de la EHE.

Lim. flecha total Lim. flecha activa Max. recomendada

L/250 L/400 1cm.

Valores de acuerdo al articulo 50.1 de la EHE.

Para la estimacion de flechas se considera la Inercia Equivalente (l¢) a partir de la
Formula de Branson.

Se considera el modulo de deformacion E. establecido en la EHE, art. 39.1.

Seran como minimo las fijadas por la instruccion en la tabla 42.3.5 de la Instruccién
vigente.




3.1.1.5. Estado de cargas consideradas:

Las combinaciones de las acciones
consideradas se han establecido

siguiendo los criterios de:

Los valores de las acciones seran

los recogidos en:
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NORMA ESPANOLA EHE ’
DOCUMENTO BASICO SE (CODIGO TECNICO)

DOCUMENTO BASICO SE-AE (CODIGO TECNICO)

ANEJO A del Documento Nacional de Aplicacion de la norma UNE ENV 1992 parte
1, publicado en la norma EHE

Norma Basica Espafiola AE/88.

cargas verticales (valores en servicio)

Forjado sanitario... 9,8 kN/m?

Forjado uso colegio....12,4 kN/m?

Forjado cubierta...10,9 kN/m?

Verticales: Cerramientos

Horizontales: Barandillas
Horizontales: Viento

Cargas Térmicas

Sobrecargas En El Terreno

3.1.1.5. Caracteristicas de los materiales:

-Hormigon

-tipo de cemento...

-tamafio maximo de arido...
-maxima relaciéon agua/cemento
-minimo contenido de cemento
‘FCK----

-tipo de acero...

'FYK---

p.p. del forjado... 3,8 kN/m”
Baldosa y yeso 2 kN/m*
tabaqueria 1 kN/m’
sobrecarga de uso... 3 kN/m®
p.p. forjado 6,2 kN /m’
Pavim. y encascado 2,2 kN /m*
tabaqueria 1 kN/m*
Sobrecarga de uso 3 kN /m”
p.p. forjado 6,2 kN /m’
Pavim. y pendientes 1,7 kN /m’
Viento y nieve 1.0 kN /m’
Sobrecarga uso 2.0 kN /m’

Ladrillo ceramico 14cm, aislante y tradosado ladrillo ceramico de 6,5 cm 1.150kg/m.

300kg/m.

Segun Norma.

Dadas las dimensiones del edificio se ha previsto una junta de dilatacién, por lo que
al haber adoptado las cuantias geométricas exigidas por la EHE en la tabla
42.3.5, no se ha contabilizado la accién de la carga térmica.

HA-30/B/15/llla

CEM I, AV/42,5R

15 mm.

0.50

300 kg/m®

30 Mpa

B-500S

500 N/mm”5100 kg/cm?

Coeficientes de seguridad y niveles de control

de la EHE respectivamente

El nivel de control de ejecucion de acuerdo al art® 95 de EHE para esta obra es normal.
El nivel control de materiales es estadistico para el hormigén y normal para el acero de acuerdo a los articulos 88 y 90

Hormigdn

Acero

Ejecucion

Coeficiente de minoracion 1.50
Nivel de control NORMAL
Coeficiente de minoracion 1.15
Nivel de control NORMAL
Coeficiente de mayoracion

Cargas Permanentes... 1.5 Cargas variables 1.6

Nivel de control... NORMAL




Durabilidad

Recubrimientos exigidos:

Recubrimientos:

Cantidad minima de cemento:

Cantidad maxima de cemento:

Resistencia minima recomendada:

Relacion agua cemento:

=== COL-LEGI OFICIAL
= D’ARQUITECTES
» Z ILLES BALEARS

g

TR

N

1.07.2009 11/03598/09

Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)

3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382

Al objeto de garantizar la durabilidad de la estructura durante su vida util, el
articulo 37 de la EHE establece los siguientes parametros.

A los efectos de determinar los recubrimientos exigidos en la tabla 37.2.4. de la
vigente EHE, se considera toda la estructura en ambiente Ila: esto es exteriores
sometidos a humedad alta (>65%) excepto los elementos previstos con acabado
de hormigén visto, estructurales y no estructurales, que por la situacién del
edificio préoxima al mar se los considerara en ambiente Illa.

Para el ambiente lla se exigird un recubrimiento minimo de 25 mm, lo que
requiere un recubrimiento nominal de 35 mm. Para los elementos de hormigén
visto que se consideren en ambiente llla, el recubrimiento minimo sera de 35
mm, esto es recubrimiento nominal de 45 mm, a cualquier armadura (estribos).
Para garantizar estos recubrimientos se exigira la disposicion de separadores
homologados de acuerdo con los criterios descritos en cuando a distancias y
posicién en el articulo 66.2 de la vigente EHE.

Para el ambiente considerado lll, la cantidad minima de cemento requerida es de
300 kg/m®.

Para el tamarfio de arido previsto de 20 mm. la cantidad maxima de cemento es
de 300 kg/m®.

[ Para ambiente Illa Ia resistencia minima es de 30 Mpa.

| la cantidad maxima de agua se deduce de la relacién a/c < 0.50




Material adoptado:

Sistema de unidades
adoptado:

Dimensiones y
armado:

Observaciones:
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los forjados.

RD 642/2002, de 5 de Julio, por el que se aprueba
instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados
unidireccionales de hormigén estructural realizados con
elementos prefabricados

3.1.2.1. Caracteristicas técnicas de los forjados unidireccionales (viguetas y bovedillas).

Forjados unidireccionales compuestos de viguetas pretensadas de hormigén, mas piezas de
entrevigado aligerantes (bovedillas de hormigén vibroprensado), con armadura de reparto y
hormigén vertido en obra en relleno de nervios y formando la losa superior (capa de compresion).

Se indican en los planos de los forjados los valores de ESFUERZOS CORTANTES ULTIMOS (en
apoyos) y MOMENTOS FLECTORES en kN por metro de ancho y grupo de viguetas, con objeto
de poder evaluar su adecuacion a partir de las solicitaciones de calculo y respecto a las FICHAS
de CARACTERISTICAS TECNICAS y de AUTORIZACION de USO de las viguetas/semiviguetas
a emplear.

Canto Total 22+4 | Hormigon vigueta

Capa de Compresién 4 | Hormigén “in situ”

Intereje 70r | Acero pretensado

Arm. c. compresion mallazo | Fys. acero pretensado

Tipo de Vigueta pretensado | Acero refuerzos

Tipo de Bovedilla Hormigén | Peso propio 3,8

El hormigén de las viguetas cumplira las condiciones especificadas en el Art.30 de la Instruccion
EHE. Las armaduras activas cumpliran las condiciones especificadas en el Art.32 de la
Instruccion EHE. Las armaduras pasivas cumpliran las condiciones especificadas en el Art.31 de
la Instruccion EHE. El control de los recubrimientos de las viguetas cumplira las condiciones
especificadas en el Art.34.3 de la Instruccion EFHE.

El canto de los forjados unidireccionales de hormigén con viguetas armadas o pretensadas sera
superior al minimo establecido en la norma EFHE (Art. 15.2.2) para las condiciones de disefio,
materiales y cargas previstas; por lo que no es necesaria su comprobacion de flecha.

No obstante, dado que en el proyecto se desconoce el modelo de forjado definitivo (segun
fabricantes) a ejecutar en obra, se exigira al suministrador del mismo el cumplimiento de las
deformaciones maximas (flechas) dispuestas en la presente memoria, en funcion de su médulo
de flecha “El” y las cargas consideradas; asi como la certificacion del cumplimiento del esfuerzo
cortante y flector que figura en los planos de forjados. Exigiéndose para estos casos la limitacién
de flecha establecida por la referida EFHE en el articulo 15.2.1.

En las expresiones anteriores “L” es la luz del vano, en centimetros, (distancia entre ejes de los
pilares si se trata de forjados apoyados en vigas planas) y, en el caso de voladizo, 1.6 veces el
vuelo.

Limite de flecha total a plazo infinito Limite relativo de flecha activa

flecha < L/250
< L/500+1cm

flecha < L/500
< L/1000 + 0.5 cm
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2.2. DB SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la
Edificacion.( BOE num. 74, martes 28 marzo 2006)

Articulo 11. Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (SI).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad en caso de incendio» consiste en reducir a
limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de
un incendio de origen accidental, como consecuencia de las caracteristicas de su
proyecto, construccién, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran y
utilizaran de forma que, en caso de incendio, se cumplan las exigencias basicas que se
establecen en los apartados siguientes.

3. EIl Documento Basico DB-SI especifica parametros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los
niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad en caso de
incendio, excepto en el caso de los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial
a los que les sea de aplicacion el «Reglamento de seguridad contra incendios en los
establecimientos industriales», en los cuales las exigencias basicas se cumplen
mediante dicha aplicacion.

11.1 Exigencia basica Sl 1: Propagacion interior: se limitara el riesgo de propagacion del
incendio por el interior del edificio.

11.2 Exigencia béasica S| 2: Propagacion exterior: se limitara el riesgo de propagacion del
incendio por el exterior, tanto en el edificio considerado como a otros edificios.

11.3 Exigencia basica Sl 3: Evacuacion de ocupantes: el edificio dispondra de los medios
de evacuacion adecuados para que los ocupantes puedan abandonarlo o alcanzar un lugar
seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.

11.4 Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccion contra incendios: el edificio
dispondra de los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la deteccién, el
control y la extincién del incendio, asi como la transmisién de la alarma a los ocupantes.

11.5 Exigencia basica S| 5: Intervencion de bomberos: se facilitara la intervencién de los
equipos de rescate y de extincion de incendios.

11.6 Exigencia basica Sl 6: Resistencia al fuego de la estructura: la estructura portante
mantendra su resistencia al fuego durante el tiempo necesario para que puedan cumplirse las
anteriores exigencias basicas
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Tipo de proyecto y ambito de aplicacion del docu

Definicién del tipo de proyecto de que se trata, asi como el tipo de obras previstas y el alcance de
las mismas.

Tipo de proyecto (')

Tipo de obras
previstas (%)

Alcance de las obras

C)

Cambio de uso (%)

Basico

Obra

No procede

No

reforma/ampliacion

(') Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de acondicionamiento; proyecto de
instalaciones; proyecto de apertura...

(2) Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de rehabilitaciéon; proyecto de
consolidacion o refuerzo estructural; proyecto de legalizacion...

() Reforma total; reforma parcial; rehabilitacion integral...

(*) Indiquese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

Los establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacién el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales (RD. 2267/2004, de 3 de diciembre)
cumplen las exigencias basicas mediante su aplicacion.

Deben tenerse en cuenta las exigencias de aplicacion del Documento Basico CTE-SI que prescribe
el apartado Il (Criterios generales de aplicacion) para las reformas y cambios de uso.

SECCION Sl 1: Propagacion interior
1.- Compartimentacion en sectores de incendios:

El Centro Docente constituye un unico sector de incendios por ser de PB+2 y tener una superficie
de 3.941,30m2 menor de 4.000m2.

2.- Locales y zonas de riesgo especial.

Son locales de riesgo bajo; armario de contadores, maquinaria de ascensor: tendran la siguiente
Resistencia al fuego:

Estructura portante R 90

Paredes y techo EI 90

Puertas de comunicacién EI2 45-C5

Maximo recorrido de evacuacion <25m.

3.- Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de incendios.
La resistencia al fuego tendra continuidad en los espacios ocultos y en los elementos atravesados.
4.- Reaccion al fuego de los elementos constructivos, decorativos y mobiliario.

El proyecto cumplira con las condiciones de reaccion al fuego en las zonas ocupables y recintos de
riesgo especial.
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1.- Medianeras y fachadas.

El edificio es exento y constituye un Unico sector de incendios.

2.- Cubiertas.

El edificio es exento y constituye un unico sector de incendios.

SECCION SI 3: Evacuacién de ocupantes

1.- Compatibilidad de los elementos de evacuacion:

El edificio tiene un Unico uso: docente

2.- Calculo de ocupacion.

Superficie construida del centro: 3.392,4m2.................. 339 personas.

3.- Numero de salidas de planta y longitud de los recorridos de evacuacion:

Las plantas han de disponer de dos salidas de planta como minimo por ser la ocupacion superior a 50
alumnos.

Los recorridos de evacuacion hasta alguna salida de planta son menores de 30m y la longitud de los
recorridos de evacuacion desde su origen hasta llegar a algun punto desde el cual existan al menos
recorridos alternativos no excede de 25m.

4.- Dimensionado de los medios de evacuacion.

Las escaleras de proyecto de 1,50 de ancho cumplen para una evacuacion descendente de
240personas>196 personas de plantas primeras. Las medidas de puerta (0,90m), pasillos (1,50), y
rampas (1,20) superan las medidas minimas permitidas de 1m.

5.- Proteccién de escaleras.
Las escaleras no necesitan se protegidas por tener una altura de evacuacion inferior a 14m.
6.- Puertas situadas en los recorridos de evacuacion.

Las puertas para evacuaciéon de mas de 50 ocupantes deben abrir en sentido de la evacuacion y ser
abatibles con eje de giro vertical con sistema de cierre de facil y rapida apertura desde el lado a
evacuar.

7.- Senalizaciéon de los medios de evacuacion.

Las salidas de planta y edificio tendran una sefal con el rotulo de SALIDA asi como los recintos con
una superficie superior a 50m2.

Se dispondran sefales indicativas de la direccion de los recorridos de evacuacion visibles desde todo
origen de evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefales indicativas y
en particular frente a toda salida de un recinto con ocupacién mayor a 100 personas que acceda
lateralmente a un pasillo.

En los puntos de los recorridos de evacuaciéon en los que existan alternativas que puedan inducir a
error debe disponerse la sefal SIN SALIDA en lugar facilmente visible, pero en ningin caso sobre las
hojas de las puertas.
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8.- Control del humo de incendio.

No es necesario instalar un sistema de control del humo para este edificio.

SECCION Sl 4: Deteccidn, control y extincion del incendio

1.- Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios.

En el edificio se colocaran extintores de eficacia 21A-113B cada 15 m de recorrido de cada planta
como maximo desde todo origen de evacuacion y en los locales de riesgo especial.

Se colocara una boca de incendios por planta con equipo de 25mm.

Se instalara un equipo de alarma por ser la superficie construida mayor de 1000m2.

2.- sefializacién de las instalaciones manuales de proteccidn contra incendios.

Los medios de proteccién contra incendios de utilizacién manual se sefalaran con sefales definidas
por la norma UNE 23033-I cuyo tamafio sera:

210x2100mm para distancias menores a 10m

420x420mm para distancias entre 10 y 20m

594x594mm para distancias entre 20 y30m

Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo de suministro al alumbrado normal.

SECCION SI 5: Intervencion de los bomberos

1.- Condiciones de aproximacion y entorno.

El edificio tiene una altura de evacuacion descendente de 6,88m, es una edificacion aislada dentro de
la parcela que cumple las condiciones exigibles y son accesibles por fachada.

SECCION SI 6: Resistencia al fuego de la estructura

1 Generalidades.

Se utilizaran los métodos simplificados indicados en el Documento Basico.

2 Resistencia al fuego de la estructura.

Se hara elemento a elemento segun se indica en el Eurocddigo | (UNE-EN 1991-1-2:2004)

3 Elementos estructurales principales.

El edificio tiene todas las plantas sobre rasante y la altura de evacuacién de 6,88m. Resistencia al
fuego de los elementos estructurales (paredes, forjados, vigas y soportes) minima R-60 salvo en las
zonas de riesgo especial bajo que sera R-90.

4.Elementos estructurales secundarios.

Igual que los principales

Anejo C, RESISTENCIA AL FUEGO DE LAS ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO
Los soportes seran como minimo de 25cm de lado y el recubrimiento minimo sera de 35mm
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En losas macizas con tres caras expuestas a fuego el canto minimo sera de 12cm y el recubrimiento de
35mm. Lo mismo sera en los forjados unidireccionales. Para R-90 o superior la armadura de negativos
de forjados continuos se deben prolongar hasta el 33% de la longitud del tramo con una cuantia no
inferior al 25% de la requerida en los extremos.

Anejo D, RESISTENCIA AL FUEGO DE LOE ELEMENTOS DE ACERO

En este edificio no existen elementos estructurales de acero.
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REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Caodigo Técnico de la
Edificacion.( BOE num. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 12. Exigencias basicas de seguridad de utilizacion (SU).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad de Utilizacién consiste en reducir a limites
aceptables el riesgo de que los usuarios sufran dafios inmediatos durante el uso
previsto de los edificios, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto,
construccién, uso y mantenimiento.

1. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran y
utilizaran de forma que se cumplan las exigencias basicas que se establecen en los
apartados siguientes.

2. El Documento Basico «DB-SU Seguridad de Utilizacién» especifica parametros
objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las
exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del
requisito basico de seguridad de utilizacion.

12.1 Exigencia basica SU 1: Seguridad frente al riesgo de caidas: se limitara el riesgo

de que los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos seran adecuados para favorecer

que las personas no resbalen, tropiecen o se dificulte la movilidad. Asimismo, se limitara el
riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas, facilitindose la
limpieza de los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

12.2 Exigencia basica SU 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento:

se limitara el riesgo de que los usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con

elementos fijos 0 méviles del edificio.

12.3 Exigencia basica SU 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento: se limitara

el riesgo de que los usuarios puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos.

12.4 Exigencia basica SU 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion

inadecuada: se limitara el riesgo de dafios a las personas como consecuencia de una

iluminacién inadecuada en zonas de circulacion de los edificios, tanto interiores como
exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

12.5 Exigencia basica SU 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con

alta ocupacién: se limitara el riesgo causado por situaciones con alta ocupacion facilitando

la circulacion de las personas y la sectorizacion con elementos de proteccion y contencion
en prevision del riesgo de aplastamiento.

12.6 Exigencia basica SU 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento: se limitara el

riesgo de caidas que puedan derivar en ahogamiento en piscinas, depdsitos, pozos y

similares mediante elementos que restrinjan el acceso.

12.7 Exigencia basica SU 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en

movimiento: se limitara el riesgo causado por vehiculos en movimiento atendiendo a los

tipos de pavimentos y la sefializacién y proteccion de las zonas de circulacion rodada y de
las personas.

12.8 Exigencia basica SU 8: Seguridad frente al riesgo causado por la accién del

rayo: se limitara el riesgo de electrocucién y de incendio causado por la accién del rayo,

mediante instalaciones adecuadas de proteccién contra el rayo.



SU1.2 Discontinuidades en el pavimento

% COL-LEGI OFICIAL
=¥ = D’ARQUITECTES
£ EILLES BALEARS
21.07.2009 11/03598/09
Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)
(Clasificacion del suelo en funcidn de su grado de dé8fiZ28MkEntc GNEERVH 26532613y 2382 Clase
e | NORMA PROY
=]
o (Y | Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 1
5i % % XI| Zonas interiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2 2
] ‘—‘g 2 X | Zonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente < 6% 2 2
= = Zonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente = 6% y 3
3} 3
"2 escaleras
X | zonas exteriores, garajes y piscinas 3 3
[ NORMA [ PROY |
< El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan riesgo de caidas d[;'fsi:f;?(:aes
como consecuencia de traspiés o de tropiezos mm
[ Pendiente méaxima para desniveles < 50 mm <259
Excepto para acceso desde espacio exterior B °
[X]| Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion F<15mm
[J| Altura de barreras para la delimitacion de zonas de circulacién =800 mm
N° de escalones minimo en zonas de circulacion 3
Excepto en los casos siguientes:
. En zonas de uso restringido
X| e En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.
. En los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde porches, garajes,
etc. (figura 2.1)
e En salidas de uso previsto Unicamente en caso de emergencia.
. En el acceso a un estrado o escenario
> 1.200 mm.
0 Distancia entre la puerta de acceso a un edificio y el escalén mas proximo. y 2 anchura
(excepto en edificios de uso Residencial Vivienda) (figura 2.1) hoja

> Ancho d > Ancho del
|a hoja |a haja
Exlerer 1200 mm Inteslor Exteror 1200 mm Inteslar
—

»Anchode  »Ancho de .
la hola la hicla > i";nﬁggde
>1200 mmg > 1200 ey Exterlor >1200mm  |nterlor
|nteslor

Exterlar |‘" dE%ﬁh}lﬂuﬁ&
A0 d

Figura 2.1 Distancia entre la puerta de acceso y el escalon mas proximo
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X

Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales
como verticales) balcones, ventanas, etc. con diferencia de cota (h).

Para h =550 mm

XlI| e«  Sefalizacién visual y tactil en zonas de uso publico

para h < 550 mm Dif. tactil 2
250 mm del borde

Altura de la barrera de proteccion:

Caracteristicas de las barreras de proteccion

NORMA PROYECTO
[X1| diferencias de cotas < 6 m. =900 mm 900 mm
X | resto de los casos 21.100 mm 1.100 mm
[J| huecos de escaleras de anchura menor que 400 mm. 2900 mm =
Medicién de la altura de la barrera de proteccion (ver grafico)
5 P
° dermiseciti s 06 i dedert e
c
%] 550 mm < H < 6000 mm
) H > 6000 mm
a
™
i
-]
9] Figura 3.1 Barreras de proteccion en ventanas.
Resistencia y rigidez frente a fuerza horizontal de las barreras de proteccion
(Ver tablas 3.1 y 3.2 del Documento Bésico SE-AE Acciones en la edificacién)
NORMA | PROYECTO
Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion: No serén escalables
[XI| No existiran puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). 200=Ha<700 mm Cumple
[XI| Limitacién de las aberturas al paso de una esfera <100 mm Cumple
[X1| Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacion <50 mm Cumple
Linea de Inclinaclén
. 50 mm méx
Parte Inferor de la barandlla QV
Figura 3.2 Linea de inclinacion y parte inferior de la barandilla
Escaleras de uso restringido
[ Escalera de trazado lineal
% NORMA PROYECTO
g— Ancho del tramo =800 mm =
@ Altura de la contrahuella <200 mm i
- Ancho de la huella > 220 mm -
[9]
<
5 | Escalera de trazado curvo | ver CTEDB-SU 14| -
©
@ [0 Mesetas partidas con peldafios a 45° Hezomm
“ . . . . , e ] |
< [0 Escalones sin tabica (dimensiones segun grafico) !
— I“:i — T
8 € 5 200 men

Figura 4.1 Escalones sin tablca
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Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)
3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382

Escaleras de uso general: peldafios

X tramos rectos de escalera

NORMA PROYECTO
huella =280 mm
contrahuella 1302 H <185 mm
se garantizara 540 mm < 2C + H <700 mm (H = huella, C= la relacién se cumplira a
lo largo de una misma
contrahuella) escalera
|
|
H = 280 mm
=280 mm 13DmmsC£185mmz515°
[
130 mm =C = 185 mm
1

|
|
|
| 1
|
540 mm = 2C + H = 700 mm

Figura 4.2 Configuracion de los peldafios.

[0 escalera con trazado curvo

NORMA PROYECTO
H=170 mmen el
lado mas estrecho
huella H<440 mmenel
lado mas ancho

500 mm

Anchura

minjma atl e

minjma atll
total Anchura
\/ \/Ial

Figura 4.3 Escalera con trazado curvo.

[0 escaleras de evacuacion ascendente

‘ Escalones (la tabica sera vertical o formara angulo < 15° con la vertical)

X escaleras de evacuacién descendente
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Escaleras de uso general: tramos (Llei 10/1998-CAIB)
3BAB80D7419E56BA160FDAIBCC2F33764677D38E PROY
XI| Nimero minimo de peldafios por tramo 3 3
[XI| Altura méxima a salvar por cada tramo <3,20m Cumple
X1| En una misma escalera todos los peldafios tendran la misma contrahuella Cumple
[XI| En tramos rectos todos los peldafios tendran la misma huella Cumple
m En tramos curvos (todos los peldafios tendran la misma huella medida a lo largo El radio sera =
de toda linea equidistante de uno de los lados de la escalera), constante
la huella medida -
. en el tramo curvo
1| En tramos mixtos > huella en las
partes rectas
Anchura util del tramo (libre de obstaculos)
[J{ comercial y publica concurrencia 1200 mm =
X| otros 1000 mm 1500 mm
Escaleras de uso general: Mesetas
X entre tramos de una escalera con la misma direccion:
e Anchura de las mesetas dispuestas 2 anchura -
escalera
e Longitud de las mesetas (medida en su eje). =1.000 mm =
X entre tramos de una escalera con cambios de direccion: (figura 4.4)
. Anchura de las mesetas = ancho Cumple
escalera
e  Longitud de las mesetas (medida en su eje). >1.000 mm 1500 mm
7
> 400 mm \\J
Figura 4.4 Cambio de direceién entie dos tramos.
Escaleras de uso general: Pasamanos
Pasamanos continuo:
XI| en un lado de la escalera Cuando salven altura = 550 mm
X Cuando ancho = 1.200 mm o estén
en ambos lados de la escalera previstas para P.M.R.
Pasamanos intermedios.
[J| Se dispondran para ancho del tramo 22.400 mm -
[J| Separacién de pasamanos intermedios <2.400 mm -
| Altura del pasamanos 900 mm < H=< 1000mm
1.100 mm
Configuracion del pasamanos:
sera firme y facil de asir
[XI| Separacién del paramento vertical =40 mm | 40 mm

el sistema de sujecién no interferird el paso continuo de la mano
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Rampas (Llei 10/1998{CAIB)cTE | PROY |
Pendiente: | rampa estandar SRR T eSO AU AR 2 S B BT 12% Cumple
I<3m,ps<10%
usuario silla ruedas (PMR) I<6m,ps 8%
resto,p< 6% S
circulacién de vehiculos en garajes, también previstas para la < 18% _
circulacion de personas ps °
Tramos: longitud del tramo:
rampa estandar 115,00 m Cumple
usuario silla ruedas 1< 9,00m Cumple
ancho del tramo:
ancho libre de obstaculos ancho en funcion de
ancho util se mide entre paredes o barreras de proteccion DB-SI
rampa estandar:
[ ancho minimo a=1,00m | Cumple |
usuario silla de ruedas
ancho minimo a= 1200 mm Cumple
tramos rectos a = 1200 mm Cumple
anchura constante a = 1200 mm Cumple
para bordes libres, — elemento de proteccién lateral h =100 mm Cumple
Mesetas: entre tramos de una misma direccion:
[ ancho meseta [ a=anchorampa | Cumple |
[ longitud meseta | 121500 mm | Cumple |
entre tramos con cambio de direccion:
[ ancho meseta (libre de obstaculos) | azanchorampa | = |
ancho de puertas y pasillos a<1200 mm Cumple
distancia de puerta con respecto al arranque de un tramo d= 400 mm
distancia de puerta con respecto al arranque de un tramo (PMR) d >1500 mm
Pasamanos

pasamanos continuo en un lado

desnivel > 550 mm

pasamanos continuo en un lado (PMR)

desnivel > 1200 mm

pasamanos continuo en ambos lados a> 1200 mm
altura pasamanos 900 mm < h <1100 mm_| Cumple
altura pasamanos adicional (PMR) 650 mm <h <750 mm | Cumple
separacién del paramento d =40 mm Cumple
caracteristicas del pasamanos:

[ Sist. de sujecién no interfiere en el paso continuo de la mano firme, facil de asir [ Cumple ]

Escalas fijas

Anchura 400mm < a <800 mm -
Distancia entre peldafios d <300 mm -
espacio libre delante de la escala d =750 mm -
Distancia entre la parte posterior de los escalones y el objeto mas préximo d =160 mm =
Espacio libre a ambos lados si no esta provisto de jaulas o dispositivos equivalentes 400 mm -
proteccion adicional:

Prolongacion de barandilla por encima del Ultimo peldafio (para riesgo de caida por _
falta de apoyo) p =1.000 mm

Proteccion circundante. h>4m o
Plataformas de descanso cada 9 m h>9m 5

Figura 4.5 Escalas
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Segellat
Limpieza de los acristalamientos exteriores (Llei 10/1998-CAIB)
limpieza desde el interior: 3BA680D7419E56BA160FDAIBCC2F33764677D382

toda la superficie interior y exterior del acristalamiento se encontrara comprendida en un
radio r < 850 mm desde algun punto del borde de la zona practicable h max < 1.300 mm

en acristalamientos invertidos, Dispositivo de bloqueo en posicion invertida

Arco de
—_— maximo alcance
7“\\ /}(
850 mm 850 mm
| | <
k go mm 1300 mm

Figura 5.1 Limpieza de acristalamientos desde el interior

limpieza desde el exterior y situados ah > 6 m [ Noprocede |

plataforma de mantenimiento a= 400 mm

barrera de proteccion h >1.200 mm

O ood

previsién de instalacion

. . . de puntos fijos de
equipamiento de acceso especial puntos iy
anclaje con la

resistencia adecuada

SU2.2 Atrapamiento

| NORMA | PROYECTO
< puerta corredera de accionamiento manual ( d= distancia hasta objeto fijo mas d 2200 mm
prox)
[X1| elementos de apertura y cierre automaticos: dispositivos de proteccién

Figura 2.1 Holgura para evitar atrapamientos
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Segellat
con elementos fijos [ NORMA ] (RRQYECTO lbaa_cat B) | INORMA | PROYECTO
Altura libre de paso en - 58 E D382
Zonas de circulacion Xluso restringido | = 2.100 i -WF&‘E@ A&’ 20N P382 2.200 mm
Altura libre en umbrales de puertas > 2.000 mm

Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre zonas de
circulacion

Vuelo de los elementos en las zonas de circulacion con respecto a las paredes en la zona
comprendida entre 1.000 y 2.200 mm medidos a partir del suelo

Restriccién de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 mm disponiendo de
elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.

2200 mm

<150 mm

con elementos practicables

disposicion de puertas laterales a vias de circulacién en pasillo a < 2,50 m (zonas de uso general)

En puertas de vaivén se dispondra de uno o varios paneles que permitan percibir la aproximacion

Asea de clreulacion

\ ya

de las personas entre 0,70 m y 1,50 m minimo
v/
/4 250m
7

Figura 1.1 Disposicion de puertas | les a vias de ci

con elementos fragiles
Superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto con barrera de proteccion I—I

Superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto sin barrera de proteccion Norma: (UNE EN 2600:2003)
diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada 0,55 m < AH <12 m
diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada = 12 m

resto de casos

duchas y bafieras:
[ partes vidriadas de puertas y cerramientos

areas con riesgo de impacto

I][

(AT
Momml |

Figura 1.2 de dreas con riesgo de impacto

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles
Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas

NORMA PROYECTO
_ altura 850mm<h<1100mm
. inferior:
sefalizacion: ltura
superior: 1500mm<h<1700mm
travesafo situado a la altura inferior
montantes separados a = 600 mm
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S Xl| Recintos con puertas con sistemas de bloqueo interior
i= - Segehat
g | Bd|bafios y aseos (Llei 10/1998-CAIB)
(Z) IRARROND7A19FS6RATAOEDAIRCC2EIR7R4H
E:_ X[ Fuerza de apertura de las puertas de salida <150N
S usuarios de silla de ruedas:
n [X1| Recintos de pequefia dimensién para usuarios de sillas de ruedas
[Xl| Fuerza de apertura en pequefios recintos adaptados
” Ambito de aplicacion
2
c
'8 fo :g Las condiciones establecidas en esta Secciéon son de aplicacion a los graderios de
g © g estadios, pabellones polideportivos, centros de reunién, otros edificios de uso cultural,
3 3 []| etc. previstos para mas de 3000 espectadores de pie.
g o En todo lo relativo a las condiciones de evacuacién les es también de aplicacion la
»n Seccién S| 3 del Documento Basico DB-SI
_ Nivel de iluminacién minimo de la instalacion de alumbrado (medido a nivel del suelo)
(]
£S5 NORMA [ PROYECTO
8 § | Zona lluminancia minima [lux]
o 3
° 8 ] Escaleras 10
L) ) Exclusiva para personas
29 Exterior Resto de zonas 5
Eo Para vehiculos o mixtas 10
< © 75
- 5 . Exclusiva para personas Escaleras
< N Interior Resto de zonas 50
C?) S Para vehiculos o mixtas 50
[ factor de uniformidad media fuz40% [ 40% |
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Contaran con alumbrado de emergencia: Soaaellat
X | recorridos de evacuacion o lei 14 1”” 8 CALE)
X1 |aparcamientos con S > 100 m2 £ 4 :
X [locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteceion - - o 0/ D38z
[J [locales de riesgo especial
Xl | lugares en los que se ubican cuadros de distribucién o de accionamiento de instalacion de alumbrado
Xl |las senales de seguridad
Condiciones de las luminarias NORMA PROYECTO
[ altura de colocacion h=2m H=2m
se dispondra una luminaria en:  [X|| cada puerta de salida
[| sefalando peligro potencial
[X1| sefialando emplazamiento de equipo de seguridad
[X1| puertas existentes en los recorridos de evacuacion
[X1| escaleras, cada tramo de escaleras recibe iluminacién directa
[X| en cualquier cambio de nivel
[X1| en los cambios de direccidn y en las intersecciones de pasillos
Caracteristicas de la instalacion
Sera fija
Dispondra de fuente propia de energia
Entrara en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en las zonas de
alumbrado normal
El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar como
minimo, al cabo de 5s, el 50% del nivel de iluminacién requerido y el 100% a los
60s.
Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde el fallo) NORMA PROY
X . - lluminancia eje central > 1 lux 1 lux
Vias de evacuacién de anchura < 2m - -
lluminancia de la banda central 20,5 lux 0,5 luxes
I | Vias de evacuacién de anchura > 2m Pueden ser tratadas como varias bandas _
de anchura < 2m
X |[alolargo de la linea central relacién entre iluminancia max. y min <40:1 40:1
- equipos de seguridad
puntos donde estén ubicados - instalaciones de proteccion contra lluminancia 5 luxes
incendios 2 5 luxes
- _cuadros de distribucion del alumbrado
Sefales: valor minimo del Indice del Rendimiento Cromatico (Ra) Ra =40 Ra= 40
lluminacion de las sefales de seguridad
NORMA PROY
X | luminancia de cualquier drea de color de seguridad 2 2cd/m’ | 3cdim2
XI | relacion de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco de seguridad <10:1 10:1
> E-
XI | relacion entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10 ‘< ﬁ511y 10:1
X . . L, 2 50% —5s 5s
Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de iluminacion
P 9 P J 100% | —60s 60 s
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1.07.2009 11/03598/092 1.4. Salubridad

Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)
3BA680D7419E56BA160FDAIBCC2F33764677D382

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.( BOE num. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 13. Exigencias basicas de salubridad (HS) «Higiene, salud y proteccion del medio

ambiente».

1. El objetivo del requisito basico «Higiene, salud y proteccién del medio ambientey,
tratado en adelante bajo el término salubridad, consiste en reducir a limites aceptables
el riesgo de que los usuarios, dentro de los edificios y en condiciones normales de
utilizacion, padezcan molestias o enfermedades, asi como el riesgo de que los
edificios se deterioren y de que deterioren el medio ambiente en su entorno inmediato,
como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y
mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran y
utilizaran de tal forma que se cumplan las exigencias basicas que se establecen en los
apartados siguientes.

3. El Documento Basico «DB-HS Salubridad» especifica parametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y
la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de
salubridad.

13.1 Exigencia basica HS 1: Proteccion frente a la humedad: se limitara el riesgo previsible
de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de los edificios y en sus
cerramientos como consecuencia del agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de
escorrentias, del terreno o de condensaciones, disponiendo medios que impidan su
penetracion o, en su caso permitan su evacuacion sin produccion de dafos.

13.2 Exigencia basica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos: los edificios dispondran
de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en ellos de forma
acorde con el sistema publico de recogida de tal manera que se facilite la adecuada
separacion en origen de dichos residuos, la recogida selectiva de los mismos y su posterior
gestion.

13.3 Exigencia basica HS 3: Calidad del aire interior.

1. Los edificios dispondran de medios para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma habitual
durante el uso normal de los edificios, de forma que se aporte un caudal suficiente de
aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del aire viciado por los
contaminantes.

2. Para limitar el riesgo de contaminacion del aire interior de los edificios y del entorno
exterior en fachadas y patios, la evacuacién de productos de combustion de las
instalaciones térmicas se producira con caracter general por la cubierta del edificio,
con independencia del tipo de combustible y del aparato que se utilice, y de acuerdo
con la reglamentacién especifica sobre instalaciones térmicas.

13.4 Exigencia basica HS 4: Suministro de agua.

1. Los edificios dispondran de medios adecuados para suministrar al equipamiento
higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando
caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracion de las propiedades de
aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan contaminar la
red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del caudal del agua.

2. Los equipos de produccion de agua caliente dotados de sistemas de acumulacion y
los puntos terminales de utilizacién tendran unas caracteristicas tales que eviten el
desarrollo de gérmenes patégenos.

13.5 Exigencia basica HS 5: Evacuacion de aguas: los edificios dispondran de medios
adecuados para extraer las aguas residuales generadas en ellos de forma independiente o
conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.
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Terminologia (Apéndice A: Terminologia, CTE, DB-HS1)
Relacién no exhaustiva de términos necesarios para la comprension de las fichas HS1

Barrera contra el vapor: elemento que tiene una resistencia a la difusion de vapor mayor que 10 MN -s/g equivalente a 2,7 m*-h-Pa/mg.
Camara de aire ventilada: espacio de separacion en la seccion constructiva de una fachada o de una cubierta que permite la difusion del
vapor de agua a través de aberturas al exterior dispuestas de forma que se garantiza la ventilacién cruzada.

Céamara de bombeo: deposito o arqueta donde se acumula provisionalmente el agua drenada antes de su bombeo y donde estan alojadas
las bombas de achique, incluyendo la o las de reserva.

Capa antipunzonamiento: capa separadora que se interpone entre dos capas sometidas a presién cuya funcién es proteger a la menos
resistente y evitar con ello su rotura.

Capa de proteccién: producto que se dispone sobre la capa de impermeabilizaciéon para protegerla de las radiaciones ultravioletas y del
impacto térmico directo del sol y ademas favorece la escorrentia y la evacuacion del agua hacia los sumideros.

Capa de regulacién: capa que se dispone sobre la capa drenante o el terreno para eliminar las posibles irregularidades y desniveles y asi
recibir de forma homogénea el hormigén de la solera o la placa.

Capa separadora: capa que se intercala entre elementos del sistema de impermeabilizacion para todas o algunas de las finalidades

siguientes:

5. evitar la adherencia entre ellos;

6. proporcionar proteccion fisica o quimica a la membrana;

7. permitir los movimientos diferenciales entre los componentes de la cubierta;
8. actuar como capa antipunzonante;

9 actuar como capa filtrante;

10. actuar como capa ignifuga.

Coeficiente de permeabilidad: parametro indicador del grado de permeabilidad de un suelo medido por la velocidad de paso del agua a
través de él. Se expresa en m/s o cm/s. Puede determinarse directamente mediante ensayo en permeametro o mediante ensayo in situ, o
indirectamente a partir de la granulometria y la porosidad del terreno.

Drenaje: operacién de dar salida a las aguas muertas o a la excesiva humedad de los terrenos por medio de zanjas o cafierias.

Elemento pasante: elemento que atraviesa un elemento constructivo. Se entienden como tales las bajantes y las chimeneas que atraviesan
las cubiertas.

Encachado: capa de grava de diametro grande que sirve de base a una solera apoyada en el terreno con el fin de dificultar la ascension del
agua del terreno por capilaridad a ésta.

Enjarje: cada uno de los dentellones que se forman en la interrupcion lateral de un muro para su trabazén al proseguirlo.

Formacion de pendientes (sistema de): sistema constructivo situado sobre el soporte resistente de una cubierta y que tiene una inclinacién
para facilitar la evacuacién de agua.

Geotextil: tipo de lamina plastica que contiene un tejido de refuerzo y cuyas principales funciones son filtrar, proteger quimicamente y
desolidarizar capas en contacto.

Grado de impermeabilidad: nimero indicador de la resistencia al paso del agua caracteristica de una solucién constructiva definido de tal
manera que cuanto mayor sea la solicitacion de humedad mayor debe ser el grado de impermeabilizacién de dicha solucién para alcanzar el
mismo resultado. La resistencia al paso del agua se gradua independientemente para las distintas soluciones de cada elemento constructivo
por lo que las graduaciones de los distintos elementos no son equivalentes, por ejemplo, el grado 3 de un muro no tiene por qué equivaler al
grado 3 de una fachada.

Hoja principal: hoja de una fachada cuya funcién es la de soportar el resto de las hojas y componentes de la fachada, asi como, en su caso
desempeniar la funcién estructural.

Hormigén de consistencia fluida: hormigén que, ensayado en la mesa de sacudidas, presenta un asentamiento comprendido entre el 70%
y el 100%, que equivale aproximadamente a un asiento superior a 20 cm en el cono de Abrams.

Hormigén de elevada compacidad: hormigén con un indice muy reducido de huecos en su granulometria.

Hormigon hidréfugo: hormigdén que, por contener sustancias de caracter quimico hidréfobo, evita o disminuye sensiblemente la absorcién
de agua.

Hormigon de retraccién moderada: hormigén que sufre poca reduccion de volumen como consecuencia del proceso fisico-quimico del
fraguado, endurecimiento o desecacion.

Impermeabilizacion: procedimiento destinado a evitar el mojado o la absorcién de agua por un material o elemento constructivo. Puede
hacerse durante su fabricacion o mediante la posterior aplicacién de un tratamiento.

Impermeabilizante: producto que evita el paso de agua a través de los materiales tratados con él.

indice pluviométrico anual: para un afio dado, es el cociente entre la precipitacion media y la precipitacién media anual de la serie.
Inyeccion: técnica de recalce consistente en el refuerzo o consolidacion de un terreno de cimentacion mediante la introduccion en él a
presion de un mortero de cemento fluido con el fin de que rellene los huecos existentes.

Intradés: superficie interior del muro.

Lamina drenante: lamina que contiene nodos o algun tipo de pliegue superficial para formar canales por donde pueda discurrir el agua.
Lamina filtrante: lamina que se interpone entre el terreno y un elemento constructivo y cuya caracteristica principal es permitir el paso del
agua a través de ella e impedir el paso de las particulas del terreno.

Lodo de bentonita: suspension en agua de bentonita que tiene la cualidad de formar sobre una superficie porosa una pelicula
practicamente impermeable y que es tixotrépica, es decir, tiene la facultad de adquirir en estado de reposo una cierta rigidez.

Mortero hidréfugo: mortero que, por contener sustancias de caracter quimico hidréfobo, evita o disminuye sensiblemente la absorcién de

agua.

Mortero hidréfugo de baja retraccion: mortero que retine las siguientes caracteristicas:

a) contiene sustancias de caracter quimico hidréfobo que evitan o disminuyen sensiblemente la absorcion de agua;

b) experimenta poca reduccion de volumen como consecuencia del proceso fisico-quimico del fraguado, endurecimiento o desecacion.

Muro parcialmente estanco: muro compuesto por una hoja exterior resistente, una camara de aire y una hoja interior. El muro no se
impermeabiliza sino que se permite el paso del agua del terreno hasta la camara donde se recoge y se evacua.

Placa: solera armada para resistir mayores esfuerzos de flexion como consecuencia, entre otros, del empuje vertical del agua freatica.

Pozo drenante: pozo efectuado en el terreno con entibacion perforada para permitir la llegada del agua del terreno circundante a su interior.
El agua se extrae por bombeo.

Solera: capa gruesa de hormigén apoyada sobre el terreno, que se dispone como pavimento o como base para un solado.

Sub-base: capa de bentonita de sodio sobre hormigén de limpieza dispuesta debajo del suelo.

Suelo elevado: suelo en el que la relacion entre la suma de la superficie de contacto con el terreno y la de apoyo, y la superficie del suelo es
inferior a 1/7.
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Presencia de agua [ baja [O mediageallat [O  alt |
Coeficiente de permeabilidad del terreno (Llei 10/1998-CAIEKs= 10]° cm/s 1) |
Grado de impermeabilidad 3BAGS0D7419E56BA160F DASBCC2F 3 igietiss ]
tipo de muro | K de gravedad (03) [ [ flexorresistente (04) | [ pantalla (05) |
situacion de la impermeabilizacion | [] interior | X exterior | O parcialmente estanco (06) |
Condiciones de las soluciones constructivas I2+|3+D12'(|)375)

(01) este dato se obtiene del informe geotécnico

(02) este dato se obtiene de la tabla 2.1, apartado 2.1, exigencia basica HS1, CTE

(03) Muro no armado que resiste esfuerzos principalmente de compresion. Este tipo de muro se construye después de realizado
el vaciado del terreno del sétano.

(04) Muro armado que resiste esfuerzos de compresion y de flexiéon. Este tipo de muro se construye después de realizado el
vaciado del terreno del sétano.

(05) Muro armado que resiste esfuerzos de compresion y de flexién. Este tipo de muro se construye en el terreno mediante el
vaciado del terreno exclusivo del muro y el consiguiente hormigonado in situ 0 mediante el hincado en el terreno de piezas
prefabricadas. El vaciado del terreno del sétano se realiza una vez construido el muro.

(06) muro compuesto por una hoja exterior resistente, una camara de aire y una hoja interior. El muro no se impermeabiliza sino
que se permite el paso del agua del terreno hasta la camara donde se recoge y se evacua.

(07) este dato se obtiene de la tabla 2.2, apartado 2.1, exigencia basica HS1, CTE

Presencia de agua [XI  baja [0 media [ O alta |
Coeficiente de permeabilidad del terreno [Ks=10"cm/s (01) ]
Grado de impermeabilidad [ 1 02)]
tipo de muro | XI de gravedad | CT flexorresistente | O pantalla |
Tipo de suelo | < suelo elevado (03) | [ solera (04) | O placa (05) |
Tipo de intervencion en el terreno | [] sub-base (06) | (I inyecciones (07) | K sin intervencion |
Condiciones de las soluciones constructivas | V1 (08) |

(01) este dato se obtiene del informe geotécnico
(02) este dato se obtiene de la tabla 2.3, apartado 2.2, exigencia basica HS1, CTE

(03) Suelo situado en la base del edificio en el que la relacién entre la suma de la superficie de contacto con el terreno y la de
apoyo, y la superficie del suelo es inferior a 1/7.

(04) Capa gruesa de hormigén apoyada sobre el terreno, que se dispone como pavimento o como base para un solado.

(05) solera armada para resistir mayores esfuerzos de flexiéon como consecuencia, entre otros, del empuje vertical del agua
fredtica.

(06) capa de bentonita de sodio sobre hormigén de limpieza dispuesta debajo del suelo.

(07) técnica de recalce consistente en el refuerzo o consolidacion de un terreno de cimentacion
mediante la introduccion en él a presién de un mortero de cemento fluido con el fin de que rellene los
huecos existentes.

(08) este dato se obtiene de la tabla 2.4, exigencia basica HS1, CTE
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Zona pluviométrica de promedios Segellat | 111 (01) |
Altura de coronacion del edificio sobre el terreno (Llei 10/1998-CAIB)

[ <15m [[1 16 =40 m ssasson741dekdpddeor @030 2F 3376467 70382] [1>100m  (02) |

Zona edlica O A [0 B [ C (03) |
Clase del entorno en el que esta situado el edificio [X EO [0 Et1 (04) |
Grado de exposicién al viento (O w1 X v2 [0 v3 (05) |
Grado de impermeabilidad (O 1 [ O 2 [X 3 [O 4 [O 5 (06) |
Revestimiento exterior [ si [0 no |
Condiciones de las soluciones constructivas ?01;)'51 e

(01) Este dato se obtiene de la figura 2.4, apartado 2.3, exigencia basica HS1, CTE
(02) Para edificios de mas de 100 m de altura y para aquellos que estan proximos a un desnivel muy pronunciado, el grado de
exposicién al viento debe ser estudiada segun lo dispuesto en el DB-SE-AE.
(03) Este dato se obtiene de la figura 2.5, apartado 2.3, exigencia basica HS1, CTE
(04) EO para terreno tipo I, 11, 1l
E1 para los demas casos, segun la clasificacion establecida en el DB-SE
- Terreno tipo |: Borde del mar o de un lago con una zona despejada de agua (en la direccién del viento) de una
extension minima de 5 km.
Terreno tipo II: Terreno llano sin obstaculos de envergadura.
Terreno tipo lll: Zona rural con algunos obstaculos aislados tales como arboles o construcciones de pequefias
dimensiones.
- Terreno tipo IV: Zona urbana, industrial o forestal.
- Terreno tipo V: Centros de grandes ciudades, con profusién de edificios en altura.
(05) Este dato se obtiene de la tabla 2.6, apartado 2.3, exigencia basica HS1, CTE

(06) Este dato se obtiene de la tabla 2.5, apartado 2.3, exigencia basica HS1, CTE
(07) Este dato se obtiene de la tabla 2.7, apartado 2.3, exigencia basica HS1, CTE una vez obtenido el grado de impermeabilidad

Grado de impermeabilidad | Unico |

Tipo de cubierta | |
[ X plana [ O inclinada |
[ O convencional | K invertida |

Uso
X Transitable [ [] peatones uso privado | [] peatones uso publico [ [] zona deportiva [ [] vehiculos

[ No transitable
[ Ajardinada

Condicién higrotérmica
[ Ventilada
X Sin ventilar

Barrera contra el paso del vapor de agua
[ barrera contra el vapor por debajo del aislante térmico ( 01)

Sistema de formacién de pendiente

X hormigon en masa

[] mortero de arena y cemento

1 hormigén ligero celular

[1 hormigén ligero de perlita (arido volcanico)

1 hormigon ligero de arcilla expandida

[1 hormigon ligero de perlita expandida (EPS)

1 hormigon ligero de picon

[ arcilla expandida en seco

[ placas aislantes

[J elementos prefabricados (ceramicos, hormigdn, fibrocemento) sobre tabiquillos
[ chapa grecada

[ elemento estructural (forjado, losa de hormigén)
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Pendiente | 2 % (02) |

Aislante térmico (03)

Material [ Poliestireno extruido | espesor 6 cm

Capa de impermeabilizacién (04)

X] Impermeabilizacioén con materiales bituminosos y bituminosos modificados
[J Lamina de oxiasfalto

[J Lamina de betun modificado

[ Impermeabilizacién con poli (cloruro de vinilo) plastificado (PVC)
[ Impermeabilizacion con etileno propileno dieno monémero (EPDM)
[] Impermeabilizacién con poliolefinas

[J Impermeabilizacién con un sistema de placas

Sistema de impermeabilizacion

[ O adherido | [0 semiadherido | X no adherido | O fijacién mecanica

Camara de aire ventilada

Area efectiva total de aberturas de ventilacién: Ss= Ss

= | | 30 > >3

Superficie total de la cubierta: Ac= Ac
Capa separadora
[X] Para evitar el contacto entre materiales quimicamente incompatibles

X Bajo el aislante térmico [ Bajo la capa de impermeabilizacion

[ Para evitar la adherencia entre:
[J La impermeabilizacion y el elemento que sirve de soporte en sistemas no adheridos
[ La capa de proteccion y la capa de impermeabilizacion
[ La capa de impermeabilizacién y la capa de mortero, en cubiertas planas transitables con capa de
rodadura de aglomerado asfaltico vertido sobre una capa de mortero dispuesta sobre la
impermeabilizacién

[] Capa separadora antipunzonante bajo la capa de proteccion.

Capa de proteccion

[ Impermeabilizacién con lamina autoprotegida

[J Capa de grava suelta (05), (06), (07)

[] Capa de grava aglomerada con mortero (06), (07)
X Solado fijo (07)

[X] Baldosas recibidas con mortero [ Capa de mortero [ Piedra natural recibida con mortero

[J Adoquin sobre lecho de arena [1 Hormigén [] Aglomerado asfaltico

] Mortero filtrante O otro: | |
[ Solado flotante (07)

[] Piezas apoyadas sobre soportes (06) [] Baldosas sueltas con aislante térmico incorporado

[ Otro: | |

[ Capa de rodadura (07)
[] Aglomerado asféltico vertido en caliente directamente sobre la impermeabilizacion
[J Aglomerado asféltico vertido sobre una capa de mortero dispuesta sobre la impermeabilizacion (06)
[ Capa de hormigén (06) O Adoquinado [ Otro: | |

[ Tierra Vegetal (06), (07), (08)

Tejado
[ Teja [ Pizarra [ Zinc [ Cobre [1 Placa de fibrocemento [ Perfiles sintéticos

[J Aleaciones ligeras  [] Otro: [

(01) Cuando se prevea que vayan a producirse condensaciones en el aislante térmico, segun el calculo descrito en la secciéon
HE1 del DB “Ahorro de energia”.

(02) Este dato se obtiene de la tabla 2.9 y 2.10, exigencia basica HS1, CTE

(03) Segun se determine en la seccién HE1 del DB “Ahorro de energia

(04) Sila impermeabilizacién tiene una resistencia pequefia al punzonamiento estatico se debe colocar una capa separadora
antipunzonante entre esta y la capa de proteccion. Marcar en el apartado de Capas Separadoras.

(05) Solo puede emplearse en cubiertas con pendiente < 5%

(06) Es obligatorio colocar una capa separadora antipunzonante entre la capa de proteccion y la capa de impermeabilizacién. En
el caso en que la capa de proteccion sea grava, la capa separadora sera, ademas, filtrante para impedir el paso de aridos
finos.

(07) Es obligatorio colocar una capa separadora antipunzonante entre la capa de proteccion y el aislante térmico. En el caso en
que la capa de proteccion sea grava, la capa separadora sera, ademas, filtrante para impedir el paso de aridos finos.

(08) Inmediatamente por encima de la capa separadora se dispondra una capa drenante y sobre esta una capa filtrante.
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Tipo de cubierta

_ Segellat
L[] plana [ D inclinadal 4,10 1h/1998-calB)
| X convencional | L] invertida 3pasa0n7410F 5aRR160FDAIBCC2F33764677D382

Uso

[ Transitable [ [] peatones uso privado | [] peatones uso publico [ [] zona deportiva [ [] vehiculos

X No transitable
[ Ajardinada

Condicién higrotérmica
X Ventilada
[ Sin ventilar

Barrera contra el paso del vapor de agua
[ barrera contra el vapor por debajo del aislante térmico ( 01)

Sistema de formacién de pendiente

[J hormigén en masa

[] mortero de arena y cemento

[J hormigén ligero celular

[[1 hormigén ligero de perlita (arido volcanico)

[J hormigén ligero de arcilla expandida

[1 hormigén ligero de perlita expandida (EPS)

[ hormigon ligero de picon

[ arcilla expandida en seco

[ placas aislantes

Xl elementos prefabricados (ceramicos, hormigon, fibrocemento) sobre tabiquillos
[ chapa grecada

[ elemento estructural (forjado, losa de hormigon)

Pendiente | 26 % (02) |

Aislante térmico (03)

Material [ Lana de roca | espesor 8 cm

Capa de impermeabilizacion (04)

[] Impermeabilizacién con materiales bituminosos y bituminosos modificados
X] Lamina de oxiasfalto

[J Lamina de betun modificado

[ Impermeabilizacién con poli (cloruro de vinilo) plastificado (PVC)
[ Impermeabilizacién con etileno propileno dieno monémero (EPDM)
[J Impermeabilizacién con poliolefinas

[ Impermeabilizacién con un sistema de placas

Sistema de impermeabilizacién

[ OJ adherido | [J semiadherido [ O no adherido | X fijacion mecanica

Camara de aire ventilada

Area efectiva total de aberturas de ventilacién: Ss= Ss
— = | | 30 >
Superficie total de la cubierta: Ac= Ac

>3

Capa separadora
[ Para evitar el contacto entre materiales quimicamente incompatibles
[ Bajo el aislante térmico [ Bajo la capa de impermeabilizacion

[ Para evitar la adherencia entre:
[ La impermeabilizacion y el elemento que sirve de soporte en sistemas no adheridos
[ La capa de proteccion y la capa de impermeabilizacion
[ La capa de impermeabilizacién y la capa de mortero, en cubiertas planas transitables con capa de
rodadura de aglomerado asfaltico vertido sobre una capa de mortero dispuesta sobre la
impermeabilizacion

[] Capa separadora antipunzonante bajo la capa de proteccion.

Capa de proteccion

[J Impermeabilizacién con lamina autoprotegida

[] Capa de grava suelta (05), (06), (07)

[ Capa de grava aglomerada con mortero (06), (07)

X Solado fijo (07)
X Baldosas recibidas con mortero [ Capa de mortero [ Piedra natural recibida con mortero
[J Adoquin sobre lecho de arena [1 Hormigén [] Aglomerado asféltico
[ Mortero filtrante Ootro: | |
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[ Capa de rodadura (07)
[] Aglomerado asfaltico vertido en caliente diregtamente sobrgls Qr%blrﬁéabilizacién
[ Aglomerado asfaltico vertido sobre una capa e morftére didgtieb%8bieid Fapermeabilizacion (06)

[ Capa de hormigén (06) [ Adoquinaete 74194 5d6tE0FDAPBCC2F33764677D382

[ Tierra Vegetal (06), (07), (08)

Tejado
X Teja [ Pizarra [ Zinc [ Cobre [1 Placa de fibrocemento [ Perfiles sintéticos

[J Aleaciones ligeras  [] Otro: [

(01) Cuando se prevea que vayan a producirse condensaciones en el aislante térmico, segun el calculo descrito en la seccién
HE1 del DB “Ahorro de energia”.

(02) Este dato se obtiene de la tabla 2.9 y 2.10, exigencia basica HS1, CTE

(03) Segun se determine en la seccién HE1 del DB “Ahorro de energia

(04) Sila impermeabilizacién tiene una resistencia pequefia al punzonamiento estatico se debe colocar una capa separadora
antipunzonante entre esta y la capa de proteccion. Marcar en el apartado de Capas Separadoras.

(05) Solo puede emplearse en cubiertas con pendiente < 5%

(06) Es obligatorio colocar una capa separadora antipunzonante entre la capa de proteccién y la capa de impermeabilizacion. En
el caso en que la capa de proteccién sea grava, la capa separadora sera, ademas, filtrante para impedir el paso de aridos
finos.

(07) Es obligatorio colocar una capa separadora antipunzonante entre la capa de proteccion y el aislante térmico. En el caso en
que la capa de proteccion sea grava, la capa separadora sera, ademas, filtrante para impedir el paso de aridos finos.

(08) Inmediatamente por encima de la capa separadora se dispondra una capa drenante y sobre esta una capa filtrante.
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Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)
asasson7410eseaateororcscHISAeBUmRINIStro de agua
Se desarrollan en este apartado el DB-HS4 del Codigo Técnico de la
Edificacion, asi como las “Normas sobre documentacion, tramitacion y
prescripciones técnicas de las instalaciones interiores de suministro de
agua”, aprobadas el 12 de Abril de 1996".

N

' “Normas sobre documentacion, tramitacidn y prescripciones técnicas de las instalaciones interiores de suministro de agua”. La
presente Orden es de aplicacion a las instalaciones interiores (generales o particulares) definidas en las “Normas Basicas para las
instalaciones interiores de suministro de agua”, aprobadas por Orden del Ministerio de Industria y Energia de 9 de diciembre de 1975,
en el ambito territorial de la Comunidad Autdbnoma de Canarias, si bien con las siguientes precisiones:
- Incluye toda la parte de agua fria de las instalaciones de calefaccién, climatizaciéon y agua caliente sanitaria (alimentacion a
los aparatos de produccion de calor o frio).
- Incluye la parte de agua caliente en las instalaciones de agua caliente sanitaria en instalaciones interiores particulares.
- No incluye las instalaciones interiores generales de agua caliente sanitaria, ni la parte de agua caliente para calefaccion
(sean particulares o generales), que sélo podran realizarse por las empresas instaladoras a que se refiere el Real Decreto
1.618/1980, de 4 de julio.
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Exigencia
Basica

Los edificios dispondran de medios adecuados pa
apta para el consumo de forma sostenible, apol
alteracion de las propiedades de aptitud para el

ra suministrarcas @c@l];p(@nﬁiento higiénicp previsto de agua

tando ,caudales ,Suficientes, para su fluincionamiento, sin
‘nnclln(:}?‘glirf]ilﬁﬁij:?ngngla l\éﬂ)\po relornos que puedan

contaminar la red, incorporando medios que permitaf/ePahcid-jPereontrot et catddr delcdgua.
Los equipos de produccién de agua caliente dotados de sistemas de acumulacion y los puntos terminales de
utilizacion tendran unas caracteristicas tales que eviten el desarrollo de gérmenes patégenos.

Ambito
de aplicacion

existentes en la instalacién.

Obra nueva igual que el ambito de aplicacion general del CTE.
Ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las instalaciones existentes se | X
consideran incluidas cuando se amplia el niumero o la capacidad de los aparatos receptores

Caracteristicas

Edificio docente

del edificio Numero de plantas 3
Otras caracteristicas significativas (altura de suministro, aparcamiento con suministro, ...)

Informacion Red con presién suficiente

previa Red con presion insuficiente (deposito auxiliar y grupo de presion) Si
Si las Ordenanzas Municipales o por falta de presién se requiere deposito auxiliar, indicar su
capacidad (m?)
Si se conocen, valores de caudal (m3/h) y/o presién de suministro (Kg/cm?)
Tratamiento previsto del agua (ninguno, descalcificacion, esterilizacién, filtracion
Otras observaciones

Materiales Tubo de alimentacién | Polietileno reticulado (PEX) de = 10 adm X

Estos deben | Montantes Cobre

estar Polipropileno

homologados y Polietileno reticulado (PEX) X

la_ instalacion Polietileno de alta densidad (PERT)

tendra Derivaciones Cobre

caracteristicas particulares Polipropileno

FEEELERRE [l Polibutilieno

g"'tar el Polietileno reticulado (PEX) X

gsarrollo B Polietileno de alta densidad (PERT)

gérmenes

patégenos y no

favorecer el

desarrollo de la

biocapa

Condiciones
minimas de
suministro.
Caudal
instantaneo
minimo para
cada tipo de
aparato.
(Tabla 2.1, DB
HS-4)

Tipo de aparato

Lavamanos

Lavabo

Ducha

Bariera de 1,40 o mas

Bariera de menos de 1,40

Bidé

Inodoro con cisterna

Inodoro con fluxor

Urinarios con grifo temporizado
Urinarios con cisterna (c/u)
Fregadero doméstico
Fregadero no doméstico
Lavavajillas doméstico
Lavavaijillas industrial (20 servicios)
Lavadero

Lavadora doméstica

Lavadora industrial (8 kg)

Grifo aislado

Grifo garaje

Vertedero

Caudal instantaneo minimo de
AFS (dm3/s)
0,05
0,10
0,20
0,30
0,20
0,10
0,10
1,25
0,15
0,05
0,20
0,30
0,15
0,25
0,20
0,20
0,60
0,15
0,20
0,20

Caudal instantaneo minimo
de ACS (dm?/s)

0,03
0,065
0,10
0,20
0,15
0,065

0,10
0,20
0,10
0,20
0,10
0,15
0,40
0,10
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Otras
condiciones
minimas de
suministro

Presion min.
Presion max.
Temperatura
ACS

Sefializacion

Ahorro de agua

Red de retorno
Proteccién
contra retornos

Grifos en general 1,00 Kg/cm2 Fliixares v calentadnres 1 BN ka/em?2

< 5,00Kg/cm?. [21.07.2009 11/03598/09°
Entre 50°C y 65°C, excepto eh edificios de @so@icliigivo vivienda.

) _ , (Llei 10/1998-CAIB)
Agua potable: se sefialaran cor-les-celeres-verae-e6eure-c-a2ui
Si se dispone una instalacion’paraS(hinistrar agus e o &84 4584 para el consumo,
las tuberias, los grifos y los demas puntos terminales de esta instalacion deben estar
adecuadamente sefialados.
Sistema de contabilizacion tanto de AFS como ACS para cada unidad de consumo
individualizable.
Dispositivos de ahorro de agua para grifos de lavabos y cisternas, es zonas de publica
concurrencia.
Red de retorno en longitud de la tuberia = 15 m.
Contra retornos, después de contadores, en base de ascendentes, antes del equipo de
tratamiento de agua, en tubos de alimentacién no destinados a usos domésticos. Los
antiretorno van combinados con grifos de vaciado.

ELEMENTOS QUE COMPONEN LA INSTALACION

RED DE AGUA | Acometida Conformado por: llave de toma, tubo de acometida y llave de corte al exterior de la
FRIA (AFS) Propiedad.
Contador Conformado por: llave de corte general, filtro, contador, llave, grifo o racor de prueba,
general de la valvula de retencion y llave de salida.
empresa
suministradora
Tubo de Discurre por zonas de uso comun con registros al menos en sus extremos y en los
alimentacion cambios de direccion.
Distribuidor Discurre por zonas de uso comun con llaves de corte en todas las derivaciones.
principal
Ascendentes o Por zonas de uso comun del mismo.
montantes Disponer en su base de una valvula de retencién, una llave de corte para las
operaciones de mantenimiento, y de una llave de paso con grifo o tapén de vaciado,
situadas en zonas de facil acceso y sefialadas de forma conveniente.
En su parte superior deben instalarse dispositivos de purga, automaticos o manuales,
con un separador o camara que reduzca la velocidad del agua facilitando la salida del
aire y disminuyendo los efectos de los posibles golpes de ariete.
Contadores En zonas de uso comun y con pre-instalacion para lectura a distancia el contador.
divisionarios Antes de cada contador, llave de corte y después una valvula de retencion.
Instalaciones Con una llave de paso situada en el interior de la propiedad particular en lugar accesible.
particulares Con derivaciones a los cuartos humedos independientes y cada una con una llave de
corte, tanto para AFS como para ACS.
Los puntos de consumo que llevaran una llave de corte individual.
Grupos de Tipo convencional o de accionamiento regulable-caudal variable-. Con dos bombas de
presion funcionamiento alterno.
En un local de uso exclusivo que podra albergar también el sistema de tratamiento de
agua.
Tratamiento de  Su parada momentanea no debe suponer discontinuidad en el suministro de agua al
agua edificio.
Con dispositivos de medida para comprobar la eficacia.
Con contador a su entrada y dispositivo antirretorno.
Con desagiie a la red general de saneamiento y grifo o toma de suministro de agua.
RED DE AGUA Distribucion El disefio de las instalaciones de ACS es igual a las redes AFS.
CALIENTE (ACS) | (impulsiony Si se debe cumplir el DB HE-4, deben disponerse tomas de ACS para lavadora y el
retorno) lavavaijillas (equipos bitérmicos).
Con red de retorno cuando la longitud de la tuberia de ida al punto de consumo mas
alejado sea =15 m.
El aislamiento de las redes de tuberias, tanto en impulsién como en retorno segun RITE.
PROTECCION En general Valvula antirretorno en rociadores de ducha manual y grupos de sobreelevacion de tipo
CONTRA convencional
RETORNOS
SEPARACIONES | En general AFS y ACS separadas =4 cm.

RESPECTO DE
OTRAS
INSTALACIONES

Siempre AFS por debajo de ACS.

El agua siempre por debajo de dispositivos eléctricos, electrénicos,... Si discurren en
paralelo = 30 cm.

Con conducciones de gas una distancia =3 cm.
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DISENO DE LA | Esquema Se ha proyectado una red de TontadGres 4isiadds. “Ei'D55/2006°nd permite la
INSTALACION eneral de la red con contador general Uni¢o_ Ver el ecniiema aeneral al final de |4 ficha

o alacion 9 21.07.2000 " 11/03598/09

Segellat
f\}\_i 10 1nr\o F‘I\TB\

RECINTO DE Dimensionado N° de contadores Amcholray L Altolm)—" rofundidad (m)
CONTADORES Basico del P 3BABRPD7419E56BAL60FDAIRS GEF33764677D382 0.40
ElI DB no recinto de 4 1,00 0,80 0,40
especifica las contadores 6 1,00 1,00 0,40
dimensiones del 8 1,00 1,40 0,40
recinto ni sus 10 1,20 1,60 0,40
caracteristicas, | 12 1.20 180 0.40
lasqueaqui | caracteristicas  El recinto incluird un desaglie de @40 mm, iluminacion eléctrica (si procede),
apa;ecen deberaln del recinto de ventilacion y una cerradura tipo GESA n°4. Se situaran en un lugar de facil acceso y
confirmarse con 1@ | .,ntadores uso comun en el inmueble. Se encontrara siempre en planta baja sin que sus puertas

empresa

i~ abran a rampas o lugares de paso de vehiculos (de no existir acera de proteccion de 1
suministradora

m de ancho). Las puertas seran de aluminio o acero galvanizado cuando los recintos se
sitien en el exterior.

DIMENSIONADO DE LA RED DE SUMINISTRO

DIMENSIONADO AFS
- Por tramos, considerando el circuito mas desfavorable y a partir del siguiente procedimiento::
a) Caudal maximo de cada tramo: suma de los caudales de los puntos de consumo (ver tabla 2.1)
b) Establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo.
c) Caudal de célculo en cada tramo: Caudal maximo x coeficiente de simultaneidad .
d) Eleccién de una velocidad de calculo: (tuberias metdlicas: 0,50-2,00 m/s 6 tuberias termoplasticas y multicapas: 0,50-3,50 m/s)
e) Obtencion del diametro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y de la velocidad.
- Finalmente se comprueba la presién minima y méaxima en los puntos de consumo.

Dimensionado de las derivaciones a cuartos hiumedos

Diametros Tipo de aparato Diametro nominal del ramal de enlace
minimos de Tubo de acero () Cobre o plastico (mm)
derivaciones de | Lavamanos 1/2 12
los aparatos Lavabo, bidé 1/2 12
(extraido de la | pycha 1/2 12
tabla 4.2, DB HS- | Bafiera de 1,40 o mas 3/4 20
4) Bariera de menos de 1,40 3/4 20
Inodoro con cisterna 1/2 12
Inodoro con fluxor 1-1/2 25-40
Urinarios con grifo temporizado 12 12
Urinarios con cisterna (c/u) 12 12
Fregadero doméstico 1/2 12
Fregadero no doméstico 3/4 20
Lavavajillas doméstico Y (rosca a %) 12
Lavavajillas industrial (20 servicios) 3/4 20
Lavadora doméstica 3/4 20
Lavadora industrial (8 kg) 1 25
Vertedero 3/4 20

Dimensionado de los ramales de enlace

Diametros Tramo considerado Diametro nominal del ramal de enlace

minimos de Tubo de acero (*") Cobre o plastico (mm)

alimentacion Alimentacion a cuarto hiumedo y cocina 3/4 20

(Extraido de la | Alimentacion a derivacion particular: vivienda apartamento 3/4 20

tabla 4.3, DB HS- | |ocal comercial

4) Columna (montante o descendente) 3/4 20
Distribuidor principal 1 25
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DIMENSIONADO ACS

N

Dimensionado de las redes de impulsién de ACS 1.07.2009 11/03598/09
- Igual que AFS. Segellat

(Llei 10/1998-CAIB)
3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382

Dimensionado de las redes de retorno de ACS

Relacion entre Diametro de la tuberia (pulgadas) Caudal recirculado (I/h)
diametro de 1/2 140

tuberia y 3/4 300

caudal 1 600
recirculado de 11/4 1100

ACS (Extraido 11/2 1800

de la tabla 4.4, 2 3300

DB HS-4)

Aislamiento térmico
- El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno segun RITE.

Célculo de dilatadores

- En materiales metalicos UNE 100 156:1989

- En materiales termoplasticos UNE ENV 12 108:2002.

- Tramo recto sin conexiones intermedias y > 25 m se colocaran sistemas contra contracciones y dilataciones.

DIMENSIONADO DE LOS EQUIPOS, ELEMENTOS Y DISPOSITIVOS DE LA INSTALACION

Célculo del depésito auxiliar de alimentacion

- El volumen del depésito se calculara en funcién del tiempo previsto de utilizacién, mendiante la expresién: V=Q - t - 60
siendo: V volumen del deposito [I]; Q caudal maximo simultdneo [dm3/s]y t es el tiempo estimado (de 15 a 20) [min].

- La estimacion de la capacidad de agua se podra realizar con los criterios de UNE 100 030:1994.

Célculo de las bombas

- El calculo de las bombas se hara en funcién del caudal y de las presiones de arranque y parada de la/s bomba/s (minima y maxima
respectivamente), siempre que no se instalen bombas de caudal variable. En este segundo caso la presion sera funcion del caudal
solicitado en cada momento y siempre constante.

- El numero de bombas a instalar en el caso de un grupo de tipo convencional, excluyendo las de reserva, se determinara en funcion
del caudal total del grupo. Se dispondran dos bombas para caudales de hasta 10 dm3/s, tres para caudales de hasta 30 dm3/s y 4
para mas de 30 dm3/s.

- El caudal de las bombas sera el maximo simultaneo de la instalacién o caudal punta y vendra fijado por el uso y necesidades de la
instalacion.

- La presién minima o de arranque (Pb) sera el resultado de sumar la altura geométrica de aspiracion (Ha), la altura geométrica (Hg), la
pérdida de carga del circuito (Pc) y la presién residual en el grifo, llave o fluxor (Pr).

Calculo del dep6sito de presion

- Para la presién maxima se adoptara un valor que limite el nimero de arranques y paradas del grupo de forma que se prolongue lo
mas posible la vida util del mismo. Este valor estard comprendido entre 2 y 3 bar por encima del valor de la presién minima.

- El calculo de su volumen se hara con la férmula siguiente: Vn = Pb x Va / Pa (4.2)
Siendo: Vn es el volumen util del depdsito de membrana, Pb es la presion absoluta minima, Va es el volumen minimo de agua; Pa es
la presion absoluta maxima.

Célculo del diametro nominal del reductor de presién
Segun table 4.5 del DB HS4 y no en funcién del didmetro nominal de las tuberias.

Dimensionado de los sistemas y equipos de tratamiento de agua
Segun apartados 4.5.4.1y 4.5.4.2 del DB HS4.
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EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES Y PLUVIALES-COMN-BELBERECANTARILIADO

Justificacion del cumplimiento del CTE DB HS5  Area Técnica del COAIB. S

I?Ag%%gﬁé&%%?GBAl60FDA9BCCZF33764677D385

HSS Evacuacion de aguas residuales

Exigencia basica | Los edificios dispondran de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas en ellos de | X
HS 5 forma independiente o conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias
Ambito Nueva construccion X
de aplicacion Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las instalaciones existentes se
consideran incluidas cuando se amplia el nimero o la capacidad de los aparatos receptores existentes en
la instalacion
Condiciones generales de la evacuacion Contemplad
o

en proyecto

Residuales y pluviales evacuan en la misma red publica
Unica
Residuales Evacuacién a la red existente X
Separativa Evacuacién a la red existente
Pluviales Reutilizacion parcial y evacuacion a la via publica
Evacuacién total a la via publica X

Observaciones
Si se reutilizan aguas pluviales y o aguas grises...

Donde se acumulan...

Materiales de la red de evacuacion

Contemplado
en proyecto

Fundicion
Residuales PVC X
Polipropileno
Hormigén
Zinc
Pluviales Acero lacado o pintado
Cobre
PVC X
Polipropileno
Elementos que componen la instalacion de la red de evacuacion Contemplad
oen
proyecto
Desagues y derivaciones Sifén individual en cada aparato X
Bote sifénico
Residuales Vistos
Bajantes y canalones Empotrados X
Pluviales Vistos X
Empotrados X
Colgados Pendiente minima de un 1% X
Colectores colgados No acometeran en un mismo punto mas de 2 colectores X
Dispondran registros en cada encuentro o acoplamiento tanto en horizontal X
como en vertical, asi como en las derivaciones de manera que la distancia
entre ellos <15 m
enterrados Se colocan por debajo de la red de distribucién de agua potable X
Pendiente minima 2% X
Colectores enterrados La acometida de las bajantes y los manguetones a esta red se hara con X
interposicion de una arqueta de pie de bajante, que no debe ser sifénica
Registros como maximo cada 15 m X
a pie de bajante | En redes enterradas en la union entre la red vertical y horizontal X
Arguetas de paso Deben acometer como maximo tres colectores X
de registro Deben disponer de tapa accesible y practicable X
Separador de grasas En el caso de evacuaciones excesivas de grasa, aceites, liquidos combustibles,...
Pozo general de | Punto de conexion entre la red privada y publica, al que acometen los colectores procedentes del X
edificio edificio y del que sale la acometida a la red general
Pozo de resalto Cuando la diferencia entre la cota del extremo final de la instalacién y la del punto de acometida X

sea > 1m, debe disponerse un pozo de resalto como elemento de conexion de la red interior de




evacuacion y de la red exterior
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Sistema de bombeo

Con dos bombas, protegidas para materia
Conectado al grupo electrégeno o bateria

Con ventilacién

En su conexién con el alcantarillado dispo
encima del nivel de salida del sistema gen

Do
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residuales

pluviales

XXX

en rampas
y garajes

Valvulas
de seguridad

antirretorno

Para prevenir las posibles inundaciones cl
sistemas mixtos

e
\ando tarad aublica so-cobrecataus

particularmente en

3BAG680D7419E56BA160FDAIBCC2F33764677D382

Subsistemas de
ventilacién de las
instalaciones (3.3.3)

En edificios < de 7 plantas, o < de 11 si la bajante esta sobredimensionada, y X
con ramales de desagiies menores de 5 m

Ventilacion En cubierta no transitable, se prolongan los bajantes = 1,30 m por encima de
primaria la cubierta. Si es transitable 22,00 m
La salida de ventilacion a = de 6 m de tomas de aire exterior para
climatizacion o ventilacion. Esta debe sobrepasarla en altura.
La columna de ventilacién tendra el mismo diametro que el bajante del cual es
prolongacion
ventilacién En edificios = de 7 plantas, o = de 11 si la bajante esta sobredimensionada
secundaria Dimensionado, Segun tablas 4.10 y 4.11 del DB HS5
ventilacién En edificios de = 14 plantas o con ramales de desagiie > 5 m
terciaria Dimensionado, segun tabla 4.12 del DB HS5
vélvulas de Con el fin de no salir al de la cubierta y ahorrar el espacio ocupado por los
aireacion elementos del sistema de ventilacién secundaria

Dimensionando de la red de evacuacion de aguas residuales

Método utilizado, Adjudicacion del nimero de unidades de desagiie (UD) a cada aparato sanitario.
Los diametros resultantes del calculo hidraulico deben cotejarse con la légica constructiva y de uso que tendra la instalacion. De esta
forma, para evitar atascos es recomendable no utilizar diametros inferiores a 40 mm en derivaciones de aparatos, 50 mm en
derivaciones de mas de 1 aparato, 110mm en bajantes que desagulen inodoros y 125 en colectores horizontales que desagtien dichos

sanitarios.
Tipo de aparato sanitario Unidades de desagiie UD Diametro minimo sifén y
derivacién individual [mm]
pr?vsa%o Uso publico prliJvSac:jo Uso publico
Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 32 40
Ducha 2 3 40 50
Bafiera (con o sin ducha) 3 4 40 50
UDs Inodoros Con cisterna 4 5 100 100
. Con fluxémetro 8 10 100 100
COF:G’SPO"F"‘?”WS Pedestal - 4 - 50
a los distintos Urinario Suspendido - 2 - 40
aparatos -
N En bateria - 3.5 - -
sanitarios -
(Tabla 4.1 DB . De cocina _ 3 6 40 50
HS5) regadero De laboratorio, R 2 } 20
restaurante, etc.
Lavadero 3 - 40 -
Vertedero - 8 - 100
Fuente para beber - 0.5 - 25
Sumidero sifénico 1 3 40 50
Lavavajillas 3 6 40 50
Lavadora 3 6 40 50
Cuarto de bafio Inodoro con cisterna 7 - 100 -
(lavabo, inodoro, bafiera y | Inodoro con 8 _ 100 _
bidé) fluxémetro
Cuarto de aseo Inodoro con cisterna 6 - 100 -
(lavabo, inodoro y ducha) Inodoro con
fluxémetro 8 j 100 )

Nota: En el caso de aparatos no incluidos en la tabla 4.1, el diametro de la conduccidn individual se realizara en funcién del n° de UD
equivalentes determinadas en funcién del diametro de su desagie. La derivacion de los botes sifonicos tendra diametro igual al
diametro de la valvula de desagle del aparato
Para el calculo de UDs de aparatos sanitarios o equipos que no estén incluidos en la tabla 4.1 se ha utilizado la tabla 4.2 que
depende del diametro de desagiie
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Diametro mm Pendiente
3 21.07.2009 11/035918/09 41%
UDs 40 . Segellat 5 3
en los ramales colectores entre 50 (Llei 10/1998-CAIBg 8
aparatos sanitarios y bajante
(Tabla 4.3 DB HS5) 32 3EA680D7419_-556BA160FDA98002F33¢26;116770382 ;g
90 47 60 75
110 123 151 181
125 180 234 280
160 438 582 800
200 870 1.150 1.680
Maximo numero de UDs, Maximo numero de UDs, en
para una altura de bajante cada ramal para una altura
Didmetro, mm de: de bajante de:

; _ Hasta 3 Mas de 3 Hasta 3 plantas Mas de 3
Diametro de las bajantes segun el plantas plantas P plantas
numero de alturas del edificio y el 50 10 25 6 6
nimero de UDs 63 19 38 11 9
(Tabla 4.4 DB HS5) 75 27 53 21 13

90 135 280 70 53
110 360 740 181 134
125 540 1.100 280 200
160 1.208 2.240 1.120 400
200 2.200 3.600 1.680 600
250 3.800 5.600 2.500 1.000
315 6.000 9.240 4.320 1.650
Maximo nimero de UDs
Diametro mm Pendiente
1% 2% 4%
50 - 20 25
Diametro de los colectores 63 - 24 29
horizontales en funcién del nUmero 75 _ 38 57
maximo de UDs y la pendiente 90 96 130 160
adoptada (Tabla 4.5 DB HS5) 110 264 321 382
125 390 480 580
160 880 1.056 1.300
200 1.600 1.920 2.300
250 2.900 3.500 4.200
315 5.710 6.920 8.290
350 8.300 10.000 12.000
Dimensiones de Diametro del colector de salida (mm)
las arquetas 100 150 200 250 300 350 400 450 500
(Tabla4.13 DB HSS5) | Lx A(mm)] | 40x40 |50x50| 60x60 | 60x70 | 70x70 | 70x80 | 80x80 | 80x90 90 x 90




Dimensionando de la red de evacuacion de aguas pluviales
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Método utilizado, en funcién de los valores de intensidad, duracion y flecuencia de la lluvia seain fiaura B 1 dgl DB HS5
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La intensidad pluviometrica de la isla de Eivissa es de 39, la de la isla de Formentera es de 35.

Los datos se han extraido de las tablas pluviométricas del Institut Balear de Estadistica

Superficie de cubierta en proyeccion . .
. - . . 2 Ndamero de sumideros
NUimero minimo de sumideros por horizontal [m?]
superficie de cubierta S <100 2
(Tabla 4.6 DB HS5) 100<= S < 200 3
200 <=8 <500 4
S > 500 1 cada 150 m?

Nota:

la evacuacion del agua por precipitacion (rebosaderos)

El n° de puntos de recogida sera suficiente para evitar desniveles superiores a 150 mm. En caso contrario se debera permitir

_ - Diametro nominal canalén Maxima superficie de cubierta en proyeccién horizontal, m”

Méaxima superficie de mm ' Pendiente del canalén

cubierta servida por 0.5 % 1% 2% 4%

canalones semicirculares, 100 35 45 65 95

para un régimen 125 60 80 115 165

pluviométrico i =100 mm/h 150 90 125 175 255

(Tabla 4.7 DB HS5) 200 185 260 370 520
250 335 475 670 930

Nota:

Para i distinto a 100mm/h debe aplicarse un factor corrector en funcién del emplazamiento, f =100/i (ver Figura B.1). Si la

seccion es cuadrangular se adoptarad una seccién equivalente de capacidad un 10% superior a la seccion circular determinada

por la siguiente tabla
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Diametro nominal| & ,cgtegém

i

| ARQ I FE |l — n
H,LES lﬁ?\bf Aeﬁef érrvoiézc%gn horizontal

Maxima superficie proyectada servida 50 65
por bajantes de pluviales para i =100 63 21.07.2009 11/03598/09 113
mm/h 75 Segellat 177
(Tabla 4.8 DB HSS) &0 (Llei 10/19P8-CAIB) 31
125 3BA680D7419E56BA160FDIA9BCC2F33764677D382 805
160 1.544
200 2.700

Nota: Para intensidades distintas a 100 mm/h, se aplicara el factor f correspondiente

Diametro nominal colector, mm

Superficie proyectada, m”

Pendiente del colector

Superficie maxima admisible para 1% 2% 4%
distintas pendientes y diametros de 90 125 178 253
colector horizontal de aguas pluviales 110 229 323 458
i =100 mm/h 125 310 440 620
(Tabla 4.9 DB HS5) 160 614 862 1.228
200 1.070 1.510 2.140
250 1.920 2.710 3.850
315 2.016 4.589 6.500

Nota: Para intensidades distintas a 100 mm/h, se aplicara el factor f correspondiente
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lorro de energia

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de
la Edificacion.( BOE num. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 15. Exigencias béasicas de ahorro de energia (HE).

1. El objetivo del requisito basico «Ahorro de energia » consiste en conseguir un uso racional de la
energia necesaria para la utilizacion de los edificios, reduciendo a limites sostenibles su
consumo y conseguir asimismo que una parte de este consumo proceda de fuentes de energia
renovable, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccién, uso y
mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, utilizaran y mantendran
de forma que se cumplan las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

&, El Documento Basico «DB-HE Ahorro de Energia» especifica parametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la
superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de ahorro de energia.

15.1 Exigencia basica HE 1: Limitacion de demanda energética: los edificios dispondran de una
envolvente de caracteristicas tales que limite adecuadamente la demanda energética necesaria para
alcanzar el bienestar térmico en funcion del clima de la localidad, del uso del edificio y del régimen de
verano y de invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al aire y
exposicion a la radiacion solar, reduciendo el riesgo de aparicion de humedades de condensacion
superficiales e intersticiales que puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los
puentes térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas higrotérmicos en
los mismos.

15.2 Exigencia basica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas: los edificios dispondran de
instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes,
regulando el rendimiento de las mismas y de sus equipos. Esta exigencia se desarrolla actualmente
en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicaciéon quedara
definida en el proyecto del edificio.

15.3 Exigencia béasica HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion: los edificios
dispondran de instalaciones de iluminacién adecuadas a las necesidades de sus usuarios y a la vez
eficaces energéticamente disponiendo de un sistema de control que permita ajustar el encendido a la
ocupacion real de la zona, asi como de un sistema de regulacién que optimice el aprovechamiento de
la luz natural, en las zonas que retinan unas determinadas condiciones.

15.4 Exigencia basica HE 4: Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria: en los edificios
con prevision de demanda de agua caliente sanitaria o de climatizacion de piscina cubierta, en los que
asi se establezca en este CTE, una parte de las necesidades energéticas térmicas derivadas de esa
demanda se cubrird mediante la incorporacion en los mismos de sistemas de

captacion, almacenamiento y utilizaciéon de energia solar de baja temperatura adecuada a la radiaciéon
solar global de su emplazamiento y a la demanda de agua caliente del edificio. Los valores derivados
de esta exigencia basica tendran la consideracién de minimos, sin perjuicio de valores que puedan ser
establecidos por las administraciones competentes y que contribuyan a la sostenibilidad, atendiendo a
las caracteristicas propias de su localizacién y ambito territorial.

15.5 Exigencia basica HE 5: Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica: en los edificios
que asi se establezca en este CTE se incorporaran sistemas de captacion y transformacion de
energia solar en energia eléctrica por procedimientos fotovoltaicos para uso propio o suministro a la
red. Los valores derivados de esta exigencia basica tendran la consideracién de minimos, sin perjuicio
de valores mas estrictos que puedan ser establecidos por las administraciones competentes y que
contribuyan a la sostenibilidad, atendiendo a las caracteristicas propias de su localizacién y ambito
territorial
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Terminologia

Cerramiento: Elemento constructivo del edificio que lo separa del exterior, ya sea aire, terreno u otros edificios.

Componentes del edificio: Se entienden por componentes del edificio los que aparecen en su envolvente edificatoria:
cerramientos, huecos y puentes térmicos.

Condiciones higrotérmicas: Son las condiciones de temperatura seca y humedad relativa que prevalecen en los ambientes
exterior e interior para el calculo de las condensaciones intersticiales.

Demanda energética: Es la energia necesaria para mantener en el interior del edificio unas condiciones de confort
definidas reglamentariamente en funciéon del uso del edificio y de la zona climatica en la que se ubique. Se compone
de la demanda energética de calefaccion, correspondiente a los meses de la temporada de calefaccion y de refrigeracion
respectivamente.

Envolvente edificatoria: Se compone de todos los cerramientos del edificio.

Envolvente térmica: Se compone de los cerramientos del edificio que separan los recintos habitables del ambiente exterior y
las particiones interiores que separan los recintos habitables de los no habitables que a su vez estén en contacto con el
ambiente exterior.

Espacio habitable: Espacio formado por uno o varios recintos habitables contiguos con el mismo uso y condiciones térmicas
equivalentes agrupados a efectos de céalculo de demanda energética.

Espacio no habitable: Espacio formado por uno o varios recintos no habitables contiguos con el mismo uso y condiciones
térmicas equivalentes agrupados a efectos de calculo de demanda energética.

Hueco: Es cualquier elemento semitransparente de la envolvente del edificio. Comprende las ventanas y puertas acristaladas.

Particién interior: Elemento constructivo del edificio que divide su interior en recintos independientes. Pueden ser verticales u
horizontales (suelos y techos).

Puente térmico: Se consideran puentes térmicos las zonas de la envolvente del edificio en las que se evidencia una variacién
de la uniformidad de la construccién, ya sea por un cambio del espesor del cerramiento, de los materiales empleados, por
penetracion de elementos constructivos con diferente conductividad, etc., lo que conlleva necesariamente una minoracion de la
resistencia térmica respecto al resto de los cerramientos. Los puentes térmicos son partes sensibles de los edificios donde
aumenta la posibilidad de produccién de condensaciones superficiales, en la situacion de invierno o épocas frias.

Recinto habitable: Recinto interior destinado al uso de personas cuya densidad de ocupacién y tiempo de estancia exigen
unas condiciones acusticas, térmicas y de salubridad adecuadas. Se consideran recintos habitables los siguientes:

a) Habitaciones y estancias (dormitorios, comedores, bibliotecas, salones, etc.) en edificios residenciales
b) Aulas, bibliotecas, despachos, en edificios de uso docente

c) Quiréfanos, habitaciones, salas de espera, en edificios de uso sanitario

d) Oficinas, despachos; salas de reunion, en edificios de uso administrativo

e) Cocinas, bafios, aseos, pasillos y distribuidores, en edificios de cualquier uso

f) Zonas comunes de circulacién en el interior de los edificios

g) Cualquier otro con un uso asimilable a los anteriores.

Recinto no habitable: Recinto interior no destinado al uso permanente de personas o cuya ocupacion, por ser ocasional o
excepcional y por ser bajo el tiempo de estancia, s6lo exige unas condiciones de salubridad adecuadas. En esta categoria se
incluyen explicitamente como no habitables los garajes, trasteros, las camaras técnicas y desvanes no acondicionados, y sus
zonas comunes.

Transmitancia térmica: Es el flujo de calor, en régimen estacionario, dividido por el area y por la diferencia de temperaturas
de los medios situados a cada lado del elemento que se considera.

Unidad de uso: Edificio o parte de él destinada a un uso especifico, en la que sus usuarios estan vinculados entre si bien por
pertenecer a una misma unidad familiar, empresa, corporacion; o bien por formar parte de un grupo o colectivo que realiza la
misma actividad. Se consideran unidades de uso diferentes entre otras, las siguientes:

En edificios de vivienda, cada una de las viviendas.
En hospitales, hoteles, residencias, etc., cada habitacion incluidos sus anexos.

En edificios docentes, cada aula, laboratorio, etc.
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4.6.Uso del edificio y clasificacion de los espacios. Ver anexo Lider.

4.7.Caracteristicas térmicas de los materiales. Ver anexo Lider.

Anejo 1.- Informe de resultados de LIDER.
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La presente memoria tiene por objeto establE21.07.2009 ~  11/03598/09 3fificacion para dar
cumplimiento a las exigencias indicadas en el Dgcumento Basi 2 de {Ahorro de Energia, DB-HE, del
Cddigo Técnico de la Edificacion, y en concreto emae sercien “I—&i\ leltacién de demanda

energética”.

2. Alcance

3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382

El alcance de esta memoria se centra en la justificacién del cumplimiento de los requisitos que se
indican en la seccion HE1 del DB-HE del Cédigo Técnico de la Edificacion.

3. Normativa legal aplicada

Para la redaccion del presente informe se ha tenido en cuenta las siguientes normas:

® RD 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

® RD 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico <<DB-HR
Proteccién frente al ruido>> del Cddigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cdédigo Técnico de la
Edificacion.

® DB-HE, Documento Béasico de Ahorro de Energia.

® UNE-EN ISO 10456:2001, Materiales y productos para la edificacién. Procedimientos
para la determinacién de los valores térmicos declarados y de disefio.

4. Justificacion HE1. Limitacion de demanda energética

4.1.Exigencia basica

Los edificios dispondran de una envolvente de caracteristicas tales que limite adecuadamente
la demanda energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del clima de la
localidad, del uso del edificio y del régimen de verano y de invierno, asi como por sus
caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al aire y exposicion a la radiacion solar,
reduciendo el riesgo de aparicion de humedades de condensacion superficiales e
intersticiales que puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los
puentes térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas
higrotérmicos en los mismo.

4.2. Procedimiento de verificacion

Segun el apartado 1.2 del HE1, para la correcta aplicacion de esta Seccién en el proyecto se
optaréa por uno de los dos procedimientos alternativos de comprobacion siguientes:

a)

b)

opcién simplificada, basada en el control indirecto de la demanda energética de los
edificios mediante la limitacidon de los parametros caracteristicos de los cerramientos y
particiones interiores que componen su envolvente térmica. La comprobacién se
realiza a través de la comparacién de los valores obtenidos en el calculo con los
valores limite permitidos. Esta opcién podra aplicarse a obras de edificacién de nueva
construccion que cumplan los requisitos especificados en el apartado 3.2.1.2 del HE1y
a obras de rehabilitacion de edificios existentes;

opcion general, basada en la evaluaciéon de la demanda energética de los edificios
mediante la comparaciéon de ésta con la correspondiente a un edificio de referencia
que define la propia opcién. Esta opcion podra aplicarse a todos los edificios que
cumplan los requisitos siguientes:

1) la unica limitacion para la utilizacion de la opcion general es la derivada del uso en
el edificio de soluciones constructivas innovadoras cuyos modelos no puedan ser
introducidos en el programa informatico que se utilice.
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El método de calculo de la opmowzgc e%ﬁll)f A‘}}\é‘r)#él%lf]" @s de un programa
informatico oficial o de referencia|que reallzé ’d‘eL maneraJ ‘autonnatica los aspectos
indicados en el apartado 3.3.2 del HI21.07.2009 11/03598/09 s|necesarios.

La version oficial de este programa|se dqnogm%)%ggtsaccc;}\q Q)e la Demanda Energética
LIDER, y tiene consideracion de Dagmente Reconecidodet €T, estando disponible
al publico para su libre utilizacién.

El edificio objeto de este proyecto cumple con los requisitos de utilizacion de la opcién general,
adoptando en esta justificacion dicho método propuesto por la Administracion y, en concreto, el

programa LIDER.

4.3.Zona climatica

La determinacién de la zona climatica se realiza segun lo indicado en el apéndice D del E1,
tomando como valor de la altitud de la capital de provincia el indicado en LIDER.

La zona climatica de la localidad donde se encuentra el edificio Palma de Mallorca:

— Zona climatica B3.

— Altura de referencia <400 msnm.

4.4.Composicion de los elementos de la envolvente térmica

La composicion de los cerramientos que forman la envolvente térmica del edificio se describe
en el anejo 1 de este documento (informe de resultados de LIDER).

441.

Envolvente térmica. Soluciones constructivas

La envolvente térmica del edificio estd formada por (definida con los mismos
nombres que los utilizados en el programa LIDER):

1.

Cerramientos verticales.-

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Fachada.- parte opaca de los cerramientos exteriores, en contacto con
el aire cuya inclinacidn sea superior a 60° respecto a la horizontal.

Muro sanitario.- cerramientos verticales del espacio sanitario que
estan en contacto con el terreno y con el aire.

Particion vivienda zona comun.- particion interior de separacién entre
el espacio acondicionado de las viviendas y las zonas comunes
también acondicionadas.

Medianera.- particion vertical de separacion entre dos edificios
colindantes.

Cerramientos horizontales.-

2.1

2.2.

2.3.

Suelo sanitario.- suelo del espacio sanitario que esta en contacto con
el terreno.

Suelo PB.- suelo de la planta baja habitable de separacién con el
espacio inferior sanitario.

Forjado intermedio.- forjado de separacién entre las plantas de las
zonas habitables.

Cerramientos cubiertas.-

3.1.

Cubierta Plana Invertida T.- cerramiento horizontal que forma las
cubiertas planas del edificio.
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El uso del edificio es residencial p21.07.2009 = 11/03598/09 i(tres que limitan las
unidades de uso con sistema calefactado istp, en el proyecto con las zonas
comunes del edificio no calefactagas tiemaejg 13(59,%9@#89_ gcamposicidn y caracteristicas:

Conductividad ™ Espessr’'”“Resistencia térmica

4.4.2. Transmitancia térmica mA

ltil@ﬁlm

Elemento térmica (W/mK) (m) (M?KIW)
Enlucido de yeso 0,570 0,015 0,026
Tabicon LH doble 0,432 0,080 0,185
Lana mineral MW 0,040 0,040 1,000
LH doble 0,432 0,080 0,185
Enlucido de yeso 0,570 0,015 0,026
Resistencia térmica total 1,682
U transmitancia térmica total 0,595
U, transmitancia térmica limite 1,200

Por tanto, las particiones anteriores cumplen con la exigencia.
4.4.3. Elementos de sombra

No se considera en la simulacion realizada con LIDER las sombras producidas por
obstaculos exteriores al edificio.

Si se consideran aquellos elementos, propios de la edificacion, que pueden producir
sombras sobre el edificio (en negro en las imagenes del edificio que aparecen en
este documento).
444, Permeabilidad al aire de las carpinterias
La permeabilidad al aire de todos los huecos se considera con un valor de 50 m*h
m? (apartado 2.3 del HE1 para la zona climatica B). Por tanto, en cumplimiento del
apartado 3.2.4 del HE1, se consideran como validos aquellos huecos clasificados
segun la norma UNE-EN 12201:2000 y ensayados segun la norma UNE-EN
1026:2000, como clase 1, clase 2, clase 3 o clase 4.
445. Huecos
Los huecos estan formados por:
1. Marcos: metalicos con rotura de puente térmico.
2. Vidrios: exterior 4 mm + camara 6 mm + interior 4 mm.
4.5. Puentes térmicos considerados
Los puentes térmicos considerados en el calculo e indicados en el programa LIDER son los

indicados a continuacion, aceptando como validos los valores caracteristicos que se indican
por defecto en el programa:
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ENCUENTRO FORJADO FACHADA

Esquema general Considerado

Interior

Exteriar I Interior

ENCUENTRO SUELO EXTERIOR - FACHADA

Esquema general Considerado

Irterior

Exteriar

-

ENCUENTRO CUBIERTA FACHADA

Esquema general Considerado

Ext

Interiar

r

ENCUENTRO DE FACHADA CON PILARES

Esquema general Considerado

Exterior I

Filar Interiar
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UNION SOLERA PARED EXTERIOR

Esquema general

Esquema general Considerado

|rteriar

Euterior

Solera
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Se desarrolla en el proyecto de ingenieria.
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HE3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién

Se desarrolla en el proyecto de ingenieria.
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HE4 Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria

Se desarrolla en el proyecto de ingenieria.
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HES5 Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica

Ambito de aplicacion

1. Los edificios de los usos, indicados a los efectos de esta seccidn, en la tabla 1.1 incorporaran sistemas de captacion y
transformacion de energia solar por procedimientos fotovoltaicos cuando superen los limites de aplicaciéon
establecidos en dicha tabla.

Tabla 1.1 Ambito de aplicacién

| Tipo de uso Limite de aplicacion
Hipermercado 5.000 m” construidos
Multitienda y centros de ocio 3.000 m” construidos
Nave de almacenamiento 10.000 m” construidos
Administrativos 4.000 m” construidos
Hoteles y hostales 100 plazas
Hospitales y clinicas 100 camas
Pabellones de recintos feriales 10.000 m” construidos

2. La potencia eléctrica minima determinada en aplicacion de exigencia basica que se desarrolla
en esta Seccion, podra disminuirse o suprimirse justificadamente, en los siguientes casos:

a)

b)

c)

d)

e)

cuando se cubra la produccion eléctrica estimada que corresponderia a la potencia
minima mediante el aprovechamiento de otras fuentes de energias renovables;

cuando el emplazamiento no cuente con suficiente acceso al sol por barreras externas al
mismo y no se puedan aplicar soluciones alternativas;

en rehabilitacién de edificios, cuando existan limitaciones no subsanables derivadas de la
configuracion previa del edificio existente o de la normativa urbanistica aplicable;

en edificios de nueva planta, cuando existan limitaciones no subsanables derivadas de la
normativa urbanistica aplicable que imposibiliten de forma evidente la disposicién de la
superficie de captacion necesaria;

e) cuando asi lo determine el érgano competente que deba dictaminar en materia de
proteccion historico-artistica.

3. En edificios para los cuales sean de aplicacion los apartados b), c), d) se justificara, en el
proyecto, la inclusién de medidas o elementos alternativos que produzcan un ahorro eléctrico
equivalente a la produccion que se obtendria con la instalacion solar mediante mejoras en
instalaciones consumidoras de energia eléctrica tales como la iluminacién, regulacion de
motores o equipos mas eficientes.

Aplicacion de la norma HES

uso del edificio: DOCENTE

Conforme al apartado ambito HE5, si [] es de

=g > S L HE5, no X es de aplicacion
de aplicacién de la norma aplicacion
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2.2.1- DECRETO 145/1997, D 20/2007 CONDICIONES DE HIGIENE Y HABITABILIDAD DE LOS
EDIFICIOS

El presente proyecto cumple con lo establecido en el Decreto 145/1997, de 21 noviembre, por el que
se regulan las condiciones de dimensionamiento, de higiene y de instalaciones para el disefio y
habitabilidad de viviendas asi como la expedicion de células de habitabilidad BOCAIB n°151 de 06-12-
97, y lo establecido en el Decreto 20/2007, el cual modifica el Decreto 145/1997.

Nivel de habitabilidad: Normal.

Naturaleza de la obra: Obra de ampliacion reforma.

Reglamentacién especifica: Real Decreto 1004/1991 de 14 de Junio, por el que se establecen los
requisitos minimos de los centros que imparten ensefianzas de régimen general no universitarias.
Ocupantes: puestos escolares

Planta baja: 6 aulas infantil: 25 p.e. poraula..................... 150 p.e.
Planta piso: 2 aulas primaria: 25 p.e. poraula..................... 50 p.e.
Planta piso: 2 aulas polivalente: 25 p.e. por aula............... 50 p.e.
Total puestos escolares. ..o 250 p.e.

En los planos de las plantas acotadas, se especifican las condiciones de habitabilidad de las
dependencias.

2.2.2- DECRETO 20/2003 REGLAMENTO PARA LA MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y
SUPRESION BARRERAS ARQUITECTONICAS

Dado que el edificio proyectado es un colegio de uso publico, estara adaptado y tendra que ajustarse al
contenido del capitulo Il y de los anexos 2 y 4 puntos 4.4.2 y 4.5 del , tal y como se especifica en el
articulo 15 del Decreto 20/2003.

Por todo lo expuesto el presente puede afirmarse que el presente proyecto cumple el Decreto
20/2003 de Supresioén de barreras arquitecténicas.

CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS
LUGARES DE TRABAJO

2.2.3- RDL 1/1998 y RD 401/2003 INFRAESTRUCTURAS COMUNES DEL ACCESO A LOS
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES

Se ha previsto la instalacion de un recinto de instalaciones de telecomunicaciones (RITU) en la azotea
del edificio.

Desde el RITU proyectado se distribuirdn las instalaciones de telecomunicaciones a los registros
secundarios de cada planta y de alli a los registros de paso a cada una de las viviendas.

Puede afirmarse por tanto que el presente proyecto cumple el RDL 1/1998 y el RD 401/2003
sobre Infraestructuras comunes de telecomunicaciones.
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2.2.4- CUMPLIMENTO DE LAS DISPOSICIONES| MINIMAS 1BE{ 556 BRIBAD Y|SALUD EN LOS

LUGARES DE TRABAJO. DECRETO 486/1997 DE S DE ABRL oo

Este edificio cumplira las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
Decreto 486/1997 de 14 de abril.

2.2.5- REBT 02. Reglamento electrotécnico de baja tensién.

RBT-2002: Reglamento Electrotécnico de baja tension e Instrucciones técnicas

complementarias.

UNE 20-460-94 Parte 5-523: Intensidades admisibles en los cables y conductores aislados.

UNE 20-434-90: Sistema de designacion de cables.

UNE 20-435-90 Parte 2: Cables de transporte de energia aislados con dieléctricos secos

extruidos para tensiones de 1 a 30kV.

UNE 20-460-90 Parte 4-43: Instalaciones eléctricas en edificios. Proteccion contra las

sobreintensidades.

UNE 20-460-90 Parte 5-54: Instalaciones eléctricas en edificios. Puesta a tierra y

conductores de proteccion.

EN-IEC 60 947-2:1996(UNE - NP): Aparamenta de baja tensién. Interruptores automaticos.

EN-IEC 60 947-2:1996 (UNE - NP) Anexo B: Interruptores automaticos con proteccion

incorporada por intensidad diferencial residual.

EN-IEC 60 947-3:1999: Aparamenta de baja tensién. Interruptores, seccionadores,

interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

EN-IEC 60 269-1(UNE): Fusibles de baja tension.

EN 60 898 (UNE - NP): Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas

para la proteccion contra sobreintensidades.

e UNE-EN 60079-14 Material eléctrico para atmosferas de gas explosivas. Parte 14:
Instalaciones eléctricas en areas peligrosas.

e Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos (R.D. 919/2006 de
28 Julio).

¢ Normas Tecnolégicas del Ministerio de la Vivienda (N.T.E.- ISH/1975) sobre construcciéon de
conductos de evacuacion y chimeneas (B.O.E. de 5y 12 Julio 1975).

e Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios (RITE) y sus instrucciones Técnicas
Complementarias. (Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio).

e (Cddigo Técnico de la Edificacion.

2.2.6- D 59/1994 Control de calidad.

Para dar cumplimiento a lo indicado en el Art. 7, punto 4 (CTE parte |), durante la construccion de la
obra se realizaran los controles siguientes:

Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras
Control de ejecucion de la obra
Control de la obra terminada

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepciéon tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera:

- El control de la documentacién de los suministros

- El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
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Control de la documentacién de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecuciéon de la
obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la Direccién Facultativa. Esta documentacion
comprendera, al menos, los siguientes documentos:

- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas
Europeas que afecten a los productos suministrados.

Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El Director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentaciéon es suficiente para la

aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

Control de recepcidon mediante ensayos

- De acuerdo con la legislacion aplicable o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenado
por la Direccién Facultativa se realizaran los ensayos y pruebas que reglamentariamente
proceda.

Control de ejecucion de la obra

- Durante la construccion, el Director de la ejecucion de la obra controlara la ejecuciéon de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y
disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y
demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la
legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la
Direccion Facultativa.

- Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad
entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

Control de la obra terminada
En los casos que proceda segun la legislacion aplicable, o segun las exigencias del proyecto,
deben realizarse, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas que resulten de aplicacion.

Decreto 59/1994

Para los elementos de hormigén armado, forjados unidireccionales, fabricas estructurales y
sistemas de impermeabilizacién de cubiertas se debera cumplir lo indicado en el Decreto 59/1994,
de la Conselleria de Obra Publicas y Ordenacién del Territorio del Govern, sobre Control de
Calidad de la Edificacion, su uso y mantenimiento.

De acuerdo con lo establecido en el referido Decreto, el Director de ejecucion de la obra formulara
el programa especifico de control de calidad que siguiendo las exigencias de los apartados de
control de los diferentes Documentos Basicos y demas normas de obligado cumplimiento, se
ajustara a los criterios generales que se han detallado en los apartados anteriores.

Relacion de productos con marcado CE

Se adjuntan los productos de construccion correspondientes a la Resoluciéon de 17 de abril de la
Direccién General de Desarrollo Industrial y para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la
cual es obligatorio el marcado CE.
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Relacion de productos con marcado CE

1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

2. FABRICA DE ALBANILERIA

3. AISLANTES TERMICOS

4. IMPERMEABILIZACION

5. CUBIERTAS

6. TABIQUERIA INTERIOR

7. CARPINTERIA, DEFENSAS, HERRAJES Y VIDRIO

8. REVESTIMIENTOS

9. PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

10. INSTALACION DE CALEFACCION

11. INSTALACION DE DEPOSITOS DE COMBUSTIBLES LiQUIDOS

12. INSTALACION DE GAS

13. INSTALACION DE ELECTRICIDAD

14. INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE

15. INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

16. INSTALACION DE VENTILACION

17. INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

18. KITS DE CONSTRUCCION

19. OTROS (CLASIFICACION POR MATERIAL)
19.1. HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES
19.2. YESO Y DERIVADOS

19.3. FIBROCEMENTO

19.4. PREFABRICADOS DE HORMIGON

19.5. ACERO

19.6. ALUMINIO

19.7. MADERA

19.8. VARIOS

1.CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

1.1. Acero

1.1.1.Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Marcado CE obligatorio desde del 1 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 523:2005. Vainas
de fleje de acero para tendones de pretensado. Terminologia, especificaciones, control de la calidad.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

1.1.2. Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metalicas
de uso general

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 10025-1:2005.
Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general.
Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

1.1.3. Pernos estructurales de alta resistencia para precarga

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacién: UNE EN 14399-1:2006.
Pernos estructurales de alta resistencia para precarga. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacién: UNE EN 14399-4:2006.
Pernos estructurales de alta resistencia para precarga. Parte 4. Sistema de evaluacién de la
conformidad 2+.

1.1.4. Acero para el armado de hormigdn. Acero soldable para armaduras de hormigén
armado*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. UNE-EN 10080:2006. Acero para el
armado de hormigén. Acero soldable para armaduras de hormigén armado. Generalidades. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1+.
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1.2.1 Placas alveolares*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 1168:2006.
Productos prefabricados de hormigén. Placas alveolares. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

1.2.2 Pilotes de cimentacién*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12794:2005.
Productos Prefabricados de hormigon. Pilotes de cimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad:
2+

1.2.3 Elementos nervados para forjados*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion UNE-EN
13224:2005/AC:2005. Productos prefabricados de hormigdén - Elementos nervados para forjados.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.4 Elementos estructurales lineales*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion UNE-EN
13225:2005. Productos prefabricados de hormigén. Elementos estructurales lineales. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

1.3. Apoyos estructurales

1.3.1. Apoyos elastoméricos
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-3:2005.
Apoyos estructurales. Parte 3: Apoyos elastoméricos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1 /3.

1.3.2. Apoyos de rodillo
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 1337-4:2005.
Apoyos estructurales. Parte 4: Apoyos de rodillo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1 /3.

1.3.3. Apoyos «pot»
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 1337-5:2006.
Apoyos estructurales. Parte 5: Apoyos «pot» Sistema de evaluacién de la conformidad: 1 /3.

1.3.4. Apoyos oscilantes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-6:2005.
Apoyos estructurales. Parte 6: Apoyos oscilantes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1 /3.

1.3.5. Apoyos oscilantes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1337-7:2004.
Apoyos estructurales. Parte 7: Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1 /3.

1.4. Productos y sistemas para la proteccidon y reparacion de estructuras de hormigén

1.4.1. Sistemas para proteccion de superficie
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-2:2005.
Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigon. Definiciones,
requisitos, control de calidad y evaluacidon de la conformidad. Parte 2: Sistemas para protecciéon de
superficie. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.2. Reparacidn estructural y no estructural
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-3:2006.
Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Parte 3: Reparacion
estructural y no estructural. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.3. Adhesivos estructurales
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-4:2005.
Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones,
requisitos, control de calidad y evaluacién de la conformidad. Parte 4: Adhesivos estructurales. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.4. Productos y sistemas de inyeccion del hormigon
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-5:2004.
Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones,
requisitos, control de calidad y evaluacién de la conformidad. Parte 5: Productos y sistemas de inyeccion
del hormigén. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
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1.4.5. Anclajes de armaduras de acero
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién UNE-EN 1504-6:2007.
Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones,
requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 6: Anclajes de armaduras de acero.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.6. Proteccion contra la corrosién de armaduras
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién UNE-EN 1504-7:2007.
Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigon. Definiciones,
requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 7: Proteccion contra la corrosion de
armaduras. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.5. Estructuras de madera

1.5.1. Madera laminada encolada
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14080:2006.
Estructura de madera. Madera laminada encolada. Requisitos. Sistema de evaluacién de conformidad:
1.

1.5.2. Clasificacion de la madera estructural con seccidn transversal rectangular
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14081-
1:2006. Estructuras de madera. Clasificacion de la madera estructural con seccion transversal
rectangular. Parte 1: especificaciones generales. Sistema de evaluacion de conformidad 2+.

1.5.3. Elementos estructurales prefabricados que utilizan conectores metalicos de placa
dentada
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14250:2005,
Estructuras de madera. Requisitos de producto para elementos estructurales prefabricados que utilizan
conectores metalicos de placa dentada. Sistema de evaluacion de conformidad: 2+.

1.5.4. Madera microlaminada (LVL)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE UNE-EN
14374:2005. Estructuras de madera. Madera microlaminada (LVL). Requisitos. Sistema de evaluacion
de conformidad: 1.

1.5.5.Vigas y pilares compuestos a base de madera
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 011. Vigas y pilares compuestos a base de madera. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3 sdlo para ensayos de reaccion al fuego.

1.6. Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de
materiales aislantes o a veces de hormigén
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 009. Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques
huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de hormigéon. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

2.FABRICA DE ALBANILERIA

2.1. Piezas para fabrica de albaifiileria

2.1.1. Piezas de arcilla cocida*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abrii de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-
1:2003/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 1: Piezas de arcilla
cocida. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

2.1.2. Piezas silicocalcareas*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 771-2:2005.
Especificaciones de piezas para fabricas de albafileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.

2.1.3.Bloques de hormigén (aridos densos y ligeros)*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 771-3.
Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 3: bloques de hormigén (con aridos
densos y ligeros). Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
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2.1.4.Bloques de hormigén celular curado en autovpmg,el 0/1998 CAIB)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2008 OF NE-EN 771-4:2004/A1
2005. Especificaciones de piezas para fabricas de albanllerla Parte 4 Bloques de hormigén celular
curado en autoclave. Sistemas de evaluacion de conformidad: 2+/4.

2.1.5. Piezas de piedra artificial*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abrii de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-
5:2005/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 5: Piezas de piedra
artificial. Sistemas de evaluacion de conformidad: 2+/4.

2.1.6. Piezas de piedra natural*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-6:2006.
Especificacion de piezas para fabrica de albaiileria. Parte 6: Piezas de piedra natural. Sistemas de
evaluacion de conformidad: 2+/4.

2.2. Componentes auxiliares para fabricas de albaiiileria

2.2.1. Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 845-1:2005.
Componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 1: Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y
angulos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

2.2.2. Dinteles
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-2:2004.
Componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 2: Dinteles. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 3.

2.2.3. Armaduras de tendel prefabricadas de malla de acero*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-3:2004.
Componentes auxiliares para fabricas de albaiileria. Parte 3: Armaduras de tendel prefabricadas de
malla de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

3.AISLANTES TERMICOS

3.1. Productos manufacturados de lana mineral (MW)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE EN 13162:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de lana
mineral (MW). Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.2. Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13163:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de
poliestireno expandido (EPS). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.3. Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13164:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién. Productos manufacturados de
poliestireno extruido (XPS). Especificacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.4. Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 13165:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de espuma
rigida de poliuretano (PUR). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.5. Productos manufacturados de espuma fendlica (PF)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE EN 13166:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de espuma
fendlica (PF). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.6. Productos manufacturados de vidrio celular (CG)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE EN 13167:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de vidrio
celular (CG). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.7. Productos manufacturados de lana de madera (WW)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13168:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificaciéon. Productos manufacturados de lana de
madera (WW). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
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3.8. Productos manufacturados de perlita expandi@@éEE’@)g’iggg_cmB)
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de ZQU3, NOMa,. e apiicacion,, GINE EN 13169:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién. Productos manufacturados de perlita
expandida (EPB). Especificacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.9. Productos manufacturados de corcho expandido (ICB)*

Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE EN 13170:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de corcho
expandido (ICB). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.10. Productos manufacturados de fibra de madera (WF)*

Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 13171:2002.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de fibra de
madera (WF). Especificacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.11. Productos in-situ de agregado ligero de arcilla expandida aligerada (LWA)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14063-1:2005.
Productos y materiales aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos in-situ de
agregado ligero de arcilla expandida aligerada (LWA). Parte 1: Especificacion de los productos a granel
antes de su instalacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.12. Productos para aislamiento térmico in-situ formados por perlita expandida (PE)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14316-1:2005.
Productos aislantes térmicos para edificios. Productos para aislamiento térmico in-situ formados por
perlita expandida (PE). Parte 1: Especificacion para productos de adhesivos y sellantes antes de
instalacién. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

3.13. Productos para aislamiento térmico in-situ formados por vermiculita exfoliada

(EV)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacién: UNE UNE-EN 14317-
1:2005.Productos aislantes térmicos para edificios. Productos para aislamiento térmico in-situ formados
por vermiculita exfoliada (EV). Parte 1: Especificacion para productos de adhesivos y sellantes antes de
instalacién. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

3.14. Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Guia DITE N° 004. Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

3.15. Anclajes de pléstico parafijacion de sistemas y Kits compuestos para el

aislamiento térmico exterior con revoco
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 014. Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y Kits
compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3
so6lo para ensayos de reaccion al fuego.

3.16. Kits para elementos prefabricados para aislamiento térmico exterior en muros

(vetures)
Norma de aplicaciéon: Guia DITE n° 017. Kits para elementos prefabricados para aislamiento térmico
exterior en muros (vetures). Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 s6lo para ensayos de reaccion
al fuego.

4.IMPERMEABILIZACION

4.1. Laminas flexibles para laimpermeabilizacion

4.1.1. Laminas bituminosas con armadura para impermeabilizacién de cubiertas*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13707:2005.
Laminas flexibles para la impermeabilizacién. Laminas bituminosas con armadura para
impermeabilizacion de cubiertas. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la
conformidad: 1/2+/3/4.

4.1.2. Laminas auxiliares para cubiertas con elementos discontinuos*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13859:2006.
Laminas flexibles para la impermeabilizacién. Definiciones y caracteristicas de las laminas auxiliares.
Parte 1: Laminas auxiliares para cubiertas con elementos discontinuos. Sistemas de evaluacién de la
conformidad: 1/3/4.
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4.1.3. Capas base para muros* (Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre ;gg;2006:-NOIa. 48 apitacion; UNE-EN 13859-

2:2004. Laminas flexibles para la impermeabilizaciéon. Definiciones y caracteristicas de las laminas

auxiliares. Parte 2: Capas base para muros. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
4.1.4.Laminas plésticas y de caucho para impermeabilizacion de cubiertas*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de julio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13956:2006.
Laminas flexibles para la impermeabilizacion. Laminas plasticas y de caucho para impermeabilizacién de
cubiertas. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

4.1.5. Membranas aislantes de plastico y caucho

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13967:2005.
Laminas flexibles para impermeabilizacion. Membranas aislantes de plastico y caucho incluyendo las
membranas de plastico y caucho para el basamento de tanques. Definiciones y caracteristicas.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

4.1.6. Membranas bituminosas aislantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13969:2005.
Laminas flexibles para impermeabilizacién. Membranas bituminosas aislantes incluyendo las
membranas bituminosas para el basamento de tanques. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

4.1.7. Ladminas bituminosas para el control del vapor de agua*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13970:2004.
Laminas flexibles para la impermeabilizacion. Laminas bituminosas para el control del vapor de agua.
Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

4.1.8. Capas base de plastico y de caucho para el control del vapor de agua

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13984:2005.
Laminas flexibles para impermeabilizacion. Capas base de plastico y de caucho para el control del vapor
de agua. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

4.1.9. Barreras anticapilaridad plasticas y de caucho

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14909:2007.
Laminas flexibles para impermeabilizacion. Barreras anticapilaridad plasticas y de caucho. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

4.1.10.Barreras anticapilaridad bituminosas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 149067:2007.
Laminas flexibles para impermeabilizacién. Barreras anticapilaridad bituminosas. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

4.2. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas

4.2.1. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida
Guia DITE N° 005. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3 sdlo para ensayos de reaccion al fuego.
4.2.2. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas
mecénicamente
Guia DITE N° 006. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas
mecanicamente. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

4.3. Geotextiles y productos relacionados

4.3.1. Uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de contencion
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN
13251:2001/A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en movimientos de
tierras, cimentaciones y estructuras de contencion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
4.3.2. Uso en sistemas de drenaje
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13252:2001/
Erratum:2002/ A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en sistemas de
drenaje. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
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4.3.3.Uso en obras para el control de la erosion (proteccidm oosteransievesiimiento de

taludes) 3BA680D7419E56BAL60FDAIBCC2F33764677D382
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13253:2001/
A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en obras para el control de la
erosion (proteccidn costera y revestimiento de taludes). Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
4.3.4.Uso en los vertederos de residuos sélidos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13257:2001/
AC:2003/ A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en los vertederos de
residuos solidos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
4.3.5. Uso en proyectos de contenedores pararesiduos liquidos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13265:2001/
AC:2003/ A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en proyectos de
contenedores para residuos liquidos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

4.4. Placas

4.4.1 Placas bituminosas con armadura sintética y/o mineral
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 544:2006.
Placas bituminosas con armadura sintética y/o mineral. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3 /4.
4.4.2 Placas onduladas bituminosas
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2008. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 534:2007. Placas
onduladas bituminosas. Especificaciones de productos y métodos de ensayo. Sistemas de evaluacién
de la conformidad: 1/ 3 /4.

5.CUBIERTAS

5.1. Sistemas de cubierta traslicida autoportante (excepto los de cristal)
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 010. Sistemas de cubierta traslicida autoportante (excepto los de
cristal). Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 solo para ensayos de reaccion al fuego.

5.2. Elementos especiales para cubiertas
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13693:2005.
Productos prefabricados de hormigén. Elementos especiales para cubiertas. Sistema de evaluacién de
la conformidad: 2+.

5.3. Accesorios prefabricados para cubiertas

5.3.1. Instalaciones para acceso a tejados. Pasarelas, pasos y escaleras
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 516:2006.
Accesorios prefabricados para cubiertas. Instalaciones para acceso a tejados. Pasarelas, pasos vy
escaleras. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

5.3.2. Ganchos de seguridad
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 517:2006.
Accesorios prefabricados para cubiertas. Ganchos de seguridad. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 3.

5.3.3. Luces individuales para cubiertas de plastico
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1873:2006.
Accesorios prefabricados para cubiertas. Luces individuales para cubiertas de plastico. Especificacion
de producto y métodos de ensayo. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

5.3.4. Escaleras de cubierta permanentes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 12951:2005.
Accesorios para cubiertas prefabricados. Escaleras de cubierta permanentes. Especificaciones de
producto y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

6. TABIQUERIA INTERIOR

6.1. Kits de tabiqueria interior
Guia DITE N° 003. Kits de tabiqueria interior. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 sélo para
ensayos de reaccion al fuego.
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7.CARPINTERIA, DEFENSAS, HERRAJES Y VIDR|O (| |eji 10/1998-CAIB)

71 Carpinterl'a 3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382
7.1.1. Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/
o control de humo*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 14351-1:2006.
Ventanas y puertas peatonales exteriores. Norma de producto, caracteristicas de prestacion. Parte 1:
Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/ o control de
humo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7.1.2. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones, sin caracteristicas de
resistencia al fuego o control de humos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma UNE EN 13241-1:2003. Puertas
industriales, comerciales, de garaje y portones. Parte 1: Productos sin caracteristicas de resistencia al
fuego o control de humos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.
7.1.3. Fachadas ligeras
CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 13830:2004. Fachadas
ligeras. Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3.

7.2. Defensas

7.2.1. Persianas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 13659:2004.
Persianas. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad. Sistema de evaluacién de la conformidad:
4,

7.2.2.Toldos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2006. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
13561:2004.Toldos. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

7.3. Herrajes

7.3.1. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de
socorro
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
179:1997/A1:2001/AC:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por
una manilla o un pulsador para salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.2. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra horizontal
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abrii de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
1125:1997/A1:2001/AC:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de
emergencia activados por una barra horizontal. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1.

7.3.3. Dispositivos de cierre controlado de puertas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1154:2003.
Herrajes para la edificaciéon. Dispositivos de cierre controlado de puertas. Requisitos y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.4. Dispositivos de retencidn electromagnética para puertas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1155:2003.
Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencidén electromagnética para puertas batientes.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.5. Dispositivos de coordinacién de puertas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
1158:2003/AC:2006. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de coordinacién de puertas. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.6. Bisagras de un solo eje
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1935:2002.
Herrajes para la edificacidon. Bisagras de un solo eje. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.
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7.3.7. Cerraduras y pestillos. Cerraduras, pesullos ym@,rrlaﬂqr@g.gm@,@p@jcos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008;:Np I JINESEN 12209:2004/AC:
2006. Herrajes para edificacion. Cerraduras y pestillos. Cerraduras pestlllos y cerraderos mecanicos.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.4. Vidrio

7.4.1.Vidrio incoloro de silicato sodocalcico*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicaciéon: Norma UNE EN 572-
9:2004. Vidrio para la construccion. Productos basicos de vidrio. Vidrio de silicato sodocalcico. Parte 9:
Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.2.Vidrio de capa*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1096-4:2004. Vidrio para la
edificacién. Vidrio de capa. Parte 4: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.3.Unidades de vidrio aislante*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma UNE EN 1279-5:2005 Vidrio para la
edificacion. Unidades de vidrio aislante. Parte 5: Evaluacién de la conformidad. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

7.4.4.Vidrio borosilicatado*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1748-1-2:2004. Vidrio para
la edificacion. Productos basicos especiales. Parte 1-2: Vidrio borosilicatado. Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.5.Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1863-2:2004. Vidrio para la
edificacion. Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido. Parte 2: Evaluacién de | conformidad/Norma
de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.6. Vidrio de silicato sodocélcico de seguridad templado térmicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 12150-2:2004. Vidrio para
la edificacién. Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente. Parte 2: Evaluacion de
la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.7.Vidrio de silicato sodocélcico endurecido quimicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 12337-2:2004. Vidrio para
la edificacion. Vidrio de silicato sodocalcico endurecido quimicamente. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.8.Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 13024-2:2004. Vidrio para
la edificacion. Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente. Parte 2: Evaluacién de la
conformidad/ Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

7.4.9. Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 14178-2:2004. Vidrio para
la edificacion. Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.10. Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma UNE EN 14179-2:2005. Vidrio para la
edificacion. Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad/ Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.11. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2007. Norma UNE EN 14321-2:2005. Vidrio para la
edificacion. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente. Parte 2: Evaluacion de
la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.12. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma UNE EN 14449:2005/AC:2005. Vidrio para
la edificacién. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad. Evaluacién de la conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
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7.4.13. Vidrio para la edificacion. Vitroceramitas (Liei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre G& 2006 - NOTNE 08 apitacion,, UNE-EN 1748-2-
2:2005. Vidrio para la edificacion. Productos basicos especiales. Parte 2-2: Vitroceramicas. Evaluacion

de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3 /4.
8.REVESTIMIENTOS

8.1. Piedra natural

8.1.1. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1341:2002.
Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad 4.

8.1.2. Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1342:2003.
Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

8.1.3. Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1343:2003.
Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacioén de la conformidad 4.

8.1.4. Piedra natural. Placas para revestimientos murales*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicaciéon UNE-EN 1469:2005. Piedra
natural. Placas para revestimientos murales. Requisitos. Sistema de evaluacién de la conformidad: %

8.1.5. Productos de piedra natural. Plaquetas*

Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE EN 12057:2005. Productos de
piedra natural. Plaquetas. Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.1.6. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras*

Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE EN 12058:2005. Productos de
piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras. Requisitos. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

8.1.7. Productos de pizarray piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos
Obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12326-1:2005. Productos de
pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos. Parte 1: Especificacién de producto.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.2. Hormigodn

8.2.1. Tejas y piezas de hormigén para tejados y revestimiento de muros*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 490:2005
Tejas y piezas de hormigdén para tejados y revestimiento de muros. Especificaciones de producto.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.2.2. Adoquines de hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
1338:2004/AC:2006. Adoquines de hormigén. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad 4.

8.2.3.Baldosas de hormigon*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
1339:2004/AC:2006. Baldosas de hormigdn. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad 4.

8.2.4. Bordillos prefabricados de hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 1340:2004.
Bordillos prefabricados de hormigén. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de
la conformidad 4.

8.2.5. Baldosas de terrazo para uso interior*
Obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 13748-1:2005/A1 2005.
Baldosas de terrazo. Parte 1: Baldosas de terrazo para uso interior. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.
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8.2.6. Baldosas de terrazo para uso exterior* ~(Llei 10/1998_@\15)
Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de; 8-2:2005. Baldosas de
terrazo. Parte 2: Baldosas de terrazo para uso exterior. Sistema de evaluamon de la conformidad: 4.

8.2.7. Losas planas para solado
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 13747: 2006.
Productos prefabricados de hormigén. Losas planas para solado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

8.2.8. Pastas autonivelantes para suelos
Obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13813:2003. Pastas
autonivelantes y pastas autonivelantes para suelos. Pastas autonivelantes. Caracteristicas vy
especificaciones. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4

8.2.9. Anclajes metalicos utilizados en pavimentos de hormigén
Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13877-3:2005.
Pavimentos de hormigén. Parte 3: Especificaciones para anclajes metalicos utilizados en pavimentos de
hormigén. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

8.3. Arcillacocida

8.3.1. Tejas de arcilla cocida para colocacién discontinua*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1304:2006. Tejas
de arcilla cocida para colocacion discontinua. Definiciones y especificaciones de producto. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.3.2. Adoquines de arcilla cocida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 1344:2002.
Adoquines de arcilla cocida. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la
conformidad 4.

8.3.3. Adhesivos para baldosas ceramicas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abrii de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
12004:2001/A1:2002/AC:2002. Adhesivos para baldosas ceramicas. Definiciones y especificaciones.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

8.3.4. Baldosas cerdmicas*

Obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14411:2004. Baldosas
ceramicas. Definiciones, clasificacion, caracteristicas y marcado. (ISO13006:1998 modificada) Sistema
de evaluacién de la conformidad: 3/4.

8.4. Madera

8.4.1. Suelos de madera*
Obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14342:2006. Suelos de
madera. Caracteristicas, evaluacién de conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

8.4.2. Frisos y entablados de madera
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14915:2007.
Frisos y entablados de madera. Caracteristicas, evaluacion de conformidad y marcado. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/ 4.

8.5. Metal

8.5.1. Enlistonado y cantoneras metalicas. Enlucido interior
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13658-1:2006.
Enlistonado y cantoneras metalicas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 1: Enlucido
interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.5.2. Enlistonado y cantoneras metdlicas. Enlucido exterior
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13658-2:2006.
Enlistonado y esquineras metalicas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 2: Enlucido
exterior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.5.3. Laminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes
Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14782:2006.
Laminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.
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8.5.4.Laminas y flejes de metal totalmente soportados para cubiertas de tejados y acabados
de paredes interiores y exteriores.
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de julio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14783:2007.
Laminas y flejes de metal totalmente soportados para cubiertas de tejados y acabados de paredes
interiores y exteriores. Especificacion de producto y requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad:
3/4.

8.6. Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y
techos
Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 438-7:2005.
Laminados decorativos de alta presion (HPL). Laminas basadas en resinas termoestables (normalmente
denominadas laminados). Parte 7: Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados
de paredes y techos externos e internos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.7. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados
Obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14041:2005/AC/2005.
Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados. Caracteristicas esenciales. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.8. Techos suspendidos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13964:2005. Techos
suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.9. Placas de escayola paratechos suspendidos
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14246:2007.
Placas de escayola para techos suspendidos. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.10. Superficies para areas deportivas
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14904:2007.
Superficies para areas deportivas. Especificaciones para suelos multi-deportivos de interior. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3.

9.PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

9.1. Productos de sellado aplicados en caliente
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14188-1:2005.
Productos para sellado de juntas. Parte 1: Especificaciones para productos de sellado aplicados en
caliente. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

9.2. Productos de sellado aplicados en frio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14188-2:2005.
Productos para sellando de juntas. Parte 2: Especificaciones para productos de sellado aplicados en
frio. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

9.3. Juntas preformadas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14188-
3:2006. Juntas de sellado. Parte 3: Especificaciones para juntas preformadas. Sistema de evaluacién de
la conformidad: 4.

10. INSTALACION DE CALEFACCION

10.1. Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que utilizan combustibles
so6lidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma UNE EN 13229. Aparatos insertables,
incluidos los hogares abiertos, que utilizan combustibles solidos. Sistema de evaluacion de la
conformidad 3.
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10.2. Estufas que utilizan combustibles
Marcado CE obligatorio desde 1 de julio de 200
combustibles sélidos.
Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

Estufas que utilizan

10.3. Calderas domésticas independientes que utilizan combustibles sdlidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de julio de 2007. Norma UNE-EN 12809:2002. Calderas domésticas
independientes que utilizan combustibles sélidos. Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

10.4. Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura
inferior a 120 °C
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005.Norma UNE EN 14037-1 Paneles radiantes
montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120 °C. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3.

10.5. Radiadores y convectores
Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre 2005. Norma UNE EN 442-1 y A1. Radiadores y
convectores. Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

11. INSTALACION DE DEPOSITOS DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS

11.1. Sistemas separadores para liquidos ligeros
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 858-
1:2002/A1:2005.Sistemas separadores para liquidos ligeros (por ejemplo aceite y petréleo). Parte 1:
Principios de disefio de producto, caracteristicas y ensayo, marcado y control de calidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad 3/4.

11.2. Depdsitos estéaticos de polietileno para el almacenamiento aéreo de carburantes,
queroseno y combustibles diesel para calefaccion doméstica
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13341: 2005.
Depédsitos estaticos de materiales termoplasticos para el almacenamiento aéreo de carburantes,
queroseno y combustibles diesel para calefaccion doméstica. Depdsitos de polietileno moldeados por
soplado y por moldeo rotacional y de poliamida 6 fabricados por polimerizaciéon aniénica. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

11.3. Dispositivos de prevencién del rebosamiento para tanques estaticos para
combustibles petroliferos liquidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13616:2005/AC:
2006. Dispositivos de prevencion del rebosamiento para tanques estaticos para combustibles
petroliferos liquidos. Sistema de evaluacion de la conformidad 3/4.

11.4. Tanques horizontales cilindricos, de acero fabricados en taller, de pared simple o
de pared doble, para el almacenamiento por encima del suelo de liquidos inflamables y
no inflamables contaminantes del agua
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12285-2: 2005.
Tanques de acero fabricados en taller. Parte 2: Tanques horizontales cilindricos, de pared simple o de
pared doble, para el almacenamiento por encima del suelo de liquidos inflamables y no inflamables
contaminantes del agua. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3 /4.

12. INSTALACION DE GAS

12.1. Juntas elastoméricas. Materiales de juntas empleadas en tubos y accesorios para
transporte de gases y fluidos hidrocarbonados
Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN 682:2002. Juntas
elastoméricas. Requisitos de los materiales de juntas empleadas en tubos y accesorios para transporte
de gases y fluidos hidrocarbonados Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

12.2. Sistemas de deteccidon de fugas

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 13160-1:2003.
Sistemas de deteccion de fugas. Parte 1: Principios generales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: %



COL-LEGI OFICIAL
D’ARQUITECTES
ILLES BALEARS

TR

TR
v

N

1.07.2009 11/03598/09

i Segellat
13. INSTALACION DE ELECTRICIDAD (Llei 10/1998-CAIB)

- 3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382
13.1. Columnas y baculos de alumbrado

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-4: 2006.
Columnas y baculos de alumbrado. Parte 4: Requisitos para columnas y baculos de alumbrado de
hormigdén armado y hormigén pretensado. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

13.2. Columnas y baculos de alumbrado de acero
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-5:2003.
Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y baculos de alumbrado de
acero. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

13.3. Columnas y baculos de alumbrado de aluminio
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-6:2003.
Columnas y baculos de alumbrado. Parte 6: Requisitos para las columnas y baculos de alumbrado de
aluminio. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

13.4. Columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos
reforzados con fibra

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2004. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 40-7:2003.
Columnas y baculos de alumbrado. Parte 7: Requisitos para columnas y baculos de alumbrado de
materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

14. INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE

14.1. Tubos

14.1.1. Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 295-10:2005.
Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 10: Requisitos obligatorios. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3.
14.1.2. Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y camaras
de inspeccion
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 588-2:2002.
Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Parte 2: Pasos de hombre y camaras de
inspeccion. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.
14.1.3. Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente
con manguito acoplable para canalizacidén de aguas residuales
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1123-1:2000/A1:2005
Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con manguito
acoplable para canalizacién de aguas residuales. Parte 1: Requisitos, ensayos, control de calidad.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
14.1.4. Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, con manguito
acoplable para canalizacién de aguas residuales
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1124-1:2000/A1:2005.
Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, con manguito acoplable para
canalizacion de aguas residuales. Parte 1. Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

14.2. Pozos de registro

14.2.1. Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigén armado
y hormigén con fibras de acero
Marcado CE obligatorio desde 23 de noviembre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1917:2003.
Pozos de registro y camaras de inspecciéon de hormigébn en masa, hormigdn armado y hormigén con
fibras de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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14.2.2. Pates para pozos de registro enterradps (Ue, 10/1998 CAIB)
Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2004. NGITHa ¢ [E-EN;;13101:2003. Pates
para pozos de registro enterrados. Requisitos, marcado, ensayos y evaluamon de conformldad Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

14.2.3. Escaleras fijas para pozos de registro
Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14396:2004.
Escaleras fijas para pozos de registro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.3. Plantas elevadoras de aguas residuales

14.3.1. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales
Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-1:2001.
Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construccion y
ensayo. Parte 1: Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3.

14.3.2. Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-2:2001.
Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construcciéon y
ensayo. Parte 2: Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3.

14.3.3. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para
aplicaciones limitadas
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-3:2001.
Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construccién y
ensayo. Parte 3: Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para
aplicaciones limitadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.4. Valvulas

14.4.1. Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y
para aguas residuales que contienen materias fecales en plantas elevadoras de aguas
residuales
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-4:2001.

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construcciéon y
ensayo. Parte 4: Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y para
aguas residuales que contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.4.2. Valvulas equilibradoras de presidn para sistemas de desagle

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 12380:2003.
Vaélvulas equilibradoras de presion para sistemas de desagle. Requisitos, métodos de ensayo vy
evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

14.5. Canales de desaglie para zonas de circulacion utilizadas por peatones y
vehiculos

Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1433:2003/A1:2005.
Canales de desagiie para zonas de circulacién utilizadas por peatones y vehiculos. Clasificacion,
requisitos de disefio y de ensayo, marcado y evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

14.6. Pequefias instalaciones de depuracion de aguas residuales

14.6.1. Pequenfias instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de
hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas prefabricadas
Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 12566-
1:2000/A1:2004. Pequenas instalaciones de depuraciéon de aguas residuales para poblaciones de hasta
50 habitantes equivalentes. Parte 1. Fosas sépticas prefabricadas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.
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14.6.2. Pequeiias instalaciones para el tratam
a 50 PT. Plantas de tratamiento de aguas residual
embaladas
Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12566-3:2006.
Pequefias instalaciones para el tratamiento de aguas residuales iguales o superiores a 50 PT. Parte 3:
Plantas de tratamiento de aguas residuales domésticas ensambladas en su destino y/o embaladas.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

ien ales iguales o superiores
B Thiatas en su destino y/o

14.7. Dispositivos antiinundacion para edificios

Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13564-1:2003.
Dispositivos antiinundacion para edificios. Parte 1: Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad:
4,

14.8. Juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de aguay en
drenaje

14.8.1. Caucho vulcanizado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 681-
1:1996/A1:1999/A2:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad
de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 1: Caucho vulcanizado. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 4.

14.8.2. Elastémeros termoplasticos
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 681-2:2001/A1:2002.
Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas
en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 2: Elastdmeros termoplasticos. Sistema de evaluacién de
la conformidad: 4.

14.8.3. Materiales celulares de caucho vulcanizado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 681-3:2001/A1:2002.
Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas
en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 3: Materiales celulares de caucho vulcanizado. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

14.8.4. Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 681-4:2001/
A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad de tuberias
empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 4: Elementos de estanquidad de poliuretano
moldeado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.9. Separadores de grasas

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1825-1:2005.
Separadores de grasas. Parte 1: Principios de disefio, caracteristicas funcionales, ensayos, marcado y
control de calidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 /4.

15. INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

15.1. Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 997:2004.
Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.2. Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua
destinada al consumo humano
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 10224:200/A1:20063.
Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada al consumo
humano. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

15.3. Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte de
liquidos acuosos incluido agua para el consumo humano
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 10311:2006. Juntas
para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos incluido agua para
el consumo humano. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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incluyendo agua para el consumo humang.szon,4195568160FDASBCC2F 337646770382
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 10312:2003/A1:2006.
Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de liquidos acuosos incluyendo agua para el
consumo humano. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

N

15.5. Bafieras de hidromasaje
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12764:2005.
Aparatos sanitarios. Especificaciones para bafieras de hidromasaje. Sistema de evaluaciéon de la

conformidad: 4.

15.6. Fregaderos de cocina
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13310:2003.
Fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 4.

15.7. Bidets
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14528: 2006.
Bidets. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.8. Cubetas de lavado comunes para usos domésticos
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14296:2006.
Cubetas de lavado comunes para usos domésticos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.9. Mamparas de ducha
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14428:2005.
Mamparas de ducha. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 4.

15.10.Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y
gas en aplicaciones sanitarias y de calefaccion
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 1057:2007.
Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en aplicaciones
sanitarias y de calefaccién. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/ 4.

16. INSTALACION DE VENTILACION

16.1. Sistemas para el control de humos y de calor

16.1.1. Cortinas de humo
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12101-1: 2006
/A1:2006. Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 1: Especificaciones para cortinas de
humo. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

16.1.2. Aireadores de extraccidn natural de extraccion de humos y calor
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 12101-2:2004.
Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccion
natural de extraccién de humos y calor. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

16.1.3. Aireadores extractores de humos y calor mecanicos
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 12101-
3:2002/AC:2006. Sistemas de control de humos y calor. Parte 3: Especificaciones para aireadores
extractores de humos y calor mecanicos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

16.1.4. Sistemas de presion diferencial. Equipos
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12101-6:2006.
Sistemas control de humos y de calor. Parte 6: Sistemas de presién diferencial. Equipos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

16.1.5. Suministro de energia
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 12101-10:2006.
Sistemas de control de humos y calor. Parte 10: Suministro de energia. Sistema de evaluacién de la

conformidad: 1.
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16.1.6. Alarmas de humo auténomas (Llei 10/1998-CAIB)
Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2008, INOIMia: U6 I9RICacioN. GINE-EN 14604:2006.
Alarmas de humo auténomas. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

16.2. Chimeneas

16.2.1. Chimeneas modulares con conductos de humo de arcilla o ceramicos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13063-1: 2006.
Chimeneas. Chimeneas modulares con conductos de humo de arcilla o ceramicos. Parte 1: Requisitos y
métodos de ensayo para resistencia al hollin. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13063-2:2006.
Chimeneas. Chimeneas modulares con conductos de humo de arcilla o ceramicos. Parte 2: Requisitos y
métodos de ensayo en condiciones humedas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.2. Paredes exteriores de arcilla o ceramicas para chimeneas modulares
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13069:2006.
Chimeneas. Paredes exteriores de arcilla o ceramicas para chimeneas modulares. Requisitos y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

16.2.3. Materiales para conductos de ladrillo de chimeneas industriales autoportantes.
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13084-5:2006.
Chimeneas industriales autoportantes. Parte 5: Materiales para conductos de ladrillo. Especificacion del
producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.4. Construcciones cilindricas de acero de uso en chimeneas de pared simple de acero
y revestimientos de acero de chimeneas autoportantes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13084-7: 2006.
Chimeneas autoportantes. Parte 7: Especificaciones de producto para construcciones cilindricas de
acero de uso en chimeneas de pared simple de acero y revestimientos de acero. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 2+.

16.2.5. Conductos de humo de arcilla o ceramicos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1457:2003.
Chimeneas. Conductos de humo de arcilla o ceramicos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.6. Chimeneas metélicas modulares
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1856-1:2004/1M
2005. Chimeneas. Requisitos para chimeneas metdlicas. Parte 1: Chimeneas modulares. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.

16.2.7. Conductos interiores y conductos de unidn metélicos para chimeneas metélicas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1856-2:2005.
Chimeneas. Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 2: Conductos interiores y conductos de union
metalicos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.8. Conductos interiores de hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN
1857:2004/AC:2006. Chimeneas. Componentes. Conductos interiores de hormigéon. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.9. Bloques para conductos de humo de hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 1858:2004.
Chimeneas. Componentes. Bloques para conductos de humo de hormigén. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

16.2.10.Elementos de pared exterior de hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 12446:2003.
Chimeneas. Componentes. Elementos de pared exterior de hormigén. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 2+.

16.2.11.Terminales de los conductos de humos arcillosos/ceramicos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13502:2003.
Chimeneas. Terminales de los conductos de humos arcillosos/ceramicos. Requisitos y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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16.2.12.Chimeneas con conductos de humo de mamweqd p@aﬁ@@@ CAIB)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2007, a3 .06 Cloma . SINE-EN 14471:2006

Chimeneas. Requisitos y métodos de ensayo para S|stemas de chlmeneas con conductos de humo de
material plastico. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.
16.2.13.Bloques para conductos de humo de arcilla o ceramicos para chimeneas de pared
simple
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 1806:2007.
Chimeneas. Bloques para conductos de humo de arcilla o ceramicos para chimeneas de pared simple.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

17. INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

17.1. Productos de proteccién contra el fuego
Normas de aplicacion: Guia DITE N° 018-1, Guia DITE N° 018-2, Guia DITE N° 018-3, Guia DITE N°
018-4. Productos de proteccion contra el fuego. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3 solo para
ensayos de reaccion al fuego.

17.2. Hidrantes

17.2.1. Hidrantes bajo nivel de tierra, arquetas y tapas
Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE- EN 14339:2006.
Hidrantes bajo nivel de tierra, arquetas y tapas. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.2.2. Hidrantes
Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14384:2006.
Hidrantes. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3. Sistemas de deteccidn y alarma de incendios

17.3.1. Dispositivos de alarma de incendios acusticos
Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 54-
3:2001/A1:2002. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.2. Equipos de suministro de alimentacion
Marcado CE obligatorio desde el 31 de diciembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-4:1997
AC:1999/A1:2003. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.3. Detectores de calor puntuales
Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 54-
5:2001/A1:2002. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.4. Detectores de humo puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz
transmitida o por ionizacién
Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 54-
7:2001/A1:2002. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.5. Detectores de llama puntuales
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 54-10:
2002/A1: 2006. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.6. Pulsadores manuales de alarma
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 54-11:
2001/A1: 2006. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.7. Detectores de humo de linea que utilizan un haz éptico de luz
Marcado CE obligatorio desde el 31de diciembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-12:2003.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.8. Seccionadores de cortocircuito
Marcado CE obligatorio desde el 31de diciembre de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-17: 2006.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.9. Dispositivos entrada/salida para su uso en las vias de transmision de los detectores
de fuego y de las alarmas de incendio
Marcado CE obligatorio desde el 31de diciembre de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-18: 2006.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.10.Detectores de aspiracion de humos
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de julio de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 54-20: 2007.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
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17.3.11.Equipos de transmision de alarmas y pvisog dg feilci oog-caip)
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de ZAUZ, NOITE, 06 apicacion:. GiNE-EN 54-21: 2007.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.4. Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con
mangueras

17.4.1. Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 671-1:2001.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.4.2. Bocas de incendio equipadas con mangueras planas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 671-2:2001.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincion mediante agentes gaseosos

17.5.1. Dispositivos automaticos y eléctricos de control y retardo
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-1:2004.
Parte 1. Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos automaticos y eléctricos de control y
retardo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.2. Dispositivos autométicos no eléctricos de control y de retardo
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-2:2004.
Parte 2: Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos automaticos no eléctricos de control y
retardo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.3. Dispositivos manuales de disparo y de paro
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-
3:2004. Parte 3: Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.4. Conjuntos de valvulas de los contenedores de alta presién y sus actuadores
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-4:2005.
Parte 4: Requisitos y métodos de ensayo para los conjuntos de valvulas de los contenedores de alta
presion y sus actuadores. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.5. Valvulas direccionales de altay baja presion y sus actuadores para sistemas de CO,
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-5:2007.
Parte 5: Requisitos y métodos de ensayo para valvulas direccionales de alta y baja presion y sus
actuadores para sistemas de CO,. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.6. Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-6:2007.
Parte 6: Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de
CO,. Sistema de evaluacioén de la conformidad: 1.

17.5.7. Difusores para sistemas de CO,
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-
7:2001/A1:2005. Parte 7: Requisitos y métodos de ensayo para difusores para sistemas de CO,.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.8. Conectores
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-8:2007.
Parte 8: Requisitos y métodos de ensayo para conectores. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.9. Detectores especiales de incendios
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-
9:2003. Parte 9: Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.10.Presostatos y manémetros
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-10:2004.
Parte 10: Requisitos y métodos de ensayo para presostatos y manémetros. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.
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17.5.11.Dispositivos mecanicos de pesaje (Llei 10/1998-CAIB)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre ;g&: 2005 NOIa. 48 apitacion; UNE-EN 12094-
11:2003. Parte 11: Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos mecanicos de pesaje. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.12.Dispositivos neuméticos de alarma
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-
12:2004. Parte 12: Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de alarma. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.13.Valvulas de retencion y valvulas antirretorno
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 12094-
13:2001/AC:2002. Parte 13: Requisitos y métodos de ensayo para valvulas de retencion y valvulas
antirretorno. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.6. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
rociadores y agua pulverizada

17.6.1. Rociadores automaticos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 12259-
1:2002/A2:2005/A3: 2006. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.2. Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y camaras de retardo
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12259-2:2000/
A1:2001/ A2: 2006/AC:2002. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.6.3. Conjuntos de valvula de alarma para sistemas de tuberia seca
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12259-3:2001/
A1:2001/ A2:2006. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.4. Alarmas hidromecanicas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 12259-
4:2000/A1:2001. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.5. Detectores de flujo de agua
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 12259-
5:2003. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.7. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion por polvo

17.7.1. Componentes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 12416-1:2001.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.7.2. Disefo, construccién y mantenimiento
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 12416-2:2001.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.8. Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas de espuma

17.8.1. Componentes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13565-1:2005.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

18. KITS DE CONSTRUCCION

18.1. Edificios prefabricados

18.1.1. De estructura de madera
Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° 007. Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura
de madera. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

18.1.2. De estructura de troncos
Norma de aplicacién: Guia DITE N° 012. Kits de construccidn de edificios prefabricados de estructura
de troncos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccién al fuego.

18.1.3. De estructura de hormigoén
Norma de aplicacion: Guia DITE n° 024. Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de
hormigén. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

18.1.4. De estructura metalica
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Norma de aplicacion: Guia DITE n° 025. Kits de co 1struc(qoeq Q@/qc!g@fgr_)@;qrggabn& dos de estructura

metalica. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 &

18.2. Almacenes frigorificos

Norma de aplicacion: Guia DITE n° 021-1 - Guia DITE N° 021-2. Kits de construccién de almacenes
frigorificos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

19. OTROS (Clasificacidon por material)

19.1. HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

19.1.1. Cementos comunes*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 197-
1:2000/A1:2005. Cemento. Parte 1: Composicién, especificaciones y criterios de conformidad de los
cementos comunes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.2. Cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 197-4:2005
Cemento. Parte 4: Composicién, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos de
escorias de horno alto de baja resistencia inicial. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.3. Cementos de albafiileria
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 413-1:2005.
Cementos de albanileria. Parte 1: Composicién, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.4. Cemento de aluminato célcico
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14647:2006.
Cemento de aluminato célcico. Composicién, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.5. Cementos especiales de muy bajo calor de hidratacién
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14216:2005.
Cemento. Composiciodn, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos especiales de muy
bajo calor de hidratacién. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1+.

19.1.6. Cenizas volantes para hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 450-1:2006.
Cenizas volantes para hormigén. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.7. Cales parala construccion*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN 459-1:2002.
Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 2.

19.1.8. Aditivos para hormigones*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 934-
2:2002/A1:2005/A2:2006  Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para
hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

19.1.9. Aditivos para morteros para albaiiileria
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 934-
3:2004/AC:2005. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos para morteros para
albafileria. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

19.1.10.Aditivos para pastas paratendones de pretensado
Marcado CE obligatorio desde el 1 de de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN 934-4:2002.
Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 4: Aditivos para pastas para tendones de
pretensado. Definiciones, especificaciones, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacién
de la conformidad: 2+.

19.1.11.Morteros para revoco y enlucido*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN 998-
1:2003/AC:2006. Especificaciones de los morteros para albafiileria. Parte 1: Morteros para revoco
enlucido. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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19.1.12.Morteros para albafiileria* (Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de ZOU5 - INGIME. 08, ARICaCION,, GiNE EN 998-2:2004.
Especificaciones de los morteros para albaiileria. Parte 2: Morteros para albafiileria. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.
19.1.13.Aridos para hormigon*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
12620:2003/AC:2004. Aridos para hormigén. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 2+/4.
19.1.14.Aridos ligeros para hormigén, mortero e inyectado
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13055-
1:2003/AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: Aridos ligeros para hormigén, mortero e inyectado. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 2+/4
19.1.15.Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones
en capas tratadas y no tratadas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13055-2:2005.
Aridos ligeros. Parte 2: Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y
aplicaciones en capas tratadas y no tratadas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
19.1.16.Aridos para morteros*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
13139:2003/AC:2004. Aridos para morteros. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 2+/4.
19.1.17.Humo de silice para hormigon
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13263:2006. Humo
de silice para hormigén. Definiciones, requisitos y control de la conformidad. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 1+.
19.1.18.Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base de sulfato calcico
para soleras
Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13454-1:2005.
Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base de sulfato calcico para soleras. Parte 1:
Definiciones y requisitos. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
19.1.19.Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita causticay cloruro de
magnesio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14016-
1:2005. Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y cloruro de magnesio. Parte 1:
Definiciones y requisitos
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.
19.1.20.Pigmentos para la coloracidn de materiales de construccion basados en cemento y/o
cal
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12878:2006.
Pigmentos para la coloracién de materiales de construccién basados en cemento y/o cal.
Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.
19.1.21.Fibras de acero para hormigén
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14889-1:2007.
Fibras para hormigén. Parte 1: Fibras de acero. Definiciones, especificaciones y conformidad. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 1/3.
19.1.22.Fibras poliméricas para hormigén
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14889-2:2007.
Fibras para hormigén. Parte 2: Fibras poliméricas. Definiciones, especificaciones y conformidad.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

19.2. YESO Y DERIVADOS

19.2.1. Placas de yeso laminado*
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 520:2005 Placas de
yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

19.2.2. Paneles de yeso*
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN 12859:2001/A1:2004.
Paneles de yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.
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. ) (Llei 10/1998-CAIB)
19.2.3. Adhesivos a base de yeso para panel€s, 08 VESOerricororonceorasreasrnas2

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN 12860:2001.
Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

19.2.4. Yeso y productos a base de yeso para la construccién*

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13279-1:2006. Yeso y
productos a base de yeso para la construccién. Parte 1: Definiciones y requisitos. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3 /4.

19.2.5. Paneles compuestos de carton yeso aislantes térmico/acusticos

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13950:2006.
Paneles compuestos de cartén yeso aislantes térmico/acusticos. Definiciones, requisitos y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

19.2.6. Material de juntas para placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13963:2006.
Material de juntas para placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

19.2.7. Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14190:2006.
Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario. Definiciones, requisitos y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 /4.

19.2.8. Molduras de yeso prefabricadas

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14209:2006.
Molduras de yeso prefabricadas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3 /4.

19.2.9. Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acUstico de paneles de
composite y placas de yeso

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14496:2006.
Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acustico de paneles de composite y placas de yeso.
Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 /4.

19.2.10.Materiales en yeso fibroso

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 13815:2007.
Materiales en yeso fibroso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

19.3. FIBROCEMENTO

19.3.1. Placas onduladas o nervadas de fibrocemento y piezas complementarias
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 494:2005. Placas
onduladas o nervadas de fibrocemento y piezas complementarias. Especificaciones de producto y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

19.3.2. Plaquetas de fibrocemento y piezas complementarias
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 492:2005. Plaquetas
de fibrocemento y piezas complementarias. Especificaciones de producto y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

19.3.3. Placas planas de fibrocemento
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 12467:2006. Placas
planas de fibrocemento. Especificaciones del producto y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 3 /4.

19.4. PREFABRICADOS DE HORMIGON

19.4.1. Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros con estructura
abierta
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1520:2003
/AC:2004
Componentes prefabricados de hormigdén armado de aridos ligeros con estructura abierta. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+ /4.




COL-LEGI OFICIAL
D’ARQUITECTES
ILLES BALEARS

TR

TR
v

N

1.07.2009 11/03598/09

Segellat
19.4.2. Tubos y piezas complementarias de hprmigon.eagnageghofmigon aymado y

hormigén con fibra de acero 3BAG680D7419E56BA160FDAIBCC2F33764677D382
Marcado CE obligatorio desde 23 de noviembre de 2004. Normas de aplicacion: UNE-EN 1916:2003/
AC:2005/ ERRATUM:2006, UNE 127916:2004. Tubos y piezas complementarias de hormigdén en masa,
hormigén armado y hormigén con fibra de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
19.4.3. Elementos para vallas

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 12839:2001.
Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas. Sistema de evaluacién de la conformidad:
4,

19.4.4. Mastiles y postes
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 12843:2005.
Productos prefabricados de hormigén. Mastiles y postes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
19.4.5. Garajes prefabricados de hormigén
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 13978-1:2006.
Productos prefabricados de hormigén. Garajes prefabricados de hormigén. Parte 1: Requisitos para
garajes reforzados de una pieza o formados por elementos individuales con dimensiones de una
habitacion. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.
19.4.6. Marcos
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14844:2007.
Productos prefabricados de hormigén. Marcos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

19.5. ACERO

19.5.1. Perfiles huecos para construccion acabados en caliente, de acero no aleado de
grano fino
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. UNE-EN 10210-1:2007. Perfiles huecos para
construccion acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de
suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5.2. Perfiles huecos para construccion conformados en frio de acero no aleado y de
grano fino
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. UNE-EN 10219-1:2007. Perfiles huecos para
construccion soldados, conformados en frio de acero no aleado y de grano fino. Parte 1: Condiciones
técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5.3. Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14195:2005.
Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado. Definiciones requisitos
y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 /4.

19.6. ALUMINIO

19.6.1. Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 15088:2005.
Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales para construccion. Condiciones técnicas de
inspeccién y suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.7. MADERA

19.7.1. Tableros derivados de la madera
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13986:2006. Tableros
derivados de la madera para su utilizacién en la construccion. Caracteristicas, evaluacién de la
conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.7.2. Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras tensionadas
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 019. Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras
pensionadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 s6lo para ensayos de reaccioén al fuego.

19.8. VARIOS

19.8.1. Cocinas domésticas que utilizan combustibles sélidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de julio de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
12815:2002/AC:2003/A1:2005. Cocinas domésticas que utilizan combustibles sdlidos. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
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19.8.2. Techos tensados (Llei 10/1998-CAIB)
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 200G, ISOtM&; 06 apicacion:. GNE-EN 14716:2005.
Techos tensados. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluaciéon de la conformidad:
1/3/4.
19.8.3. Escaleras prefabricadas (Kits)
Guia DITE N° 008. Escaleras prefabricadas (Kits). Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo
para ensayos de reaccion al fuego.
19.8.4. Paneles compuestos ligeros autoportantes
Norma de aplicacién: Guia DITE N° 016, parte 1. Paneles compuestos ligeros autoportantes. Parte 1:
Aspectos generales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al

fuego.
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2.3 NORMATIVA APLICABLE (Llei 10/1998-CAIB)

. . L 3BA680D7419E56BAl60FDA_9800_2F33764677D382
La Normativa de obligado cumplimiento para este proyecto es la siguiente:

1.- Ambito general

LOE, Ley de Ordenacién de la Edificiacion. L 38/1999, de 5 de noviembre (BOE
06.11.1999). Modificaciones L 53/2002, de 30 de diciembre, de acompafiamiento de los
presupuestos del 2003, modifica la disposicion adicional segunda de la LOE., (BOE
31.12.2002, en vigor desde el 01.01.2003).

CTE, Caodigo Técnico de la Edificacion, RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de
Vivienda (BOE 28.03.2006, entrada en vigor 29.03.2006). Modificaciones RD 1371/2007(BOE
23.10.2007), RD 1371/2007 (BOE 20.12.2007), Correccidén de errores y erratas del RD
314/2006 (BOE 25.01.2008).

2.- De Educacion

Real Decreto 1537/2003, de 5 de Diciembre, por el que se establecen los requisitos minimos
de los centros que imparten ensefianza escolar de régimen general (BOE 295 10.12.2003).

3.- Urbanistica

Ley 10/1990, de 23 de octubre de Disciplina Urbanistica art. 6(BOCAIB 17.11.1990)

4.- Requisitos Basicos de Calidad
4.1.1.- Requisitos basicos de funcionabilidad:
De habitabilidad.

- Decreto 145/1997, de 21 noviembre por el que se regula las condiciones de dimensionado de
higiene y las instalaciones para el disefio y habitabilidad. Modificacion D20/2007 (BOIB
31.03.2007, entrada en vigor 01.04.2007)

De accesibilidad.

- Decreto 20/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento para la
mejora de la accesibilidad y supresion de barreras arquitectonicas (BOIB 18.03.2003,
entrada en vigor 18.09.2003)

- Ley de integracién social de los minusvalidos. Ley 13/82 (BOE 30.04.82)

- CTE DB SU-1. Seguridad frente al riesgo de caidas. RD 314.2006 “Cdédigo Técnico
De la Edificacion” (BOE 28.03.2006)

De telecomunicaciones.

- Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de
telecomunicaciones, RD 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado (BOE
28.02.1998, entrada en vigor 01.03.1998)

- Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el

acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la

actividad de instalacion de equipos y sistemas

RD 401/2003, de 4 de abril, Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE 14.05.2003, entrada en
vigor 15.05.2003). Observaciones: Deroga el RD 279/1999.
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- Desarrollo del reglamento regulador de las$ infraestructuras omunes de telecomunicaciones

para el acceso a los servicios de telecomUICACION: 1T .65 TEron- 08,103, edificios y de la
actividad de instalacién de equipos y sistemas de telecomunicaciones, aprobado por el real
decreto 401/2003, de 4 de abril O CTE/1296/2003, de 14 de mayo, del Ministerio de Ciencia y
Tecnologia (BOE 27.04.2003).

4.1.2.- Requisitos basicos de Seguridad:
De seguridad en caso de incendios:

- CTE DB SI Seguridad en caso de Incendios, RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de
la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.09.2006).

- Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de
sus propiedades de reaccion y de resistencia al fuego, RD 312/2005, de 18 de marzo, del
Ministerio de la Presidencia (BOE 02.04.2005, entrada en vigor 02.07.2005. Modificacion
D110/2000 (BOE 12.02.2008).

De seguridad de utilizacion:

- CTE DB SU. Seguridad de utilizacién. RD 314.2006 “Cédigo Técnico De la
Edificacion” (BOE 28.03.2006).

4.1.3.- Requisitos basicos de Habitabilidad:
De ahorro energético:

- CTE DB HE. Ahorro de energia. RD 314.2006 “Cddigo Técnico De la
Edificacion” (BOE 28.03.2006)

De proteccion del ruido:

- NBE CA 88 Condiciones acusticas en los edificios O 29 de septiembre de 1988, del Ministerio
de Obras Publicas y Urbanismo (BOE 08.10.1988, entrada en vigor 08.10.1989).

- Ley de proteccién contra la contaminacion acustica.L16/2002, DOGC 3675, 11.07.2002

- Ley del ruido. Ley 37/2003, BOE 276, 18.112003.

5.- Sistemas estructurales

- CTE DB SE-AE Seguridad estructural. Acciones en la edificacion, RD 314/2006, de 17 de
marzo, del Ministerio de Vivienda (BOE 28.03.2006).

- CTE DB SE-C Seguridad estructural. Cimientos RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de la Vivienda (BOE  28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.03.2007).

- NCSR 02 Norma de construccion sismorresistente: parte general y edificacion, RD
997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento (BOE 11.10.2002).

- EHE- 08 Instruccién de hormigdn estructural, RD 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de
la Presidencia (BOE 22.08.2008, entrada en vigor 01.12.2008), Correccién de errores (BOE
24.12.2008)

- CTE DB SE-A Seguridad estructural. Acero RD 314/2006, de 17 de marzo, del

Ministerio de la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de

29.03.2007).

CTE DB SE-F Seguridad estructural. Fabricas RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de
la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.03.2007).



COL-LEGI OFICIAL
D’ARQUITECTES
ILLES BALEARS

ww
TR

TR
v

N

1.07.2009 11/03598/09

Segellat
- Fabricacion y empleo de elementos resistentes para:pisgs yvetbiertas, RD 1630/1980, de 18

6.- Sistemas constructivos

- CTE DB HS 1 Salubridad. Proteccion frente a la humedad, RD 314/2006, de 17 de marzo, del
Ministerio de la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.03.2007)
-RC 08 Instruccion para la recepcién de cementos, RD 956/2008, de 6 de junio, del Ministerio
de la Presidencia (BOE 19.06.2008, entrada en vigor 20.06.2008). Observaciones: Deroga
la Instruccion RC-03

- Yesos y escayolas para la construccion y especificaciones técnicas de los prefabricados de
yesos y escayolas, RD 1312/1986, de 25 de abril, del Ministerio de Industria y Energia (BOE

01.07.1986)
- RCA 92 Instruccioén para la recepcion de cales en obras de rehabilitacion de suelos O 18 de
diciembre de 1992, del Ministerio de Obras Publicas y Transporte (BOE 26.12.1992).

- CTE DB HE 1 Ahorro de energia, RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
(BOE 28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.09.2006).

7.- Instalaciones

De proteccion contra incendios:

- Reglamento de instalaciones de proteccidon contra incendios, RD 1942/1993, de 5 de
noviembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE 14.12.1993)

De instalaciones de fontaneria:

- CTE DB HE 4, Ahorro de energia. Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria, RD
314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento
obligatorio a partir de 29.09.2006).

- CTE DB HS 4, Salubridad. Suministro de agua, RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de la Vivienda (BOE  28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.09.2006).

- Reglamentacion técnico sanitaria para el abastecimiento y control de calidad de las aguas
potables de consumo publico, RD 1138/1990, de 14 de septiembre, del Ministerio de Sanidad y
Consumo (BOE 20.09.1990)

- Puesta en servicio de las instalaciones para suministro de agua en los edificios, D 146/2007,
de 21 de diciembre, de la Conselleria de Comerg, Industria i Energia

(BOIB 28.12.2007, entrada en vigor 29.12.2007).

De instalaciones térmicas:

-RITE Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios, RD 1027/2007, de 20 de julio,
del Ministerio de la Presidencia (BOE 29.08.2007, entrada en vigor 29.02.2008). Observaciones
deroga el RD 1751/1998 y el RD 1218/2002.

De evacuacion:

- CTE DB HS 5 Salubridad. Evacuacién de aguas, RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio
de la Vivienda (BOE  28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.03.2007).

De ventilacion:

CTE DB HS 3 Salubridad, calidad del aire interior, RD 314/2006, de 17 de marzo, del
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De instalaciones eléctricas:

- REBT 02 Reglamento electrotécnico para baja tension, RD 842/2002, de 2 de agosto, del
Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE 18.09.2002, entrada en vigor 18.09.2003)

- Normas sobre acometidas eléctricas, RD 7/1982, de 15 de octubre, del Ministerio de Ciencia
y Tecnologia (BOE 12.11.1982).

Procedimiento administrativo aplicable en la tramitacion de las instalaciones eléctricas de la
comunitat autonoma de les illes balears, D 36/2003, de 11 de abril, de la Conselleria
d’Economia, Comerg i IndUstria por el que se modifica el D 99/1997, de 11 de julio, de la
Conselleria d’Economia, Comer¢ i Industria (BOIB 24.04.2003).

- Reglamento de lineas eléctricas aéreas de alta tensién, D 3151/1968, de 28 de noviembre,
del Ministerio de Industria (BOE 27.12.1968)

- Regulacioén de las actividades de transporte, distribucién, comercializacion, suministro y
procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia eléctrica, RD 1955/2000, de 1 de
diciembre, del Ministerio de Economia (BOE 27.12.2000).

- CTE DB HE 5 Ahorro de energia. Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica, RD
314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento
obligatorio a partir de 29.09.2006)

De instalaciones lluminacion:

- CTE DB HE 3 Ahorro de energia. Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion,
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento
obligatorio a partir de 29.09.2006).

- CTE DB SU 4 Seguridad de utilizacion. Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion
inadecuada, RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

(BOE 28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.09.2006).

De instalaciones combustibles:

- Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones
técnicas complementarias ICG 01 A 11. D 919/2006, de 28 de julio, del Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio (BOE 04.09.2006, entrada en vigor 04.03.2007). Observaciones: Deroga:
RD 494/1988, RD 1853/1993 y O de 29 de enero de 1986.

- Instrucciones técnicas complementarias del reglamento de aparatos que utilizan gas como
combustible, O de 7 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia (BOE
20.06.1988), Modificacion ITC-MIE-AG 1 y 2 (BOE 29.11.1988), Publicacién ITC-MIE-AG 10,
15, 16, 17 y 20 (BOE 27.12.1988).

- Instruccién técnica complementaria mi-ip03 y mi-ip04 instalaciones petroliferas para uso
propio, RD 1523/1999, de 1 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE 22.10.1999).
Observaciones:Este  RD también modifica los articulos 2, 6 y 8 del Reglamento de
instalaciones petroliferas, aprobado por RD 2085/1994, de 20 de octubre.

De instalacion de pararrayos:
- CTE DB SU 8 Seguridad de utilizacion. Seguridad frente al riesgo causado por la accion del

rayo, RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda (BOE 28.03.2006,
cumplimiento obligatorio a partir de 29.09.2006).
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De instalacion de ascensores:

- Reglamento de aparatos elevadores y su manutencion, RD 2291/1985, de 8 de noviembre,
del Ministerio de Industria y Energia (BOE 11.12.1985).

- Instruccién técnica complementaria itc-mie-aem 1, referente a ascensores electromecanicos,
O de 23 de septiembre de 1987, del Ministerio de Industria y Energia

(BOE  06.10.1987).

- Prescripciones técnicas no previstas en la instruccion técnica complementaria itc-mie-aem 1,
R de 27 de abril de 1992, de la Direccion General de Politica Tecnolégica del Ministerio de
Industria, Comercio y Turismo (BOE 15.05.1992).

- Disposiciones de aplicacion de la directiva del parlamento europeo y del consejo 95/16/ce
sobre ascensores, RD 1314/1997, de 1 de agosto, del Ministerio de Industria y Energia (BOE
30.09.1997).

- Reglamento de aparatos elevadores, O de 30 de junio de 1966, del Ministerio de Industria
(BOE  26.07.1966), Modificaciones: (BOE 28.11.1973, BOE 12.11.1975, BOE 10.08.1976,
BOE 13.03.1981, BOE 21.04.1981y BOE 25.11.1981).

- Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para efectuar las
revisiones generales periddicas, O de 31 de marzo de 1981, del Ministerio de Industria y
Energia (BOE 20.04.1981).

- Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas, R de 3 de abril de 1997, del
Ministerio de Industria y Energia (BOE 23.04.1997).

- Se autoriza la instalacion de ascensores con maquinas en foso, R de 10 de septiembre de
1998, del Ministerio de Industria y Energia (BOE 25.09.1998).

- Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes, RD
57/2005, de 21 de enero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE 04.02.2005).

8.- Control de Calidad

- Control de calidad de la edificacién, uso y mantenimiento, D 59/1994, de 13 de mayo, de la
Conselleria d'Obres Publiques i Ordenacio del Territori (BOCAIB 28.05.1994). Modificaciéon de
los articulos 4 y 7 (BOCAIB 29.11.1994). O de 28.02.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en
lo referente al control de forjados unidireccionales y cubiertas (BOCAIB 16.03.1995). O de
20.06.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de las fabricas de
elementos resistentes (BOCAIB15.07.1995)

9.- Residuos de obra y derribos

- Ley basica de residuos téxicos y peligrosos, L 20/1986, del 21 de Abril, de la Jefatura del
Estado (BOE 20.05.1986).

- Residuos. normas reguladoras de los residuos, L 10/1998, de 21 de abril, de la Jefatura del
Estado (BOE 22.04.1998).

- Reglamento para la ejecucion de la ley basica de residuos téxicos y peligrosos, RD 833/1988,
de 20 de julio, del Ministerio de Medio Ambiente (BOE 30.07.1988).

- CTE DB HS 2 Salubridad. Recogida y evacuacién de residuos, RD 314/2006, de 17 de marzo,
del Ministerio de la Vivienda (BOE 28.03.2006, cumplimiento obligatorio a partir de 29.03.2007).
- Produccion y gestion de residuos de construcciéon y demolicion, RD 105/2008, de 1 de
febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE 13.02.2008, entrada en vigor 14.02.2008).

- Pla director sectorial per a la gestié dels residus de construccié-demolicié, voluminosos i
pneumatics fora d'us de lilla DE MALLORCA
Pleno del 29 de julio de 2002. Consell de Mallorca
(BOIB 23.11.2002, entrada en vigor 16.02.2004).
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10.- Normativa autonémica

- Cumple el art. 73-a del Text Refés de la Llei del Sol (9 abril de 1976).

- Cumple el art. 138-b del Text Refés de la Llei del Sol (26 junio de 1992).
- Cumple la Llei del Sél Rustic de les llles Balears (11Junio 1997).

- Cumple el P.G.0O.U de Soller, asi como su Text Refés (17.11.00).
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indice de contenido
1. Normativas aplicadas
2  Sistema de calculo.
3. Hipotesis de calculo.
4. Combinaciones de calculo.
5. Calculo de esfuerzos.
6. Armado de vigas.
7. Armado de pilares.
8. Armado de zapatas.
1. Normativas aplicadas
EHE-08 Instruccion de Hormigon Estructural
NBE-AE/88 Acciones en la edificacion
NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente
N.T.E Norma Tecnoldgica
Instruccion para el proyecto de forjados unidireccionales de hormigoén
EFHE ;
estructural con elementos prefabricados
CTE Cadigo técnico de la Edificacion
NBE-EA/95 Estructura metalica y de hormigén

2. Sistema de célculo

El programa analiza estructuras espaciales formadas por barras de seccion constante y apoyos
rigidos, sometidos a esfuerzos y momentos. En cada barra se consideran las deformaciones
producidas por esfuerzos flectores, torsores y axiles.

El analisis para la obtencién de las solicitaciones se realiza mediante un método matricial,
planteando el equilibrio de fuerzas, formando la matriz de rigidez de todo la estructura y resolviendo el
sistema de ecuaciones resultante mediante un sistema iterativo. En el calculo realizado es posible
elegir entre modelizacién espacial (seis grados de libertad por nudo) o modelizacion de piso rigido, en
la que se suponen que todos los nudos pertenecientes a una planta tienen el mismo desplazamiento,
se desprecian las compresiones en los elementos que pertenecen a la planta (vigas, viguetas, nervios,
etc). Con este procedimiento, que se ajusta a la edificacién urbana, se consigue un ahorro sustancial
de tiempo de calculo.

Como luz o altura para el calculo de las rigideces de los elementos se toman las distancias
entre ejes. Asimismo, se supone que las secciones planas se mantienen planas una vez deformadas.
El programa dispone de unos coeficientes de ejecucion y de minoracion del hormigén y del acero, asi
como de datos de caracteristicas materiales tanto de acero como de hormigén, con la posibilidad de
ser modificados por el usuario y que se reflejan en la impresion de resultados de calculo.

3. Hipo6tesis de célculo

Las combinaciones de acciones para los Estados Limites Ultimos se realizan siguiendo el Art.
13.2 de la instruccién particularizando para “estructuras de edificaciéon”, estas combinaciones dependen
del tipo de acciones que intervengan.

Como consecuencia de la necesidad de aplicar distintos coeficientes de ponderacién a cada
hipotesis de calculo, se han generado dos hipétesis de calculo correspondientes a la accién de la carga
permanante y carga variable para su posterior combinacion de hipotesis.
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Carga permanente. Corresponde al peso propio y a todas las acciones constantes en el
tiempo. La carga de esta hip6tesis es la correspondiente a la accion “Permanente” citada por
la instruccién en el Art. 12.

Carga variable. Engloba todas las cargas no permanentes de la estructura. La carga de
esta hipotesis es la correspondiente a la accién “Variable” citada por la instruccion en el Art.
12.

Los tipos de cargas que se pueden definir en Cad2000 son: cargas de pafio, lineales,
puntuales y superficiales.

En las cargas de pafio, el programa solicita explicitamente el desglose en carga
permanente y variable. En el resto a través del numero de la hip6tesis podemos seleccionar
la naturaleza de dicha carga: Hipétesis 1= permanente, Hipotesis 2 = variable.

Cargas horizontales:
Viento. Dependiendo de la situacién del edificio y de su geometria se realizan cuatro
hipétesis de esfuerzos horizontales segun sus direcciones principales (X,Y),
correspondientes a la actuacion del viento en las dos sentidos.

Sismo. De acuerdo a la norma de construccion sismorresistente NCSE-02 y en funcién del
nombre del municipio, se generan de forma automética cuatro hipdtesis de esfuerzos
horizontales, correspondientes a la accién del sismo en las dos direcciones X e Y en los dos
sentidos.

4. Combinaciones de célculo

Con todas las hipotesis vistas en el apartado anterior se realizan las combinaciones de
acciones siguientes:
Combinacion de carga vertical general.

Se realiza siempre y combina el Peso Propio con la Sobrecarga aplicando los siguientes
coeficientes de ponderacion
Peso Propio*Coef. Parcial Seg. Perm. + Sobrecarga*Coef. Parcial Seg Var.

Combinaciones de acciones horizontales

En el caso de que existan cargas horizontales ya sean de viento o sismo, dependiendo de la
naturaleza y simultaneidad de las mismas se distinguen los siguientes casos:
- Actuacion de solo Viento.

A la combinaciones anteriores se afiaden cuatro nuevos casos que corresponden a la accion
simultanea de acciones verticales y a la accion del viento en las dos direcciones principales en sentido
positivo y negativo (X,-X,Y,-Y), la ponderacién de cada una de las acciones es la siguiente:

Carga permanente*Coef. Seg. Perm.+carga variable*Coef. Seg. Var.+0.6* Viento* Coef. Seg. Var
- Actuacién de solo Sismo

A la combinacion de hipotesis vertical se afiaden cuatro nuevos casos que corresponden a la
accion simultanea de acciones verticales y a la accion del sismo en las dos direcciones principales en
sentido positivo y negativo (X,-X,Y,-Y), la ponderacion de cada una de las acciones es la siguiente:
Peso Propio*Coef. Seg. Perm. +0.3*Sobrecarga*Coef. Seg. Var.+1.0*Sismo

Los armados de todos los elementos estructurales se realizan con la envolvente de las
combinaciones realizadas.

5. Célculo de esfuerzos.

Una vez calculadas las deformaciones de cada una de las hipotesis, se obtiene los esfuerzos
para cada elemento constructivo en funcion de su propia matriz de rigidez. Asi mismo se calcularan los
esfuerzos intermedios para su posterior armado y calculo de flecha.
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Las vigas se arman de acuerdo con las efVQIVENit ( 05-siguiendo el método
recomendado por la instruccion EHE en su anejo 8. La preC|S|on en el armado de los elementos
estructurales depende de la discretizacion realizada por el usuario.
- Superior. El n° de redondos de montaje esta dado en funcion del ancho de la jacena y el
diametro minimo de los mismos lo fija el proyectista. Esta armadura es suficiente para
trabajar como armadura de compresién de momentos positivos en caso de ser necesario.

- Inferior. La armadura de montaje inferior como minimo tiene un ndmero de redondos
(funcion del ancho de la jacena) y cubre al menos un tercio de la cuantia necesaria en el
punto de méaxima traccion.

Las armaduras de refuerzo, tanto de positivos como de negativos cubren el resto de la cuantia
del acero necesaria, respetando las cuantias minimas tanto geométrica como mecanica. Estas barras
se prolongan la longitud de anclaje calculada con arreglo a la instruccion EHE.

Asimismo, la viga se arma a cortante siguiendo las prescripciones de la norma. Para cantos de
viga superiores a 60 cm. se coloca armadura de piel.

7. Armado de pilares.

El programa selecciona la combinacién de axiles y momentos mas desfavorables de la
envolvente de las hipdtesis realizadas, tanto en la base como en la cabeza del pilar, utilizando para el
dimensionado el método parabola- rectangulo, para compresién compuesta.

Tiene en cuenta las limitaciones de la norma en cuanto a pandeo, asi como la actuacion de
momentos esviados en el caso en que el pilar sea comin a mas de un porticos.

Tiene en consideracion las cuantias minimas.

8. Armado de zapatas.

A partir de los esfuerzos en la base del pilar, el programa dimensiona y arma las zapatas.
Admite zapatas centradas (aisladas), de medianeria y de esquina.

Las zapatas centradas y de esquina se dimensionan siempre cuadradas mientras que las de
medianeria siempre son rectangulares con una dimension doble de la otra. El canto minimo esta fijado
por el proyectista y es aumentado automaticamente para cada zapata por consideraciones de cortante
y punzonamiento.

Para obtener la tension maxima para el dimensionado de las zapatas de mediacion y esquina
se considera el equilibrio de fuerzas basadas en los textos de J. Calavera, mientras que para zapatas
aisladas se aplica la ecuacion de la flexion compuesta, en caso de que la carga esté situada en el
nucleo central de inercia y en caso contrario se calcula la maxima tension mediante el calculo del
volumen de presiones.

Se dispone la misma armadura en sentido longitudinal que transversal, cumpliendo todas las
condiciones de cuantias minimas
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(REAL DECRETO 105/2008 de 1 de febrero del MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA por el que se regula la
produccion y gestion de residuos de construccion y demolicion)

)N (EGRC)

1.- Estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y metros cubicos, de los residuos de
construccioén y derribo, que se generaran en la obra, con arreglo a la Lista Europea de
Residuos (LER), publicada por:

Orden MAM/304/2002 del MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE, de 8 de febrero.
CORRECION de errores de la Orden MAM/304 2002, de 12 de marzo.

1.1.- Obra Nueva:

S V d T
m2 superficie m3 volumen residuos | densidad tipo entre | toneladas de residuo
construida (S x0,085) 15y05t/ms (vxd)
784 66,64 0,626 41,71
1.2.- Obra Reforma:
S \% d T
m2 superficie m3 volumen residuos | densidad tipo entre | toneladas de residuo
construida (S x0,085) 15y05t/ms (vxd)
325 27,63 0,626 17,29

En nuestro caso utilizamos los estudios realizados por Plan director sectorial de Mallorca de la composicién en peso de los
RC que van a sus vertederos (Plan Nacional de RCD 2001-2006).

lde7
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% en peso T D \%
Y s 3
Evaluacién tedrica codiao LER P&Sg%lg}) toneladas de densidad Im
del peso 9 2001-2006 cada tipo de tipo vo L(;men
por tipologia de RC CCAA: RC entre 15y resideuos
o (T total x %) 0,5 T/m3
Madrid) (T/d)
RC: Naturaleza no pétrea
Asfalto 17 03 02 5 2,95
Madera 170201 4 2,36
Metales
(incluidas sus aleaciones) 17 04 (01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 11) 2,5 1,48
Papel 200101 0,3 0,18
Plastico 17 02 03 1,5 0,89
Vidrio 17 02 03 0,5 0,30
Yeso 17 08 02 0,2 0,12
Total estimacion (t) 14 8,26
RC: Naturaleza pétrea
Arena, grava
y otros aridos 01 04 (08, 09) 4 2,36
Hormigoén 17 01 (01, 07) 12 7,08
Ladrillos, azulejos
y Otros ceramicos 17 01 (02, 03, 07) 54 31,86
Pétreos 17 09 04 5 2,95
Total estimacion (t) 75 44,25
RC: Potencialmente peligrosos y otros
Basura gg 8; 81 7 4,13
07 07 01
080111
1302 05
1307 03
14 06 03
1501 (10, 11)
1502 02
16 01 07
Potencialmente peligrosos y 16 06 (01, 04, 03) 4 236
otros 17 01 06 !
17 02 04
17 03 (01, 03)
17 04 (09, 10)
17 05 (03, 05)
17 06 (01, 03, 04, 05
17 08 01
17 09 (01, 02, 03, 04)
200121
Total estimacion (t) 11 6,49 94,27
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Tipos de Residuos Demolicion

RD Cddigo LER
RD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 17 03 02
2. Madera 17 02 01
3. Metales (incluidas sus aleaciones) 17 04 (01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 11)
4. Papel y cartén 2001 01
5. Plastico 17 02 03
6. Vidrio 17 02 02
7. Yeso 17 08 02
RD: Naturaleza pétrea
1. Arena, grava y otros aridos 01 04 (08, 09)
2. Hormigén 17 01 (01, 07)
3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos 17 01 (02, 03, 07)
4. Pétreos 17 09 04
RD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basura 200201
) 200301
1302 05
1307 03
1501 10
1502 (02, 03)
16 01 07
16 06 (01, 03, 04)
17 01 06
2. Potencialmente peligrosos y otros 17 02 04

17 03 (09, 10)
17 04 (09, 10)

17 05 (03, 05, 07)
17 06 (01, 03, 04, 05)
17 08 01
17 09 (01, 02, 03, 04)
20 0121

Caso: Vivienda y Edificio Singular

P S \% d T
Evaluacion teérica del volumen (m3 RD m2 superficie m3 de RD densidad tipo entre | toneladas de residuo
de RD cada mz construida (pxS) 1,5y 0,5 Tn/m3 (vxd)
construido)
Estructura de fabrica
RD: Naturaleza no pétrea 0,068 70 4,76 0,453 2,16
RD: Naturaleza pétrea 0,656 45,92 0,453 20,80
RD: Potencialmente peligrosos 0,002 0,14 0,453 0,06
Total estimacion (m3/m?) 0,726 50,82 0,453 23,02
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(Crer 10/ 1998-CAIB)

No se prevee operacién de prevencién alguna

3B AG80D7410E56BALE0FDAORCCRF33764 5292

Estudio racionalizado y planificacién de compra y almacenamiento de materiales

Reutilizacion de demolicion selectiva

Utilizacion de elementos prefabricados de gran formato

X Las medidas de los elementos de pequefio formato (ladrillos, baldosas bloques...) seran multiples del médulo de la pieza, para no
perder material en los cortes

Se sustituira la tochana cerdmica por hormigén armado o piezas de mayor tamafio

Se utilizaran materiales “no peligrosos” (pinturas de agua, material de aislamiento sin fibras irritantes o CFC)

Se realizaran modificaciones en el proyecto para favorecer la compensacion de tierras o reutilizacion de los materiales

X|X|X

Se utilizaran materiales con certificados ambientales (tarimas o encofrados con sellos PEFC o FSC

Otros (indicar)

3.- Operaciones de reutilizacién, valorizaciéon o eliminacién a la que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.

OPERACION PREVISTA

REUTILIZACION

No se prevé operacién de reutilizacion alguna

X | Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

X | Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacion

Reutilizaciéon de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

VALORIZACION

No se prevé operacién alguna de valorizacion en obra

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado y recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacién de otras materias inorganicas

Regeneracion de &cidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos.

X | Acumulacién de residuos para su tratamiento segin el Anexo I1.B de la Decisién Comision 96/350/CE.

Otros (indicar)
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Destino previsto para los residuos no reutilizg %ﬂﬂ%&}pﬂeﬁﬁﬁ%ﬂ%li

: . . Z|> EILLES BALEARS
Tipos de Residuos Demolicién T . .
ratamiento Destino
RD 21,07.2009 11/031?98/09
RD: Naturaleza no pé&gal /ot
1. Mezclas bituminosas diferentes a las de codigo 17 03 01 (LT RhlihAq 8- CATE)  pia nta de reciclaje RCD
T Reciclado [ Gestor autorizado Residuos No
2. Madera .
Peligrosos
3. Metales (incluidas sus aleaciones) Reciclado Gestor autorizado RNPs
4. Papel y cartén Reciclado Gestor autorizado RNPs
5. Plastico Reciclado Gestor autorizado RNPs
6. Vidrio Reciclado Gestor autorizado RNPs
7. Yeso Reciclado Gestor autorizado RNPs
RD: Naturaleza pétrea
1. Arena, grava y otros aridos Reciclado Planta de reciclaje RCD
2. Hormigoén Reciclado Planta de reciclaje RCD
3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos Reciclado Planta de reciclaje RCD
4. Pétreos Reciclado Planta de reciclaje RCD
RD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Baterias de plomo, envases vacios de plastico o metales . - Gestor autorizado Residuos
. Tratamiento/Deposito -
contaminantes peligrosos RPs
2. Mezcla de materiales y sustancias peligrosas o - . Gestor autorizado Residuos
- Deposito de seguridad .
contaminates peligrosos RPs

4.- Medidas para la separacion de los residuos en obra.
En particular, deberdn separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién para el
total de la obra supere las siguientes cantidades:

MEDIDAS DE SEPARACION

Eliminacién previa de elementos desmontables y / o peligrosos

Derribo separativo/ segregacion en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plasticos + cartén + envases, organicos, peligrosos)

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en planta

Separacion in situ de RCDs marcados en el art. 5.5 que superen en estimacion inicial las cantidades limitadas

X | Separacion in situ de RCDs marcados en el art. 5.5 que no superen en estimacion inicial las cantidades limitadas

Separacion por agente externo de los RCDs marcados en el art. 5.5 que superen en estimacion inicial las cantidades limitadas

Separacion por agente externo de los RCDs marcados en el art. 5.5 que no superen en estimacion inicial las cantidades limitadas

Otros

5.- Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separaciéon y, en
su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion dentro de la obra.
Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas
particulares de la obra y sus sistemas de ejecucidn, previo acuerdo de la direccidn
facultativa de la obra.

Plano o planos donde se especifique la situacion de:

- Bajantes de escombros.

- Acopios y / o contenedores de los distintos tipos de RC (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales, vidrios, cartones...)
- Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetos de hormigén.

- Almacenamiento de residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos.

- Contenedores para residuos urbanos.

X X X X

- Ubicacion de planta movil de reciclaje “in situ”.

- Ubicacién de materiales reciclados como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar

>

Otros (indicar)
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6.- Prescripciones del pliego de prescripcipzes {S0RithS pearliCwlBres del proyecto, en
relacion con el almacenamiento, manejo, g 6?;];2"0 igrop /03598/09') otras operaciones

de gestion de los residuos de construccid rodel aobra
Segellat

(Llei 10/1998-CAIB)
3BA680D7419E56BA160FDA9BCC2F33764677D382

El deposito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro cubico, contenedores
metalicos especificos con la ubicacién y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales.
Dicho dep6sito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

El deposito temporal para RC valorizables (maderas, plasticos, chatarra,...), que se realice en contenedores o en acopios, se
debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

X En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencién, debera figurar los datos del titular del contenedor, a
través de adhesivos, placas, etc...

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con
una banda de material reflectante.

X El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el depdsito de
residuos ajenos a la misma.

Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depésito de residuos
ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se dedicaran a
cada tipo de RC.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras), especialmente si
obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que
es viable esta operacion.

Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de
plantas de reciclaje / gestores adecuados.

La Direccién de Obras sera la responsable Gltima de la decisién a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o
autondémicas pertinentes.

X Se debera asegurar en la contratacién de la gestién de los RC, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero, Cantera,
Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos / Madera, ...) son centros con la autorizacion autonémica de la Consejeria de
Medio Ambiente.

Se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los registros correspondientes.
Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RC deberan aportar los vales de cada
retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RC (tierras, pétreos, ...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar
evidencia documental del destino final.

X La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o se generen en
una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacién nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D. 952/1997 y
Orden MAM/304/2002 ), la legislacién autonémica y los requisitos de las ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, lodos de fosas sépticas...), seran
gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

X Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la
gue se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. Anexo Il. Lista de
Residuos. Puntol7 06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos.

En cualquier caso, siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la
prevencion y reduccion de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislacion laboral
de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén, seran tratados como residuos “escombro”.

X Se evitar4 en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera para su
adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.

X | Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, sera retirada y
almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros.
Se evitara la humedad excesiva, la manipulacion, y la contaminacién con otros materiales.

Otros (indicar)
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ccion, que formara

A: ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCD (célculo fianza)

Obra
nueva, . Total
Tipologia RCD reforma y/o De(|:|[|)bo residuos a Impg)rte
ampliacion gestionar (€)
M
Tierras procedentes excavacion 170 T 170 T
Naturaleza pétrea 4425 T 20,80 T 65,05 T
Naturaleza no pétrea 826T 2,16 T 10,42 T
Potencialmente peligrosos 6,49 T 0,06T 6,55T
TOTAL 229 T 23,02T 252,02 T | 13.019,35

FIANZA 125% x TOTAL x TARIFA = 16.274,19€

el Promotor:

En Palma de Mallorca a 16 de Junio de 2009




RESIDUOS PROCEDENTES DE EXCAVACION (Version Junos)
2 REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de construccién y demolicién.
“Pla director sectorial per a la gestio dels residus de construccié-demolicid, voluminosos i pneumatics fora d'ds” BOIB 141. 23/11/2002
; < m m - T No ;
PROYECTO: AMPLIACION CP "ES PUIG", SOLLE B O] TEGL_QFICIAL | N° LICENCIA: |
EMPLAZAMIENTO: | PARCELA 33, POLIGONO 2, FINCA EE?T%S IEJRQEIP‘&[E\H_J]IIMHEI(E[E’ED | SOLLER
PROMOTOR: IBISEC = = “r‘]‘cfﬁ:“j‘djo%b%zF |TEL: |971177247
ARQUITECTO: CARLOS MARQUES PASCUAL 21.07.2009 11/03598/09
Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)
A | Evaluacion del volumen y caracteristicas €165 1esiduios gaeseoriginan
| Procedentes de excavacién en terrenos naturales |
RESIDUOS DENSIDAD VOLUMEN PESO
(Tn/m3) (m3) (Tn)
Grava y arena compactas 2.0000 85.00 170.00
Grava y arena sueltas 1.7000 0.00 0.00
Arcilla 2.1000 0.00 0.00
Otros 0.0000 0.00 0.00
TOTAL 5.8000 85.00 170.00
(010 1Y 1 =1\ 2 [ 1T OSSO SRS PRUORUPRRORROORY
| Procedentes de excavacion de rellenos |
RESIDUOS DENSIDAD VOLUMEN PESO
(Tn/m3) (m3) (Tn)
Tierra vegetal 1.7000 0.00 0.00
Terraplén 1.7000 0.00 0.00
Pedraplén 1.8000 0.00 0.00
Otros 0.0000 0.00 0.00
TOTAL 5.2000 0.00 0.00
(010 1Y 1 =V Y [ 1 TSSO TSP TUR PRSP
[ Total excavado | 2.0000 | 85.00 | 170.00 |
B | Medidas previstas de reciclaje "in situ" durante la ejecucién de la obra
Medidas de reciclaje "in situ" durante la ejecucion de la obra: | 2.0000 | 0.00 | 0.00 |
(reutilizacién en la propia obra, otros usos, ...)
(010 1Y 1 =V Y 41 1 ST TSP PTUUR PR TOTRUORN
C | Gestion de los residuos de excavacion generados
Prevision de residuos destinados a la restauracion de canteras Total 170.00 | Tn
Palma de Mallorca a 25 de Mayo de 2009
Carlos Marqués Pascual, arquitecto
NOTAS:

1.- Los desmontes y tierras no contaminadas se pueden destinar directamente a la restauracién de canteras, por decision del promotor y/o constructor, con la autorizacién de la direccién técnica.

2.- Condiciones de aplicacion del punto 1: a) que esté previsto en el proyecto o por decisién del director de obra. b) que se realice la correspondiente comunicacion al Consell de Mallorca.



RESIDUOS PROCEDENTES DE DEMOLICION Y CONSTRUCCION (version Junoe)
1 REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
"Pla director sectorial per a la gesti6 dels residus de construccio-demolicid, voluminosos i pneumatics fora d’Gs" BOIB 141. 23/11/2002
PROYECTO: AMPLIACION CP "ES PUIG", SOLLER COL-LEGIL OFICSI.c‘\Li N° LICENCIA: |
EMPLAZAMIENTO: | PARCELA 33, POLIGONO 2, FINCA 9088 %SES ARGILES VMORICIPIO: | | SOLLER
PROMOTOR: IBISEC ~|or [Qo7ooas2F [ TEL: 971177247
ARQUITECTO: CARLOS MARQUES PASCUAL 21.07.2009 ”11/ 03598/09
2eEgciial
A | Evaluacién del volumen y caracteristicas df;!g%é&dﬂb%%,gi%man
Residuos procedentes de demolicion Superficie total demolida 70.00 m2
Tipologia: [] vivienda de fabrica ~ [] industrial de fabrica ~ [] vivienda de hormigén [X] otros
RESIDUOS I. VOLUMEN I. PESO VOLUMEN PESO
(m3/m2) (Tn/m2) (m3) (Tn)
17/01 Hormigon, ladrillo, tejas y materiales ceramicos 0.2870 0.3130 20.09 21.91
17/02 Madera, vidrio y plastico 0.0336 0.0120 2.35 0.84
17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0004 0.0020 0.03 0.14
17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/08 Materiales de construccion a base de yeso 0.0020 0.0010 0.14 0.07
17/09 Otros residuos 0.0020 0.0010 0.14 0.07
TOTAL 0.3250 0.3290 22.75 23.03
(01017 1 =\ Y = {1 1S 3OO TP TS OO O TP TP PO PP TPPRTRIN
Residuos procedentes de construccion Superficie total construida/reformada ~ 784.00 m?2
Tipologia: [] viviendas [ locales [ industria X otros [ reforma
RESIDUOS I. VOLUMEN l. PESO VOLUMEN PESO
(m3/m2) (Tn/m2) (m3) (Tn)
17/01 Hormigon, ladrillo, tejas y materiales ceramicos 0.0262 0.0227 20.54 17.80
17/02 Madera, vidrio y plastico 0.0174 0.0086 13.64 6.74
17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0029 0.0039 2.27 3.06
17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0088 0.0020 6.90 1.57
17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/08 Materiales de construccion a base de yeso 0.0047 0.0081 3.68 6.35
17/09 Otros residuos 0.0046 0.0079 3.61 6.19
TOTAL 0.0646 0.0532 50.64 41.71
L VY 1 OO OTNS
| Cantidad total de residuos generados en la obra 64.74 |Tn |

B | Medidas previstas de separacién en origen o reciclaje "in situ" durante la ejecucién de la obra

Medidas de reciclaje "in situ” durante la ejecucion de la obra: |:| Si I:l NO | 0.00 |Tn |

¢ Se prevé la separacion y almacenamiento diferenciado de residuos peligrosos? ....... & Si |:| NO
(aplicacién obligatoria en todas las ocasiones)

¢Se prevé la separacion en obra de residuos iNeres? ............ccocovvviiiiniiisaen, & Si I:l NO
(ceramicos, restos de hormigén, tierras y similares)

L@ 1 [ PPN

C | Valoracién econémica del coste de una gestién adecuada de los residuos generados

Cantidad de residuos a gestionar en instalaciones autorizadas Total 64.74 | Tn

Valoracién econémica del coste de gestion Tarifa 51.66 | €/Tn ~TaaparaDensidad 0.5-1.2 ym3

FIANZA §125% x Total x Tarifa = 4180.59 €

Palma de Mallorca a 25 de Mayo de 2009.



RESIDUOS PROCEDENTES DE DEMOLICION Y CONSTRUCCION (version Junoe)
1 REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
"Pla director sectorial per a la gesti6 dels residus de construccio-demolicid, voluminosos i pneumatics fora d’Gs" BOIB 141. 23/11/2002
PROYECTO: AMPLIACION CP "ES PUIG", SOLLER COL-LEGIL OFICSI.c‘\Li N° LICENCIA: |
EMPLAZAMIENTO: | PARCELA 33, POLIGONO 2, FINCA 9508 %SES ARGILES? VMURICIPIO: | [ SOLLER
PROMOTOR: IBISEC ~|or [Qo7ooas2F [ TEL: 971177247
ARQUITECTO: CARLOS MARQUES PASCUAL 21.07.2009 ”11/ 03598/09
2eEgciial
A | Evaluacién del volumen y caracteristicas df;!g%é&dﬂb%%,gi%man
Residuos procedentes de demolicion Superficie total demolida 0.00 m2
Tipologia: [] vivienda de fabrica ~ [] industrial de fabrica  [] vivienda de hormigén [] otros
RESIDUOS I. VOLUMEN I. PESO VOLUMEN PESO
(m3/m2) (Tn/m2) (m3) (Tn)
17/01 Hormigon, ladrillo, tejas y materiales ceramicos 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/02 Madera, vidrio y plastico 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/08 Materiales de construccion a base de yeso 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/09 Otros residuos 0.0000 0.0000 0.00 0.00
TOTAL 0.0000 0.0000 0.00 0.00
(01017 1 =\ Y = {1 1S 3OO TP TS OO O TP TP PO PP TPPRTRIN
Residuos procedentes de construccion Superficie total construida/reformada  325.00 m2
Tipologia: [] viviendas [ locales [ industria X otros B reforma
RESIDUOS . VOLUMEN I. PESO VOLUMEN PESO
(m3/m2) (Tn/m2) (m3) (Tn)
17/01 Hormigon, ladrillo, tejas y materiales ceramicos 0.0262 0.0227 8.52 7.38
17/02 Madera, vidrio y plastico 0.0174 0.0086 5.65 2.79
17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0029 0.0039 0.94 1.27
17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0088 0.0020 2.86 0.65
17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/08 Materiales de construccion a base de yeso 0.0047 0.0081 1.53 2.63
17/09 Otros residuos 0.0046 0.0079 1.49 2.57
TOTAL 0.0646 0.0532 20.99 17.29
L VY 1 OO OTNS
| Cantidad total de residuos generados en la obra 17.29 |Tn |

B | Medidas previstas de separacién en origen o reciclaje "in situ" durante la ejecucién de la obra

Medidas de reciclaje "in situ” durante la ejecucion de la obra: |:| Si I:l NO | 0.00 |Tn |

¢ Se prevé la separacion y almacenamiento diferenciado de residuos peligrosos? ....... & Si |:| NO
(aplicacién obligatoria en todas las ocasiones)

¢Se prevé la separacion en obra de residuos iNeres? ............ccocovvviiiiniiisaen, & Si I:l NO
(ceramicos, restos de hormigén, tierras y similares)

L@ 1 [ PPN

C | Valoracién econémica del coste de una gestién adecuada de los residuos generados

Cantidad de residuos a gestionar en instalaciones autorizadas Total 17.29(Tn

Valoracién econémica del coste de gestion Tarifa 51.66 | €/Tn ~TaaparaDensidad 0.5-1.2 ym3

FIANZA ]|125% x Total x Tarifa = 1116.50 €

Palma de Mallorca a 25 de Mayo de 2009
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